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PARLAMENTARNA SKUPSTINA

BOSNE I HERCEGOVINE

PREDSTAVNIEKI DOM

n/r NebojSe Radmanovida, predsjedavajudeg
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Predmet: Prijedlog zakona o dopunama Kriviinog zakona Bosne i Hercegovine,

dostavlja se

PoStovani,

U skladu s odredbama dl. 104. i 105. Poslovnika Predstavnidkog doma Parlamentarne

skupStine Bosne i Hercegovine (,,SluZbeni glasnik BiH", br.79/14,81/15, 97/15,78119,26/20,53122,

5923 i 87D3), kao ovla5teni predlagadi, dostavljamo Prijedlog zakona o dopunama Krividnog

zakona Bosne i Hercegovine radi razmatranja i usvajanja u Parlamentarnoj skup5tini Bosne i

Hercegovine.

PredlaZemo da se Prijedlog zakona razmatrapo hitnom postupku, u skladu s dlanom 133.

Poslovnika Predstavnidkog doma Parlamentame skup5tine Bosne i Hercegovine.

U prilogu dostavljamo tekst Prijedloga zakona na jezicima i pismima u sluZbenoj upotrebi

u BiH, elektronsku verziju Prijedloga zakona, odredbu koja se mijenja, odnosno dopunjava, kao i

nesluZbeni predi56eni tekst Zakona.

S po5tovanjem,

Sef Kluba Narod i Pravda

.t,
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Na osnovu dlana IV. 4. a) Ustava Bosne i Hercegovine, Parlamentarna skupStina Bosne i

Hercegovine, na _. sjednici Predstavnidkog doma, odrZanoj _, i na _. sjednici Doma

naroda, odrZanoj usvojila je

ZAKON

O DOPUNAMA KRIVIdNOG ZAKONA BOSNE I HERCEGOVINE

tlan t.
U Krividnom zakonu Bosne i Hercegovine (,,SluZbeni glasnik BiH", br. 3/03, 32103,37103,54104,

61104,30/05,53/06,55106,32107,8110,47114,22175,40115,35119,46121,3U23i47123)udlanu

l. Osnovni pojmovi tza stava (42) dodaje se novi stav (43) koji glasi:

,,(43) Powatnik je lice koje je ostvarilo powatak u mjesto prijeratnog prebivali5ta, tu se nastanilo

i Livi, bez ogranidenja u pogledu datuma prijave prebivali5ta u mjestu prijeratnog prebivali5ta."

Dosada5nji stav (43) postaje stav (44).

ilan 2

lzadlana 146. dodaje se novi dlan 146a. koji glasi:

,,ilan 146a.

Napad na povratnika

( I ) Ko ugrozi sigurnost povratnika ozbiljnom prijetnjom da 6e napasti na Zivot ili tijelo powatnika

ili na taj nadin izazove uznemirenje gradana powatnika,

kaznit 6e se kaznomzatvoraod tri mjeseca do tri godine.

(2) Ko grubim wijedanjem ili zlostavljanjem powatnika, nasiljem prema povratniku, izazivanjem

tude ili narodito drskim ili bezobzirnim pona5anjem ugroZava javni red i mir medu powatnicima,

kaznit 6e se kaznomzatvora od tri mjeseca do tri godine.

(3) Ko udestvuje u grupi ljudi koja udini krividno djelo iz st. (1) i (2) ovog dlana ili ako je

krividnim djelom iz st. (1) i (2) ovog dlana prouzrokovano teSko poniZenje vi5e lica ili je neko lice

lak5e tjelesno powijedeno,



kaznit 6e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina."

Chn 3.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,,SluZbenom glasniku BiH"

Predsjedavaju6i

Predstavnidkog doma

Parlamentarne skup5tine B iH

Predsjedavaju6i

Doma naroda

Parlamentarne skupStine BiH



oBRAZLoZTN"TB

I. USTAVI\I OSNOV ZA USVAJANJE ZAKONA

Ustavni osnov za dono5enje Zakona o dopunama Krividnog zakona Bosne i Hercegovine nalazi se

u dlanu IV. 4. a) Ustava Bosne i Hercegovine, prema kojem je Parlamentarna skup5tina Bosne i

Hercegovine nadleZna za,donoienje zakona koji su potrebni za provoclenje odluka Predsjedniina

ili za vrienje funkcija Skupitine Bosne i Hercegovine po ovom ustavu",kao i u dinjenici da je rijed

o dopunama ve6 postoje6eg zakona. Gledaju6i narazloge predlaganja, ustavni osnov naveden je i

u dlanu III. l. f) Ustava Bosne i Hercegovine kojim je propisana nadleZnost institucija Bosne i

Hercegovine, u smislu politike i reguliranja pitanja imigracije, izbjeglica i azila, u Sta svakako

spada i njihova zaitita.

III. RAZLOZIZA DONOSTX.TE ZAKONA

U Glavi XV. IGividnog zakona Bosne i Hercegovine propisuju se krivitna djela protiv slobode i
prava ioujeka i graitanina. Svjedoci smo da se u posljednje wijeme sve de5ie de5avaju raznovrsni

napadi na powatnidku populaciju, pri demu se wlo desto isti napadi mogu okarakterizirati kao

krividna djela iz Glave XV. Zakona. Kako bi se takvi i slidni pokuSaji preduprijedili ili barem

smanjio njihov broj, smatramo neophodnim izwsiti dopune Krividnog zakona i predvidjeti novo

krividno djelo ,papad na povratnika".Imaju6i u vidu materiju i obiljeZja novog krividnog djela,

dopuna je izwSena odmah iza krividnog djela ,spreiavanje povratka izbjeglica i raseljenih lica".

Mi5ljenja smo da bi se predloZenim dopunama Krividnog zakona Bosne i Hercegovine postigla

swha generalne prevencije u odwa6anju potencijalnih podinilaca krividnih djela prema

powatnicima, a Sto 6e u konadnici osigurati i ve6i stepen sigurnosti za powatnike na cijeloj

teritoriji Bosne i Hercegovine.

III. PRINCIPI NA KOJIMA JE PRIJEDLOG ZAKONA ZASNOVAN

Po5tivanje i osiguravanje, kako je propisano dlanom II. Ustava BiH, najvi5eg nivoa medunarodno

priznatih ljudskih prava.



IV. FINANSIJSKASREDSTVAPOTREBNAZAPROVODENJEOVOG ZAKONA

Za provodenje ovog zakona nisu potrebna finansijska sredstva.

ehn koji se dopunjava, odnosno iza kojeg se dodaje predloZeni ilan

Osnovni pojmovi

itan t.
(l) I3ividno zakonodavstvo Bosne i Hercegovine sadinjavaju krividnopravne odredbe sadrZane u

ovom zakonu i u drugim zakonima Bosne i Hercegovine.

(2) Teritorija Bosne i Hercegovine je suhozemna teritorija, obalno more i vodene povr5ine unutar

njenih granica, kao i zradni prostor nad njima.

(3) SluZbeno lice je izabrani ili imenovani funkcioner u organima zakonodavne, izwine i sudske

vlasti Bosne i Hercegovine i u drugim drZavnim i upravnim ustanovama ili sluZbama koje w5e

odredene upravne, strudne i druge poslove u okviru prava iduZnosti vlasti koja ih je osnovala; lice

koje stalno ili powemeno w5i sluZbenu duZnost u navedenim upravnim organima ili ustanovama;

ovla5teno lice u priwednom dru5tw ili u drugom pravnom licu kojem je zakonom ili drugim

propisom donesenim na osnow zakona povjereno w5enje javnih ovla5tenja, a koje u okviru tih

ovla5tenja obavlja odredenu duZnost; te drugo lice koje uz naknadu ili bez naknade obavlja

odredenu sluZbenu duZnost na osnow ovla5tenja rz zakona ili drugog propisa donesenog na osnow

zakona.

(a) Kad je kao podinilac odredenog krividnog djela oznadeno sluZbeno lice, lica iz stava (3) ovog

dlana mogu biti podinioci tih djela ako iz obiljeZja pojedinog krividnog djela ili iz pojedinog

propisane proizlazi da podinilac moZe biti samo neko od tih lica.

(5) Odgovorno lice je lice u priwednom druStw ili u drugom pravnom licu kojem je s obzirom na

njegovu funkciju ili na osnovu posebnog ovla5tenja povjeren odredeni krug poslova koji se odnose

na primjenu zakona ili propisa donesenih na osnovu zakona, ili opceg akta priwednog dru5tva ili
druge praure osobe u upravljanju i rukovanju imovinom, ili se odnose na rukovodenje

proizvodnim ili nekim drugim privrednim procesom ili na nadzor nad njima. Odgovornim licem

smatra se i sluZbeno lice u smislu stava (3) ovog dlana kada su u pitanju radnje kod kojih je kao

podinilac oznadeno odgovorno lice, a nisu propisane kao krividno djelo odredbama glave o

krividnim djelima protiv sluZbene i druge odgovome duZnosti, ili odredbama o krividnim djelima



koje podini sluZbeno lice propisanim u nekoj drugoj glavi ovog zakona ili drugim zakonom Bosne

i Hercegovine.

(6) Kad je kao podinilac krividnih djela oznadeno sluZbeno ili odgovorno lice, sva lica u stavova

(3) i (5) ovog dlana mogu biti podinioci tih djela, ukoliko iz zakonskih obiljeZja pojedinog

krividnog djela ne prozlazi da podinilac moZe biti samo neko od tih lica.

(7) Strano sluZbeno lice je dlan zakonodavnog, izwsnog, upravnog ili sudskog organa strane

drlave,javni funkcioner medunarodne organizacije i njenih organa, sudija ili drugo sluZbeno lice

medunarodnog suda.

(8) Metlunarodni sluZbenik je civilni zaposlenik koji radi za medunarodnu organizaciju ili
agenciju.

(9) Sudija porotnik je lice koje je dlan kolegijalnog tijela koje ima odgovornost odludivanja o

krivici optuZenog lica u postupku sudenja.

(10) fubitar je lice koje je, na osnovu sporazuma o arbitraZi, pozvano da donese pravno

obavezujudu odluku u sporu koji mu podnesu stranke sporazuma.

(l l) Vojno lice, u smislu ovog zakona, je profesionalno vojno lice i lice u rezervnom sastavu, dok

su na sluZbi u OruZanim snagama Bosne i Hercegovine, u skladu sa Zakonom o sluZbi u OruZanim

snagama Bosne i Hercegovine.

(12) Kada je sluZbeno lice oznadeno kao lice protiv kojeg je podinjeno krividno djelo, sluZbeno

lice je, u smislu ovog zakona, osim lica definiranih u stavu (3) ovog dlana, i vojno lice iz stava (9)

ovog dlana.

(13) Dijete je, u smislu ovog zakona, osoba koja nije nawiila 14 godina zivota.

(la) Maloljetnik je, u smislu ovog zakona, osoba koja nije nawsila l8 godina Zivota.

(15) Pravno lice je, u smislu ovog zakona, Bosna i Hercegovina, Federacija Bosne i Hercegovine,

Republika Srpska, Brcko Distrikt Bosne i Hercegovine, kanton, grad, opdina, mjesna zajednica,

svaki organizacioni oblik priwednog dru5tva i svi oblici povezivanja priwednih dru5tava,

ustanova, institucije za obavljanje kreditnih i drugih bankarskih poslova, za osiguranje imovine i

lica, kao i druge finansijske institucije, fond, politidke organizacije i udruZenja gradana i drugi

oblici udruZivanja koji mogu sticati sredstva i koristiti ih na isti nadin kao i svaka druga institucija

ili organ koji ostvaruje i koristi sredstva i kojem je zakonom priznato svojstvo pravnog lica.

(16) Privredno druStvo je, u smislu ovog zakona, korporacija, preduze6e, frma, partnerstvo i svaki

organizacioni oblik registriran za obavljanje privredne djelatnosti.



(17) UdruZenje je bilo koji oblik udruZivanja tri ili viSe lica.

(18) ViSe lica je najmanje dva lica.

(19) Skupina ljudi je najmanje pet lica.

(20) Grupa ljudi je udruZenje od najmanje tri lica koja su povezana radi izw5enja krividnih djela,

pri demu svako od njih daje svoj udio u izw5enju krividnog djela.

(21) Organizianagrupa je grupa ljudi formirana radi neposrednog izw5enja krividnog djela, i koja

ne mora imati formalno definirane uloge svojih dlanova, kontinuitet dlanstva ili razvijenu

strukturu.

(22) Grupa za organlr;irani kriminal je grupa od tri ili vi5e lica koja postoji u izvjesnom

wemenskom periodu i koja djeluje sporazunxlo s ciljem izvr5enja jednog ili vi5e krividnih djela

zakoja se po zakonu mo1e izlecikaznazatvora preko tri godine iliteZakazna, a radi sticanja

materijalne koristi.

(23) Teroristidka grupa je organizirana grupa koju dine najmanje tri lica, koja je formirana i djeluje

u odredenom vremenskom periodu s ciljem izwSenja nekog od krividnih djela terorizma.

(2$ Tajni podatak je informacija iz oblasti javne sigurnosti, odbrane, vanjskih poslova i interesa,

obavje5tajne i sigurnosne djelatnosti ili interesa Bosne i Hercegovine, komunikacionih i drugih

sistema vaZnih za drilavne interese, pravosude, projekte i planove znadajne za odbrambenu i

obavje5tajno-sigurnosnu djelatnost, naudnih, istraZivadkih, tehnolo5kih, privrednih i finansijskih

poslova od vaZnosti za sigurnost i funkcioniranje institucija Bosne i Hercegovine, odnosno

sigurnosnih struktura na svim nivoima drlavne organizacije Bosne i Hercegovine, a koja je

odredena kao tajna zakononr, drugim propisom ili op6im aktom nadleZnog organa donesenim na

osnovu zakona ili koja je odredena kao tajni podatak u skladu s odredbama zakona i propisa o

za5titi tajnih podataka. Ovaj pojam takoder ukljuduje i tajni podatak druge drLave, medunarodne

ili regionalne organizacije.

(25) Isprava ili dokument je svaki predmet koji je pogodan ili odreden da sluZi kao dokaz za neku

dinjenicu koja je od znalaja za pravne odnose.

(26) Imovinska korist je svako ekonomsko dobro koje je direktno ili indirektno proisteklo iz

krividnog djela, a sastoji se od bilo koje imovine.

(27) Imovina obuhvata imovinu svake wste, bilo da se sastoji u stvarima ili pravima, bilo

materijalnu ili nematerijalnu, pokretnu ili nepokretnu, te pravne dokumente ili instrumente kojima

se dokazuje pravo na imovinu ili interes u odnosu na takw imovinu.



(28) Novac je metalno ili papirnato sredstvo plaianja koje je na osnovu zakona u opticaju u Bosni

i Hercegovini ili u stranoj drZavi.

(29) Znaci za wijednost podrazumijevaju i strane makove za vrijednost.

(30) Pokretna stvar je i svaka proizvedena ili sakupljena energija za davanje svjetlosti, toplote ili

kretanja, kao i telefonski i drugi impulsi.

(31) Prijevozno sredstvo je svako plovilo, vozilo i letjelica, kao i bilo koje drugo sredstvo koje se

moLe koristiti zaprijevoz u suhozemnom, vodenom ili zradnom saobra6aju,bez obzia na wstu

pogona.

(32) Sila je i primjena hipnoze ili omamljuju6ih sredstava s ciljem da se neko protiv svoje volje

dovede u nesvjesno stanje ili onesposobizaotpor.

(33) Opojna droga je medicinski lijek ili opasna supstanca s adiktivnim i psihotropnim svojstvima,

ili supstanca koja se lako moZe pretvoriti u takvu supstancu ako podlijeZe kontroli prema

medunarodnoj konvenciji koju je Bosna i Hercegovina ratificirala, ili supstanca koju je nadleZna

institucija Bosne i Hercegovine ili nadleZna institucija entiteta proglasila opojnom drogom.

(3a) OruZje i vojna oprema su predmeti i sredstva navedeni u Zakonu o proizvodnji, uvozu irzvozt)

oruZja i vojne opreme.

(35) Radioaktivni materijal je nuklearni materijal i ostale radioaktivne materije koje sadrZe nuklide

koji se spontano raspadaju (proces propra6en emisijom jedne ili vi5e wsta jonizirajudegnatenja,

kao npr. alfa, beta, neutronske cestice i gama zraci), a koje zbog svojih radiolo5kih ili fisilnih

svojstava mogu uzrokovati smrt, ozbiljne tjelesne powede ili Stetu velikih razmjera za imovinu ili
okoliS.

(36) Nuklearni materijal je plutonij, osim onog s koncentracijom izotopa koja prelazi 80% u

plutoniju-238 ili uranij-233; uranij oboga6en izotopom 235 ili 233; uranij koji sadrZi mje5avinu

izotopa kakva se nalazi u prirodi, osim u obliku rude ili rudnih ostataka; ili bilo koji materijal koji

sadrZi jedan ili vi5e gore navedenih, pri demu "uranij obogaden izotopima 235 ili233" madiuranlj

koji sadrZi izotop 235 ili 233 ili oba u iznosu koji je takav da omjer zbira ovih izotopa prema

izotopu 238 bude ve6i od omjera izotopa235 prema izotopu 238 koji se javlja u prirodi.

(37) Nuklearni uredaj je svaki nuklearni eksplozivni urettaj ili svaki uredaj koji raspr5uje

radioaktivni materijal ili emitira zralenje koje moZe, zbog svojih radiololkih svojstava, prouzroditi

smrt, ozbiljnu tjelesnu powedu ili Stetu velikih razmjera za imovinu ili okoli5.



(38) Nuklearni objekat je svaki nuklearni reaktor, ukljuduju6i reaktor montiran na plovilo, vozilo,

letjelicu ili svemirski objekat koji se primjenjuje kao izvor energije kako bi se pokretalo takvo

plovilo, vozilo, letjelica ili svemirski objekat ili za bilo koju drugu swhu, ili svako postrojenje ili

sredstvo koje se koristi zaproizvodnju, skladi5tenje, preradu ili transport radioaktivnog materijala.

(39) Fiksna platforma je vje5tadki otok, uredaj ili naprava koja je stalno pridvr56ena za morsko dno

u swhu istraZivanja ili iskori5tavanja prirodnih bogatstava ili u druge priwedne swhe.

(40) Eksplozivna naprava je: a) eksplozivno ili zapaljivo oruZje ili naprava koja je konstruirana da

ili moZe prouzrokovati smrt, te5ku tjelesnu powedu ili znatnu materijalnu Stetu; ili b) oruZje ili

naprava koja je konstruirana da ili moZe prouzrokovati smrt, te5ku tjelesnu powedu ili Stetu velikih

ruzmjera oslobadanjem, Sirenjem ili djelovanjem otrovnih hemikalija, bioloSkih agensa ili otrova

ili slidnih materija ili radijacijom ili radioaktivnim materijalom.

(41) Holokaust je zlodin genocida i zlodini protiv dovjednosti podinjeni od strane njemadkog

nacistidkog relima tokom Drugog svjetskog rata koji su kao takvi priznati u konadnim i

obvezuju6im odlukama ili presudama Medunarodnog vojnog tribunala uspostavljenog

Londonskim sporazumom od 8. avgusta 1945. godine.

(42) Masovna grobnica je neoznadeno mjesto u kojem se nalaze dva ili vi5e tijela ili ostaci ljudskih

tijela ili mjesto na koje su takva tijela ili ostaci ljudskih tijela naknadno premje5teni, a nastala je

izw5enjem krividnih djela propisanih dlanovima od 171 . do I 80. ovog zakona.

(43) InaLavanje u jednom gramatidkom rodu, muSkom ili ZenskonL ukljuduje oba roda fizidkih

lica

Sprjeiavanje povratka izbjeglica i raseljenih lica

Clan 146.

(1) Ko silonr, ozbiljnom prijetnjom ili na drugi protupravan nadin, u ve6em razmjeru ili sa Sirim

posljedicama, sprijedi izbjeglice ili raseljena lica da se wate u svoj dom ili da koriste svoju imovinu

koje su bili liSeni u toku neprijateljstava od 1991. godine, kaznit 6e se kaznomzatvoraod jedne do

deset godina.

(2) Ko sudjeluje u grupi ljudi koja udini krividno djelo :zstava 1. ovog dlana, kaznit 6e se kaznom

zatvora najmanje tri godine.

(3) Ko organizira ili bilo kako rukovodi grupom ljudi koja udini krividno djelo iz stava 1. ovog

dlana, kaznit 6e se kaznom zatvora najmanje pet godina.



KRIVlCNI ZAKON BOSNEIHERCEGOVINE 
(Nesluibeni preti§£eni tekst1)

opCidio

I - GLAVA PRVA - ZNACENJEIZRAZA U OVOM ZAKONU

Osnovni poimovi

Clan 1.

£1) KriviCno zakonodavstvo Bosne i Hercegovine saCiniavaiu kriviCnopravne odredbe
sadriane u ovom zakonu i u drugim zakonima Bosne i Hercegovine.

1 Nesluibeni preCiSCeni tekst sadrii: KriviCni zakon Bosne i Hercegovine proglaSen Odlukom visokog 
predstavnika za Bosnu i Hercegovinu ("Sluibeni glasnik BiH" broj 3/03); Ispravku KriviCnog zakona 
Bosne i Hercegovine na bosanskom jeziku proglaSenu Odlukom visokog predstavnika za Bosnu i 
Hercegovinu ("Sluibeni glasnik BiH" broj 32/03); KriviCni zakon Bosne i Hercegovine usvojen od 
Parlamentame skupStine Bosne i Hercegovine ("Sluibenom glasniku BiH" broj 37/03); Zakon o 
izmjenama i dopunama KriviCnog zakona Bosne i Hercegovine proglaSen Odlukom visokog 
predstavnika ("Sluibeni glasnik BiH" broj 54/04), a usvojene od Parlamentame skupStine Bosne i 
Hercegovine ("Sluibenom glasniku BiH" broj 32/07) - oznaCen podebljanim slovima; Zakon o 
izmjenama i dopunama KriviCnog zakona Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH" broj 61/04) - 
oznaCen kosim slovima; Zakon o dopuni KriviCnog zakona Bosne i Hercegovine ("Sluibeni glasnik BiH" 
broj 30/05) - oznaCen
podvuCenim slovima: Zakon o izmjenama i dopunama KriviCnog zakona Bosne i Hercegovine 
("Sluzbeni glasnik BiH" broj 53/06) - oznaCen podebljanim, kosim slovima; Zakon o izmjenama i 
dopunama KriviCnog zakona Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH" broj 55/06) - oznaCen 
nodehlianfm. podvnfenim slovima: Zakon o izmjenama i dopunama KriviCnog zakona Bosne i 
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH" broj 8/10) - oznaCen taCkasto podvuCenim slovima: Zakon o 
izmjenama i dopunama KriviCnog zakona Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH" broj 47/14) - 
oznaCen valovito podvuCenim slovima; Zakon o dopuni KriviCnog zakona Bosne i Hercegovine 
("Sluibeni glasnik BiH" broj 22/15) - oznaCen podebljanim taCkasttrpodruCemm slovima. Zakon o 
izmjenama i dopunama KriviCnog zakona Bosne i Hercegovine ("Sluibeni glasnik BiH" broj 40/15) - 
oznaCen podebljanim valovito podvuCenim slovima, Zakon o izmjeni i dopunama KriviCnog zakona 
Bosne i Hercegovine („Sluibeni glasnik BiH broj 35/18) - zasjenCen sivom bojom; Odliikn.kojom^se

zakona Bosne i Hercegovine ("Sluibeni glasnik BiH" broj 46/21) - 
oznaCen podebljanim. kosim podvncenim slovima.

Nesluibeni preCiSCeni tekst sluii za intemu upotrebu i na njega se ne mo2e pozivati prilikom sluibene 
upotrebe.



£2) Teritoriia Bosne i Hcrcegovine ie suhozemna teritoriia. obalno more i vodene povrSine
unutar nienih granica. kao i zradni prostor nad niima.

£3) Sluzbeno lice ie izabrani ili imenovani funkcioner u organima zakonodavne. izvrSne i
sudske vlasti Bosne i Hcrcceovine i u drugim dr^avnim i unravnim ustanovama ili sluibama
koie vr§e odredene upravne. strugne i druee poslove u okviru prava i du2nosti vlasti koia ih ie
osnovala: lice koie stalno ili povremeno vr$i sluzbenu duznost u navedenim upravnim organima
ili ustanovama: ovlaSteno lice u privrednom druStvu ili u dmgom pravnom lieu koiem je
zakonom ili drugim nronisom donesenim na osnovu zakona poviereno vrSenie iavnih
ovlaStenia. a koie u okviru tih ovlaStenia obavlia odredenu duznost: te drugo lice koje uz
naknadu ili bez naknade obavlia odredenu sluzbenu duznost na osnovu ovlaStenia iz zakona ili
drugog propisa donesenog na osnovu zakona.

£4) Kad ie kao poginilac odredenog kriviEnog diela oznaEeno sluzbeno lice, lica iz stava £31
ovog dlana mogii biti poEinioci tih diela ako iz obiliezia poiedinog kriviEnog diela ili iz
poiedinog propisane proizlazi da poEinilac moze biti samo neko od tih lica.

© Odgovomo lice ie lice u privrednom druStvu ili u dmgom pravnom lieu koiem ie s obzirom
na niegovu funkeiiu ili na osnovu posebnog ovlaStenia povieren odredeni krug poslova koii se
odnose na primienu zakona ili propisa donesenih na osnovu zakona. ili opceg akta privrednog
druStva ili druge pravne osobe u upravlianiu i rukovaniu imovinom. ili se odnose na
rukovodenie proizvodnim ili nekim drugim privrednim procesom ili na nadzor nad niima.
Odgovomim licem smatra se i sluzbeno lice u smislu stava (3) ovog Elana kada su u pitaniu
radnie kod koiih ie kao poEinilac oznaEeno odgovomo lice, a nisu propisane kao kriviEno dielo
odredbama glave o kriviEnim dielima protiv sluibene i dmge odgovome duznosti. ili
odredbama o kriviEnim dielima koie poEini sluzbeno lice propisanim u nekoi drugoi glavi ovog
zakona ili drugim zakonom Bosne i Hercegovine.

£6) Kad ie kao poEinilac kriviEnih diela oznaEeno sluzbeno ili odgovomo lice, sva lica iz
stavova (3) i (51 ovog Elana mogu biti poEinioci tih diela. ukoliko iz zakonskih obiliezia
poiedinog kriviEnog diela ne proizlazi da poEinilac moze biti samo neko od tih lica.

(7) Strano sluzbeno lice ie Clan zakonodavnog. izvrSnog. upravnog ili sudskop organa strane
drzave. iavni funkcioner medunarodne organizaciie i nienih organa, sudiia ili drugo sluzbeno
lice medunarodnog suda.

£5) Medunarodni sluzbenik ie civilni zaposlenik koii radi za medunarodnu organizaciiu ili
agenciiu.

cdluSimnjajUijdyicLoptulmosiic^uji.ostupkiLSiideiija,
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fill Voino lice, u smislu ovog zakona. ie profesionalno voino lice i lice u rezervnom sastavu,
dok su na sluZbi u OruZanim snagama Bosne i Hercegovine. u skladu sa Zakonom o slu2bi u 
OruZanim snagama Bosne i Hercegovine.

(12) Kada ie slu2beno lice oznageno kao lice protiv koieg ie poginieno kriviCno dielo. sluzbeno
lice ie. u smislu ovog zakona, osim lica definiranih u stavu (3) ovog Clana. i voino lice iz stava 
(9) ovogglana.

(13) Diiete ie. u smislu ovog zakona. osoba koia niie navrSila 14 godina Zivota.

(14) Malolietnik ie. u smislu ovog zakona. osoba koia niie navrSila 18 godina 2ivota.

(15) Pravno lice ie. u smislu ovog zakona. Bosna i Hercegovina. Federaciia Bosne i
Hercegovine. Republika Srpska. Brcko Pistrikt Bosne i Hercegovine. kanton, grad, opfina,
miesna zaiednica. svaki organizacioni oblik privrednog dru$tva i svi oblici povezivanja
privrednih druStava. ustanova. instituciie za obavlianie kreditnih i drugih bankarskih poslova. 
za osiguranie imovine i lica. kao i druge finansiiske instituciie. fond. politiSke organizaciie i
udmzenia gradana i drugi oblici ndm£ivania koii mogu sticati sredstva i koristiti ih na isti na£in 
kao i svaka druga instituciia ili organ koii ostvaruie i koristi sredstva i koiem ie zakonom
priznato svoistvo pravnog lica.

(16) Privredno druStvo ie. u smislu ovog zakona. korporaciia. preduze6e, firma. partnerstyo_i_
svaki organizacioni oblik registriran za obavlianie privredne dielatnosti.

(171 Udruzenie ie bilo koii oblik udruzivania tri ili vi§e lica.

(18) Vi$e lica ie naimanie dva lica.

(19) Skupina liudi ie naimanie pet lica.

(20) Grupa liudi ie udruzenie od naimanie tri lica koia su povezana radi izvrSenia krivignih
diela. pri gemu svako od niih daie svoi udio u izvrSeniu kriviEnog diela.

(21) Organizirana grupa ie grupa liudi formirana radi neposrednog izvrSenja kriviEnog diela, i
koia ne mora imati formalno defmirane uloge svoiih Elanova. kontinuitet Elanstva ili razvijenu
strukturu.

(22) Grupa za organizirani kriminal ie grupa od tri ili vi$e lica koia postoji u izvjesnom
vremenskom periodu i koia dieluie sporazumno s ciliem izvrSenia jednog ili vi§e kriviEnih diela 
za koia se po zakonu mo2e izreEi kazna zatvora preko tri podine ili te2a kazna, a radi sticania 
materiialne koristi.



(23) Teroristiflca grupa ie organizirana grupa koiu dine naimanie tri lica. koia ie formirana i
dieluie u odredenom vremenskom periodu s ciliem izvrSenia nekoe od krivignih diela terorizma.

(24) Taini podatak ie informaciia iz oblasti iavne sigumosti. odbrane. vaniskih poslova i
interesa. obavie§taine i sigumosne dielatnosti ili interesa Bosne i Hercegovine. komunikacionih
i drugih sistema va2nih za drzavne interese. pravosude. proiekte i planove znagaine za
odbrambenu i obavieStaino-sigumosnu dielatnost. naugnih. istraZivagkih. tehnoloSkih.
privrednih i finansiiskih poslova od vaznosti za sigumost i funkcioniranie institiiciia Bosne i
Hercegovine. odnosno sigumosnili struktura na svim nivoima diiavne organizaciie Bosne i
Hercegovine. a koia je odredena kao taina zakonom. drueim propisom ili opcim aktom
nadleznog organa donesenim na osnovu zakona ili koia ie odredena kao taini podatak u skladu
s odredbama zakona i propisa o zaStiti tainih podataka. Ovai poiam takoder ukliuSuie i taini
podatak druge dr2ave. medunarodne ili regionalne organizaciie.

(25) Isprava ili dokument ie svaki predmet koii ie pogodan ili odreden da sluzi kao dokaz za
neku ginienicu koia ie od znagaia za pravne odnose.

(28) Novae ie metalno ili papimato sredstvo platSania koie ie na osnovu zakona u opticaju u
Bosni i Hercepovini ili u stranoi drzavi.

(29) Znaci za vriiednost podrazumiievaiu i strane znakove za vriiednost.

(30) Pokretna stvar ie i svaka proizvedena ili sakupliena energiia za davanie svietlosti. toplote
ili kretania. kao i telefonski i drugi impulsi.

(31) Priievozno sredstvo ie svako plovilo. vozilo i letielica. kao i bilo koie drugo sredstvo koie
se moze koristiti za priievoz u suhozemnom. vodenom ili zradnom saobradaiu. bez obzira na
vrstu pogona.

(32) Sila ie i primiena hipnoze ili omamljuiucih sredstava s ciliem da se neko protiv svoje
volie dovede u nesviesno stanie ili onesnosobi za otpor.

(33) Qpoina droga ie medicinski liiek ili ooasna supstanca s adiktivnim i psihotropnim
svoistvima. ili supstanca koia se lako moze pretvoriti u takvu supstancu ako podliieie kontroli
prema medunarodnoi konvenciii koiu ie Bosna i Hercegovina ratificirala. ili supstanca koiu ie



nadleZna instituciia Bosne i Hercegovine ili nadleZna instituciia entiteta proglasila opoinom
drogom.

(34) Oruzie i voina oprema su predmeti i sredstva navedeni u Zakonu o proizvodnih uvozu i
izvozu oru2ia i voine opreme.

(35) Radioaktivni materiial ie nukleami materiial i ostalc radioaktivne materiic koje sadrze
nuklide koii se spontano raspadaiu (nroces propraden cmisiiom iedne ili vi$e vrsta ioniziraiu6eg
zragenia. kao npr. alfa. beta, neutronske cestice i gama zraci). a koie zbog svoiih radioloSkih ili
flsilnih svoistava mogu uzrokovati smrt. ozbilfne tielesne povrede ili Stetu velikih razmiera za
imovinu ili okoli§.

06) Nukleami materiial ie plutonii. osim onog s koncentraciiom izotopa koia prelazi 80% u
plutoniiu-238 ili uranii-233: uranii obogacen izotopom 235 ili 233: uranii koii sadrii mieSavinu
izotopa kakva se nalazi u prirodi. osim u obliku rude ili rudnih ostataka: ili bilo koii materiial
koii sadrzi iedan ili vi§e gore navedenih. pri gemu “uranii obogaden izotopima 235 ili 233” znagi
uranii koii sadr2i izotop 235 ili 233 ili oba u iznosu koii ie takav da omier zbira ovih izotopa
prema izotopu 238 bude vedi od omiera izotopa 235 prema izotopu 238 koii se javlia u prirodi.

07) Nukleami uredai ie svaki nukleami eksplozivni urcdai ili svaki uredai koii rasprSuie
radioaktivni materiial ili emitira zragenie koie mo2e. zbog svoiih radioloSkih svoistava.
prouzrogiti smrt. ozbilinu tielesnu povredu ili Stetu velikih razmiera za imovinu ili okoliS.

08) Nukleami obiekat ie svaki nukleami reaktor. ukliu6uiuci reaktor montiran na plovilo,
vozilo. letielicu ili svemirski obiekat koii se primieniuie kao izvor energiie kako bi se pokretalo
takvo plovilo. vozilo. Ictielica ili svemirski obiekat ili za bilo koiu drugu svrhu. ili svako
postroienie ili sredstvo koie se koristi za proizvodniu, skladiStenic. preradu ili transport
radioaktivnog materiiala.

09) Fiksna platforma ic vieStagki otok. uredai ili naprava koia ie stalno priEvrsjdena za morsko
dno u svrhu istrazivania ili iskoriStavania prirodnih bogatstava ili u druge privredne svrhe.

(40) Eksplozivna naprava ie:

a} eksplozivno ili zapaliivo oruzie ili naprava koia ie konstruirana da ili moze prouzrokovati
smrt, te§ku tielesnu povredu ili znatnu materiialnu Stetu: ili

b) oruzie ili naprava koia ie konstruirana da ili moze nrouzrokovati smrt. tesku tielesnu povredu
ili Stetu velikih razmiera oslohadaniem. Sireniem ili dielovaniem otrovnih hemikaliia, bioloskih
agensa ili otrova ili slignih materiia ili radiiaciiom ili radioaktivnimmateriialom.



(40 Holokaust ie zlogin genocida i zlogini protiv goviegnosti poginieni od strane niemagkog
nacistigkog rezima tokom Drugog svietskog rata koii su kao takvi priznati u konagnim i
obvezuiugim odlukama ili presudama Medunarodnog voinog tribunala uspostavlienog
Londonskim sporazumom od 8. avgusta 1945. godine.

(42) Masovna grobnica ie neoznageno miesto u koiem sc nalaze dva ili vi§e tiiela ili ostaci
liudskih tiiela ili miesto na koie su takva tiiela ili ostaci liudskih tiiela naknadno premiesteni. a
nastala ie izvrSeniem krivignih diela propisanih glanovima od 171. do 180. ovogzakona.

(43) IzraZavanie u iednom gramatigkom rodu. muSkom ili Zenskom. ukliuguie oba roda
fizickih lica.

II - GLAVA DRUGA - OSNOVNE ODREDBE

Osnova i granice krivignopravne prinude

Clan 2.

(1) Krivigna djela i krivignopravne sankcije se propisuju samo za onaponaSanja kojima se tako 
ugroiavaju ili povrjeduju osobne slobode i prava govjeka te druga prava i druStvene vrijednosti 
zajamgene i zaSticene Ustavom Bosne i Hercegovine i medunarodnim pravom, da se njihova 
za§tita ne bi mogla ostvariti bez krivignopravne prinude.

(2) Propisivanje krivignih djela i vrste i raspona kriviinopravnih sankcija zasniva se na 
neophodnosti primjene krivignopravne prinude i njenoj srazmjemosti jadini opasnosti za osobne 
slobode i prava govjeka, te druge osnovne vrijednosti.

Nagelo zakonitosti 
Clan 3.

(1) Krivigna djela i krivignopravne sankcije propisuju se samo zakonom.

(2) Nikome ne moze biti izregena kazna ili druga krivignopravna sankcija za djelo koje, prije 
nego Sto je uginjeno, nije bilo zakonom ili medunarodnim pravom propisano kao krivigno djelo 
i za koje zakonom nije bila propisana kazna.

Nagelo krivice

Clan 3a.

Niko ne moze biti kaznien niti se prema niemu mogu izreci druge krivignopravne sankcije ako
niic kriv za nocinieno krivigno dielo.

Vremensko vazenje krivignog zakona 
Clan 4.

(1) Na uginitelja krivignog djela primjenjuje se zakon koji je bio na snazi u vrijeme uginjenja 
krivignog djela.



(2) Ako se poslije uCinjenja kriviCnog djela jednom ili viSe puta izmijeni zakon, primijenit 6e 
se zakon koji je blaJi za u£initelja.

Clan 4.a)

Sudenje ili kaznjavanje za krivicna djela prema opcim nacelima medunarodnogprava

Clanovi 3. i 4. ovog zakona ne sprecavaju sudenje ili kaznjavanje bilo kojeg lica za bilo koje 
cinjenje ili necinjenje koje je u vrijeme kada je pocinjeno predstavljalo krivicno djelo u skladu 
s opcim nacelima medunarodnog prava.

Vrste kriviCnopravnih sankcija 
Clan 5.

KriviCnopravne sankcije su: kazne, uvjetna osuda, mjere sigumosti i odgojne mjere.

Svrha krivignonravnih sankcija

Clan 6.

Svrha krivignonravnih sankcija ie:

a) zaStita drustva od izvrSenia krivignih diela preventivnim uticaniem na druge da poStuju 
pravni sistem i ne nomine krividna djela te spreCavaniem poCinioca da pogini kriviftia djela kao
i podsticanie niesovog preodgoia:

b) zaStita i satisfakciia zrtve krivignog diela.

OgraniCenja u izvrSenju kriviCnopravnih sankcija 

Clan 7.

UCinitelju kriviCnog djela u izvrSenju kriviCnopravne sankcije mogu biti oduzeta ili ograniiena 
odredena prava samo u mjeri koja odgovara prirodi i sadrZini te sankcije i sarao na naCin kojim 
se osigurava poStivanje osobe uiinitelja i njegovo ljudsko dostojanstvo. u skladu sa zakonom i 
medunarodnim pravom.

Ill - GLAVA TRECA - PRIMJENA KRIVlCNOG ZAKONODAVSTVA BOSNE I 
HERCEGOVINE

Primiena krivignog zakonodavstva prema svakomc ko na teritoriii Bosne i Hercegovine podini
krivicno dielo

Clan 8.

niKrivigno zakonodavstvo Bosne i Hercegovine primieniuie se prema svakome ko poCini
kriviEno dielo na teritoriii Bosne i Hercegovine.



(21 Krivigno zakonodavstvo Bosnc i Hercegovine primieniuie se prema svakome ko pogini
krivigno dielo na domagem plovilu, bez obzira gdic sc plovilo nalazilo u vriieme izvrSenia
krivignog diela.

(31 Krivigno zakonodavstvo Bosne i Hercegovine primieniuie se prema svakome ko pogini
krivigno dielo u domacem civilnom zrakoplovu dok leti ili u domagem voinom zrakoplovu.
bez obzira gdie se zrakonlov nalazio u vriieme izvrsenia krivignog diela.

Primiena krivignog zakonodavstva Bosne i Hercegovine za krivigna diela poginiena izvan
Bosne i Hercegovine

Clan 9.

Q) Krivigno zakonodavstvo Bosne i Hercegovine primieniuie se prema svakome ko izvan
niene
teritoriie pogini:

a1 bilo koie krivigno dielo protiv integriteta Bosne i Hercegovine iz glave XVI (Krivigna diela
protiv integriteta Bosne i Hercegovinel ovog zakona:

b} krivigno dielo krivotvorenia novca ili krivotvorenia vriiednosnih papira Bosne i
Hercegovine. krivigno dielo krivotvorenia znakova za vriiednost ili krivotvorenia znakova za
obiliezavanie robe, miera i uteea izdatih na osnovu propisa institugiia Bosne i Hercegovine iz
glanova od 205. do 208. ovog zakona:

c) krivigno dielo koie ie Bosna i Hercegovina obavezna ka2niavati prema propisima
medunarodnog prava. medunarodnih ili medudrifovnih ugovora:

d} krivigno dielo protiv sluzbenog ili odgovomog lica u instituciiama Bosne i Hercegovine u
vezi s niegovom sluibom.

£2) Krivigno zakonodavstvo Bosne i Hercegovine primieniuie se prema drzavlianinu Bosne i
Hercegovine koii izvan teritoriie Bosne i Hercegovine pogini bilo koie krivigno dielo.

Q) Krivigno zakonodavstvo Bosne i Hergegovine primieniuie se prema strancu koii izvan
teritoriie Bosne i Hercegovine nrema Bosni i Hercegovini ili nienom drzavlianinu pogini bilo
koie krivigno dielo koie niie obuhvaceno odredbom stava (11 ovog glana,

£4) Krivigno zakonodavstvo Bosne i Hercegovine nrimieniuie se prema strancu koii izvan
teritoriie Bosne i Hercegovine prema stranoi drzavi ili prema strancu pogini krivigno dielo za
koie se po tom zakonodavstvu moze izredi kazna zatvora od pet godina ili teza kazna.



£5) U sluCaievima iz stavova (2) i (3) ovog glana. kriviCno zakonodavstvo Bosne i
Hcrcegovine
primiienit ge se samo ako se poginilac krivignog diela zateknc na teritoriji Bosne i Hercegovine 
ili ioi bude izruCen. a u sluCaiu iz stava (4) ovog glana samo ako se poginilac zatekne na teritoriji 
Bosne i Hercegovine i nc bude izruCcn drugoi drzavi.

Primiena krivignog zakonodavstva Bosne i Hercegovine prema malolietnicima

Clan 10.

Krivigno zakonodavstvo Bosne i Hercegovine primieniuie se prema malolietnicima u skladu s
glavom X fPravila o odgoinim preporukama. odgoinim mierama i o ka2niavaniu malolietnika*)
ovog zakona i drugim zakonima Bosne i Hercegovine.

Primiena krivignog zakonodavstva Bosne i Hercegovine na pravna lica

Clan 11.

Krivigno zakonodavstvo Bosne i Hercegovine primieniuie se na pravna lica u skladu s glavom
XIV (Odgovomost pravnih lica za krivigna dielal ovog zakona i drugim zakonima Bosne i
Hercegovine.

Iskliugenie primiene krivignog zakonodavstva Bosne i Hercegovine prema died

Clan 12.

Krivigno zakonodavstvo Bosne i Hercegovine ne primieniuie se prema dietetu.

Primjena opgeg dijela ovog zakona 
Clan 13.

(1) Odredbe opceg dijela ovog zakona primjenjuju se prema uginiteljima svih krivignih djela 
propisanih u zakonima Bosne i Hercegovine.

(2) Odredbe opgeg dijela ovog zakona primjenjuju se prema maloljetnicima, osim ako 
zakonom nije drugagije propisano.

(3) Odredbe opgeg dijela ovog zakona primjenjuju se na pravne osobe, osim ako ovim 
zakonom nije drugagije propisano.



IV - GLAVA CETVRTA - ZASTARJELOST

Zastaijelost krivi£nog gonjenja 

Clan 14.

(1) Ako u ovom zakonu nije drukfcije propisano, kriviCno gonjenje ne moze se poduzeti kad 
od uSinjenja kriviSnog djela protekne:

a) tridesetpet godina za kriviCno djelo s propisanom kaznom dugotrajnog zatvora;

b) dvadeset godina za kriviCno djelo s propisanom kaznom zatvora preko deset godina;

c) petnaest godina za kriviSno djelo s propisanom kaznom zatvora preko pet godina;

d) deset godina za kriviCno djelo s propisanom kaznom zatvora preko tri godine;

e) pet godine za kriviCno djelo s propisanom kaznom zatvora preko jedne godine;

f) tri godine za kriviCno djelo s propisanom kaznom zatvora do jedne godine ili novCanom 
kaznom.

(2) Ako je za kriviSno djelo propisano vi§e kazni, rok zastaijelosti odreduje se po najtezoj 
propisanoj kazni.

Tok i prekid zastarielosti krivignop gonjenja

fiknJJL

(1) Zastarijevanje krivignog gonjenja poSinje od dana kad je kriviCno djelo uCinjeno.
Zastaojonanj

(2) Zastarijevanje ne te£e za vrijeme za koje se po zakonu krivigno gonjenje ne mo2e poduzeti 
ili nastaviti.

(3) Zastarijevanje se prekida svakom procesnom radnjom koja se poduzima radi gonjenja 
uCinitelja zbog uCinjenog krivignog djela.

(4) Zastarijevanje se prekida i kad uginitelj, u vrijeme dok tege rok zastarjelosti, ugini isto tako 
teSko ili teze krivigno djelo.

(5) Sa svakim prekidom zastarijevanje poginje ponovno tegi.

(6) Zastarjelost krivignog gonjenja nastupa u svakom slugaju kad protekne dvaput onoliko 
vremena koliko se po zakonu trazi za zastarjelost krivignog gonjenja.



Zastaijelost izvr§enja kazne 
Clan 16.

Ako u ovom zakonu nije drukdije propisano, izredena kazna nece se izvr§iti kad od dana 
pravomodnosti presude kojom je kazna izredena protekne:

a) tridesetpet godina ako je izredena kazna dugotrajnog zatvora;

b) dvadeset godina ako je izredena kazna zatvora preko deset godina;

c) petnaest godina ako je izredena kazna zatvora preko pet godina;

d) deset godina ako je izredena kazna zatvora preko tri godine;

e) pet godine ako je izredena kazna zatvora preko jedne godine;

f) tri godine ako je izredena kazna zatvora do jedne godine ili novdana kazna.

Zastaijelost izvr§enja sporednih kazni i mjera sigumosti

Clan 17.

(1) Zastaijelost izvrSenja novdane kazne kao sporedne kazne nastupa kad protekne dvije 
godine od dana pravomodnosti presude kojom je ta kazna izredena.

(2) Zastaijelost izvrsenja mjere sigumosti obaveznog psihijatrijskog lijedenja i mjere 
sigumosti oduzimanja predmeta nastupa kad protekne pet godina od dana pravomocnosti 
odluke kojom su te mjere izredene.

(3) Zastaijelost izvr§enja mjere sigumosti zabrane vrSenja poziva, djelatnosti ili duinosti 
nastupa kad protekne onoliko vremena koliko je sud odredio za trajanje te mjere.

Tok i prekid zastarijevanja izvrSenja kazne i mjera sigumosti
Clan 18.

(1) Zastarijevanje izvr§enja kazne podinje od dana pravomodnosti presude kojom je kazna 
izredena, a u sludaju opoziva uvjetne osude, od dana pravomodnosti odluke o opozivu uvjetne 
osude.

(2) Zastarijevanje ne tede za vrijeme za koje se po zakonu izvrgenje kazne ne moze poduzeti.

p) Zastarijevanje se prckida svakom radnjom nadleznog organa koja sc poduzima radi 
izvrScnja kazne.

(4) Sa svakim prekidom zastarijevanje podinje ponovno teci.

(5) Zastaijelost izvrSenja kazne nastupa u svakom sludaju kad protekne dvaput onoliko 
vremena koliko se po zakonu trazi za zastaijelost izvrSenja kazne.



(6) Odredbe stava 2. do 5. ovog Clana primjenjuju se i na zastaijelost izvrSenja mjera sigumosti.

Nezastarivost kriviCnog gonjenja i izvrSenja kazne 
Clan 19.

KriviCno gonjenje i izvr§enje kazne ne zastarijeva za kriviCna djela genocida, zloSina protiv 
CovjeCnosti te ratnih zloCina, kao ni za kriviCna djela za koja po medunarodnom pravu 
zastaijelost ne moze nastupiti.

V - GLAVA PETA - KRIVlCNO DJELO

KriviCno djelo 

Clan 20.

KriviCno djelo je protupravno djelo koje je zakonom propisano kao kriviCno djelo, Cija su 
obiljezja propisana zakonom i za koje je zakonom propisana kriviCnopravna sankcija.

NaCin uCinjenja kriviCnog djela 
Clan 21.

(1) KriviCno djelo moze se uCiniti Cinjenjem ili neCinjenjem.

(2) KriviCno djelo je uSinjeno neCinjenjem kad je uCinitelj koji je pravno obavezan sprijeiiti 
nastupanje zakonom opisane posljedice kriviCnog djela to propustio udiniti, a takvo je 
propugtanje po djelovanju i znaCenju jedanko uCinjenju tog kriviCnog djela Cinjenjem.

Vrijeme uCinjenja kriviCnog djela 
Clan 22.

KriviCno djelo je uCinjeno u vrijeme kad je uCinitelj radio ili bio duzan raditi, bez obzira na to 
kad je posljedica Cinjenja ili neCinjenja nastupila.

Mjesto uCinjenja kriviCnog djela 
Clan 23.

(1) KriviCno djelo je uCinjeno kako u mjestu gdje je uCinitelj radio ili je bio duzan raditi, tako i 
u mjestu gdje je posljedica Cinjenja ili neCinjenja potpuno ili djelomiCno nastupila.

(2) KriviCno djelo je u sluCaju kaznj ivog pokuSaja udinjeno kako u mjestu gdje je uCinitelj radio 
ili je bio du2an raditi, tako i u mjestu gdje je prema njegovom umiSljaju posljedica njegovog 
Cinjenja ili neCinjenja potpuno ili djelomiCno trebala nastupiti.

(3) Krivicno djelo je u sluCaju sauCesniStva uCinjeno u mjestu utvrdenom u stavu 1. ovog Clana 
i u mjestu gdje je sauCesnik radio ili je bio duzan raditi ili u mjestu gdje je prema umisljaju 
sauCesnika posljedica njegovog Cinjenja ili neCinjenja trebala nastupiti.



Beznagaino dielo

Clan 23a.

Niie krivigno dielo ono dielo koie. iako sadiii obilieZia krivignoe diela odredena zakonom.
zboe prirode i tezine diela, ili nagina izvrSenia diela. ili neznatnosti ili nepostoiania Stetnih
posliedica. odnosno pribavliene imovinske koristi i niskog stenena krivice poginioca.
prcdstavlia beznagaino dielo.

Nuzna odbrana 

Clan 24.

(1) Nije krivigno djelo ono djelo koje je uginjeno u nuznoj odbrani.

(2) Nuzna je ona odbrana koja je neophodno potrebna da uginitelj od sebe ili drugog odbije 
istovremeni ili direktno predstojegi protupravni napad, a koja je srazmjema napadu.

(3) Uginitelj koji prekoragi granice nuzne odbrane mo2e se blaie kazniti, a akoje prekoragenje 
uginio zbog jake razdraSenosti ili straha izazvanog napadom, mo2e se i osloboditi od kazne.

Krajnja nu2da 

Clan 25.

(1) Nije krivigno djelo ono djelo koje je uginjeno u krajnjoj nu2di.

(2) Krajnja nu5da postoji kad je djelo uginjeno da uginitelj od sebe ili drugog otkloni 
istovremenu ili direktno predstojecu neskrivljenu opasnost koja se na drugi nagin nije mogla 
otkloniti, a pritom uginjeno zlo nije vege od zla koje je prijetilo.

(3) Uginitelj koji sam izazove opasnost ali iz nehata, ili prekoragi granice krajnje nuzde, moze 
se blaze kazniti, a ako je prekoragenje uginjeno pod osobito olak§avajugim okolnostima, a moze 
se i osloboditi od kazne.

(4) Nema krajnje nuzde ako je uginitelj bio duzan izloziti se opasnosti.

Sila i priietnia

Clan 25a.

(11 Niie krivigno dielo ono dielo koie ie poginieno pod deistvom neodoliive sile.

(21 Poginilac koii ie poginio krivigno dielo pod deistvom odoliive sile ili priietnie moze se
blaze kazniti.

(31 U slugaiu iz stava (11 ovog glana. poginiocem krivignoe diela smatrat ce se lice koie ie
primiienilo neodoliivu silu.



PokuSaj 

Clan 26.

(1) Ko s umiSIjajem zapodne dinjenje krividnog djela, ali ga ne dovrSi, kaznit de se za pokuSaj 
krividnog djela ako se za to krividno djelo moze izredi kazna zatvora tri godine ili teza kazna. a 
za pokuSaj drugog krividnog djela kad zakon izridito propisuje kainjavanje i za pokuSaj.

(2) Udinitelj ce se za pokuSaj krividnog djela kazniti u granicama kazne propisane za to 
krividno djelo, a mo2e se i blaze kazniti.

Nepodobni pokuSaj 

Clan 27.

Udinitelj koji pokuSa udiniti krividno djelo nepodobnim sredstvom ili prema nepodobnom 
predmetu, mo2e se osloboditi od kazne ili se mo2e bla2e kazniti.

Dobrovoljni odustanak 
Clan 28.

(1) Udinitelj koji je pokuSao udiniti krividno djelo, ali je dobrovoljno odustao od kaznjivog 
pokuSaja, moze se osloboditi od kazne.

(2) U sludaju dobrovoljnog odustanka od ka2njivog pokuSaja udinitelj de se kazniti za one 
radnje koje dine neko drugo samostalno krividno djelo.

Saudinitelistvo

Clan 29.

Ako viSe osoba, udestvovanjem u udinjenju krividnog djela ili preduzimajudi §to drugo dime se 
na odludujudi nadin doprinosi udinjenju krividnog djela, zajednidki udine krividno djelo, svaka 
od njih kaznit de se kaznom propisanom za to krividno djelo.

Podstrekavanje 
Clan 30.

(1) Ko drugog s umiSljajem podstrekava da udini krividno djelo kaznit de se kao da ga je sam 
udinio.

(2) Ko drugog s umiSljajem podstrekava na udinjenje krividnog djela za koje se po zakonu moze 
izredi kazna zatvora tri godine ili teza kazna. a krividno djelo ne bude ni pokuSano, kaznit de se 
kao za pokuSaj krividnog djela.

(3) Kao podstrekavanje na izvrgenie krividnog diela smatra se narodito: upucivanie molbe.
ubiedivanie ili nagovaranie, prikazivanie koristi od izvrSenia krividnog diela. davanie ili
obedavanie poklona. zloupotreba odnosa podredenosti ili zavisnosti. dovodenie ili odrzavanie
lica u staniu stvame ili pravne zablude.



Pomaganje 

Clan 31.

(1) Ko drugom s umiSljajem pomogne u uCinjenju kriviCnog djela, kaznit Ce se kao da ga je 
sam uCinio, a moze se i blaze kazniti.

(2) Kao pomaganje u uCinjenju kriviCnog djela smatra se osobito: davanje savjeta ili uputa kako 
da se uCini kriviCno djelo, stavljanje na raspolaganje uCinitelju sredstava za uCinjenje kriviCnog 
djela, uklanjanje prepreka za uCinjenje kriviCnog djela te unaprijed obecano prikrivanje 
kriviCnog djela, uCinitelja, sredstava kojima je kriviCno djelo uCinjeno, tragova kriviCnog djela 
ili predmeta pribavljenih kriviCnim djelom.

Granice krivice i kaznjivosti sauCesnika 

Clan 32.

(1) SauCinitelj je kriv u granicama svojeg umiSljaja ili nehata, a podstrekaC i pomagaC u 
granicama svog umiSljaja.

(2) SauCinitelja, podstrekaCa ili pomagaCa koji dobrovoljno sprijeCi uCinjenje kriviCnog djela 
sud Ce oslobodit od kazne.

(3) Osobni odnosi, svojstva i okolnosti zbog kojih zakon iskljuCuje krivicu ili dopuSta 
oslobodenje od kazne ili ublaJavanje kazne, mogu se uzeti u obzir samo onom uCinitelju, 
sauCinitelju, podstrekaCu ili pomagaCu kod kojega takvi odnosi, svojstva i okolnosti postoje.

VI - GLAVA SESTA - KRIV1CA

Sadrzai krivice

Clan 33.

Q) Krivica postoii ako ie poCinilac u vriieme izvrSenia kriviCnog diela bio uraCunliiv i pri
tome postuoao s umiSliaiem.

0 Krivica za kriviCno dielo postoii i ako ie poCinilac postupao iz nehata. ako ie to zakonom
izriCito predvideno.

UraCunljivost 

Clan 34.

(1) Nije uraCunljiva osoba koja u vrijeme uCinjenja kriviCnog djela nije mogla shvatiti znaCaj 
svog djela ili nije mogla upravljati svojim postupcima zbog trajne ili privremene duSevne 
bolesti, privremene du§evne poremecenosti ili zaostalog dugevnog razvoja (neuraCunljivost).

(2) UCinitelj kriviCnog djela Cija je sposobnost da shvati znaCaj svog djela ili sposobnost da 
upravlja svojim postupcima bila bitno smanjena zbog nekog stanja iz stava 1. ovog Clana mo2e 
se bla2e kazniti (bitno smanjena uraCunljivost).



(3) Kriv ie udinitelj krividnog djela koji je upotrebom alkohola, droga ili na drugi nadin doveo 
sebe u stanje u kome nije mogao shvatiti znadaj svog djela ili upravljati svojim postupcima, ako 
je u vrijeme dovodenja u to stanje djelo bilo obuhvadeno njegovim umiSljajem ili je u odnosu 
prema krividnom djelu kod njega postojao nehat a zakon za takvo djelo propisuje krivicu i za 
nehat.

(4) Bitno smanjena uradunljivost u koju se udinitelj doveo na nadin iz stava 3. ovog dlana ne 
moze biti osnov za ublaZavanje kazne.

Umi§ljaj 

Clan 35.

(1) Krividno djelo moze biti udinjeno s direktnim ili eventualnim umiSljajem.

(2) Udinitelj postupa s direktnim umiSljajem kada je bio svjestan svog djela i htio njegovo 
udinjenje.

(3) Udinitelj postupa s eventualnim umiSljajem kada je bio svjestan da zbog njegovog dinjenja 
ili nedinjenja moze nastupiti zabranjena posljedica, ali je pristao na njeno nastupanje.

Nehat 

Clan 36.

(1) Krividno djelo mo2e biti udinjeno iz svjesnog ili nesvjesnog nehata.

(2) Udinitelj postupa iz svjesnog nehata kada je bio svjestan da zbog njegovog dinjenja ili 
nedinjenja mo2e nastupiti zabranjena posljedica, ali je olahko dr2ao da ona nede nastupiti ili da 
ce je moci sprijediti.

(3) Udinitelj postupa iz nesvjesnog nehata kad udinitelj nije bio svjestan mogudnosti 
nastupanja zabranjene posljedice, iako je prema okolnostima i prema svojim osobnim 
svojstvima bio duSan i mogao biti svjestan te mogudnosti.

Stvama zabluda

Clan 37.

fU Niie krivpodinilac koii podini dielo u neotkloniivoi stvamoi zabludi.

(2) Stvama zabluda ie neotklonjiva ako podinilac u vriieme izvrSenia krividnog diela niie bio
svjestan nekog niccovog zakonom propisanog obiliezia. ili ie nogresno smatrao da postoic
okolnosti prema koiima bi. da su one stvamo postoiale. to dielo dinile dozvolienim.

(3) Ako ie udinitelj bio u stvamoi zabludi iz nehata. postoiade krividno dielo udinjeno iz
nehata. ako zakon za to krividno dielo propisuie kazniavanie i za nehat.



Pravna zabluda 

Clan 38.

Udinitelj krividnog djela koji iz opravdanih razloga nije znao da je to djelo zabranjeno, mo2e 
se blaie kazniti ili osloboditi od kazne.

VII - GLAVA SEDMA -KAZNE

Svrha kaZnjavanja je:

Svrha kainjavanja 

Clan 39.

a) da se izrazi druStvena osuda udinjenog krividnog djela;

b) da se utjede na udinitelja da ubudude ne dini krividna djela i podstakne niegov nreodgoi:

c) da se utjede na ostale da ne dine krividna djela;

d) i da se utjede na svijest gradana o pogibeljnosti krividnih djela i o pravednosti kaznjavanja
udinitelja.

Vrste kazni
Clan 40.

Podiniocu krividnog diela koii ie kriv mogu se izredi:
a') kazna zatvora:
bl kazna dugotrainog zatvora:
c> novdana kazna.

Glavna i sporedna kazna 
Clan 41.

(1) Kazna zatvora moze se izredi samo kao glavna kazna.

(2) Novdana kazna mo2e se izredi i kao glavna i kao sporedna kazna.

(3) Ako su zajedno krividno djelo propisane obje kazne, samo se jedna moie izredi kao glavna.

(4) Za krividna djela udinjena iz koristoljublja novdana kazna kao sporedna mo2e se izredi i kad 
nije propisana zakonom, ili kad je zakonom propisano da de se udinitelj kazniti kaznom zatvora 
ili novdanom kaznom, a sud kao glavnu kaznu izrekne kaznu zatvora.



Kazna zatvora
Clan 42.

(11 Kazna zatvora ne moZe biti kraca od 30 dana ni du2a od 20 eodina.

(2) Kazna zatvora izriCe se na pune godine i miesece. a do Sest mieseci i na pune dane,

(3) Kazna zatvora iz ovog Elana ne mo2e se izreci malolietnicima. Malolietnicima se mo2e
izrefti kazna malolietnidkog zatvora. pod uslovima propisanim elavom X (Pravila o odgoinim
preporukama. odgoinim mierama i o kazniavaniu malolietnikal ovog zakona. Kazna
malolietniflcog zatvora po svoioi svrsi. prirodi. traianiu i naginu izvrgenia ieste posebna kazna
liSenia slobode.

Zamiena kazne zatvora
Clan 42a.

(1) IzreCena kazna zatvora do iedne godine 6e se, na zahtiev osudenog. zamiieniti novCanom 
kaznom koia se plada u icdnokratnom iznosu u roku do 30 dana.

(2) Kazna zatvora zamieniuie se novganom kaznom tako §to se svaki dan izregene kazne
zatvora iziednagava s iednim dnevnim iznosom novgane kazne ili sa 100 KM. ako se novEana
kazna utvrduie u odredenom iznosu.

(3) Ako se novdana kazna ne plati u roku iz stava (11 ovog glana. sud 6e doniieti odluku o
izvrSeniu kazne zatvora. Ako se novgana kazna plati samo dielimigno. izvrSit Ee se kazna
zatvora srazmiemo iznosu koii niie plaEen.

E)!p3fedbeTFsE^nri2X^P}]woJ3Ia!^rSe^nyei^yrse^nFpoSniocelaFmS!nr^eIanz
JjLAVE XVI/(Krivi5na djela protiv integriteta Bosnel Hercegovine)” dana 201. (TerorizamJJ
fclana 202.(Finansiranjetcrdnsti2iuh'aktiynosti)7^1ana202a,(JaynopodsticanjTna.tcrorist^kc 
Sktivnosti), ^lana ^O^S^X^rbovanje^radi jeroristiglahjaktivnosti), JSIana 202c.*(Obul<a^za 
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Kazna dugotrainog zatvora
Clan 42b.

(1) Za naiteze oblike teSkih krividnih diela poEinienih s umiSliaiem moze se nrooisati kazna
dugotrainog zatvora u traianiu od 21 do 45 godina.

(2} Kazna dugotrainog zatvora nikad se ne moze nrooisati kao iedina glavna kazna za
poiedino kriviEno dielo.

(3) Kazna dugotrainog zatvora ne moze se izreEi poEiniocu koii u vriieme izvrSenia kriviEnog
diela niie navrSio 21 godinu zivota.

(41 Kazna dugotrainog zatvora izriEe se samo na pune godine.
(51 Ako ie izreEena kazna dugotrainog zatvora. pomllovanie se moEe mogu se dati tek nakon 
izdrZavania tri petine te kazne.



Rad za opde dobro na slobodi 

Clan 43.

(1) Kad sud odmjeri i izrekne kaznu zatvora do iedne godine. istovremeno moZe odrediti da se 
izredena kazna, uz pristanak optuZenog, zamijeni radom za opde dobro na slobodi.

(2) Odluka da se kazna zatvora zamijeni radom za opde dobro na slobodi zasniva se na ocjeni 
da, uzimajudi u obzir sve okolnosti koje odreduju vrstu i raspon kazne, izvrSenje kazne zatvora 
ne bi bilo neophodno za ostvarenje svrhe kaZnjavanja, ali istovremeno uvjetna kazna ne bi bila 
dovoljna za postizanje opde svrhe krividnopravnih sankcija.

(3) Rad za opde dobro na slobodi odreduje se u trajanju srazmjemom izredenoj kazni zatvora, 
od najmanje deset do naiviSe 90 radnih dana. Rok izvrSenja rada za opde dobro na slobodi ne 
moZe biti kradi od jednog mjeseca niti duZi od jedne godine.

(4) Odmjeravajudi trajanje rada za opde dobro na slobodi kao i roka izvrSenja tog rada, sud de 
uzeti u obzir izredenu kaznu zatvora koja se zamjenjuje i mogudnosti udinitelja u pogledu 
njegove osobne situacije i zaposlenja.

(5) U sludaju kada osudeni po isteku odredenog roka, nije izvrSio ili je samo djelimidno izvrSio 
rad za opde dobro na slobodi, sud de donijeti odluku o izvrSenju kazne zatvora u trajanju 
srazmjemom vremenu preostalog rada za opde dobro na slobodi.

(6) Zamjena kazne zatvora radom za opde dobro na slobodi moZe se primijeniti i u sludajevima 
kada se novdana kazna zamjenjuje kaznom zatvora prema odredbama dlana 47. (Zamjena 
novdane kazne) ovog zakona.

(7) Rasporedivanje na rad za opde dobro na slobodi u smislu vrste i radnog mjesta vrSi 
Ministarstvo pravde Bosne i Hercegovine, vodeci raduna o sposobnostima i znanjima osudenog.

Uvjetni otpust 

Clan 44.

(1) Osudeni koji je izdrZao polovinu, te izuzetno osudeni koji je izdrZao jednu tredinu kazne 
zatvora, moZe biti osloboden izdrzavanja kazne zatvora pod uvjetom da ne udini novo krividno 
djelo prije isteka trajanja kazne (uvjetni otpust).

(2) Osudeni koji je izdrzao polovinu kazne zatvora moZe biti osloboden izdrzavanja kazne 
zatvora ako se za vrijeme izdrzavanja kazne zatvora njegovo ponaSanje popravi do te mjere da 
se moze opravdano odekivati da de se nakon otpusta s izdrzavanja kazne zatvora ponaSati 
primjereno, a narodito da nece udiniti krividna djela. Prilikom odludivanja o uvjetnom otpustu 
osudenog, uzet de se u obzir njegovo ponaSanje u toku izdrzavanja kazne kao i druge okolnosti 
koje ukazuju na to da je svrha kaZnavanja postignuta.

(3) Osudeni koji je izdrZao jednu tredinu kazne zatvora moze biti uvjetno otpuSten ukoliko 
postoje uvjeti iz stava 1. ovog dlana i ukoliko posebne okolnosti vezane za lidnost osudenog 
jasno ukazuju da je postignuta svrha kaZnjavanja.

m



(4) Osudeni na kaznu dugotrajnog zatvora mole biti uvjetno otpuSten nakon izdrlane tri 
petine te kazne.

[5) ^Osudeni nakaznii zatvora zbog izyrSenja krivicnog djela iz GLAyH^XVC(Rrr
protiv integriteta BosneiHercegovine),Clana201. (Terorizam), ^lana 202. (Firiansiranje]
leroristickih aktivnosti), clana 202a,.(Javnop6dsticanje na teroristicke'aktivnos"ti),^laria 202b? 
tVrbovanje radi teroristiCkih aktivnosti), Clana"202c.~(Obukaza izvodenjeteroristi^kih^ 
aktivnosti) i Clana 202d. (Organiziranje'teforistiCke grape) ovog zakona he mole biti uslovno 
ptpusten!

Opoziv uvjetnog otpusta 

Clan 45.

(1) Sud Ce opozvati uvjetni otpust ako osudeni za vrijeme uvjetnog otpusta uCini jedno ili vi§e 
kriviCnih djela za koja mu je izreCena kazna zatvora preko iedne godine ili tela kazna.

(2) Sud moze opozvati uvjetni otpust ako osudeni na uvjetnom otpustu uCini jedno ili vi§e 
kriviCnih djela za koja je izreCena kazna zatvora do jedne godine. Prilikom odluCivanja da li 
da opozove uvjetni otpust, sud naroCito uzima u obzir sliCnost uCinjenih djela, njihov znaCaj, 
motive iz kojih su uCinjena, kao i druge okolnosti koje ukazuju na prikladnost opoziva 
uvjetnog otpusta.

(3) Prilikom izricanja opoziva uvjetnog otpusta, sud izriCe kaznu uzimajuCi ranije izreCenu 
kaznu kao veC utvrdenu. Dio kazne koji je osudeni izdrzao prema ranijoj presudi uraCunava se 
u izdrlavanje naknadne kazne, ali se vrijeme provedeno na uvjetnom otpustu ne uraCunava.

(4) Odredbe stavova 1. do 3. ovog Clana primjenjuju se i kada se osudenom na uvjetnom 
otpustu sudi za kriviCno djelo uCinjeno prije njegovog uvjetnog otpusta.

(5) Ako je osudeni na uvjetnom otpustu osuden na kaznu zatvora do jedne godine i ako sud ne 
opozove uvjetni otpust, vrijeme uvjetnog otpusta se produzava za vrijeme koje je osudeni 
proveo na izdrzavanju kazne zatvora.

NovCana kazna 

Clan 46.

(1) NovCana kazna se izriCe u dnevnim iznosima, a ako to nije moguCe moze se izreCi u 
odredenom iznosu.

(2) Ako se novCana kazna izriCe u dnevnim iznosima, moze iznositi najmanje pet a najvi§e 
tristoSestdeset dnevnih iznosa, a za kriviCna djela uCinjena iz koristoljublja najviSe hiljadu 
petsto dnevnih iznosa, osim u sluCajevima propisanim ovim zakonom.

(3) Ako se novCana kazna izriCe u odredenom iznosu, najnizi iznos ne mole biti manji od 500 
KM a najviSi iznos ne moze biti veci od 100.000 KM, a za kriviCna djela uCinjena iz 
koristoljublja iznos ne moze biti veci od 1.000.000 KM, osim u sluCajevima propisanim ovim 
zakonom.

(4) Prilikom izricanja novCane kazne za kriviCna djela uCinjena iz koristoljublja, sud mole 
izreCi novCanu kaznu u veCem iznosu od najviSeg iznosa propisanog u stavu 2. i 3. ovog Clana, 
ukoliko vrijednost protupravne imovinske koristi koju je uCinitelj pribavio kriviCnim djelom 
prelazi iznos od 1.000.000 KM. U tom sluCaju, uCinitelju se mole izreCi novCana kazna u iznosu 
koji ne mole biti veCi od dvostrukog iznosa od vrijednosti protupravne imovinske koristi koju 
je pribavio kriviCnim djelom zbog kojeg mu se izriCe novCana kazna.



(5) Broj dnevnih iznosa novfiane kazne odreduje sud primjenjujuci op£a pravila o 
odmjeravanju kazne. Visinu dnevnog iznosa sud odreduje tako Sto uzima u obzir visinu 
dnevnog dohotka ufiinitelja prema iznosu njegove tromjeseCne neto plate i njegove druge



dohotke, kao i obiteljske obaveze. Prilikom odredivanja visine iznosa sud se oslanja na podatke 
koji u trenutku izricanja kazne nisu stariji od gest mjeseci.

(6) Podatke iz prethodnih stavova ovog dlana koji sudu nisu poznati osigurava optuieni u roku 
koji odredi sud, a najkasnije do zavrSetka glavnog pretresa u krividnom postupku. Ako do 
zavrgetka glavnog pretresa u krividnom postupku sudu nisu poznate okolnosti bitne za 
odredivanje visine dnevnog iznosa novdane kazne, novdana kazna se izride u odredenom 
iznosu, pri demu se primjenjuju opca pravila za odmjeravanje kazne.

(7) Najnizi dnevni iznos novdane kazne iznosijednu gestdesetinu a najvigejednu trecinu zadnje 
zvanidno objavljene prosjedne mjesedne neto plate zaposlenih u Bosni i Hercegovini, koju 
objavljuje Agencija za statistiku Bosne i Hercegovine.

(8) U presudi se odreduje rok pladanja novdane kazne, koji ne moze biti kradi od petnaest dana 
ni duzi od §est mjeseci, ali u opravdanim sludajevima sud mo2e dopustiti da osudeni isplati 
novdanu kaznu i u otplatama, s tim da rok isplate ne mo2e biti du2i od iedne godine.

(9) Novdane kazne izredene i napladene po ovom zakonu su prihod bud^eta Bosne i 
Hercegovine.

Zamjena novdane kazne 
Clan 47.

(1) Novdana kazna se ne napladuje prinudno.

(2) Ako se novdana kazna ne plati u roku koji je utvrden presudom, sud de bez odlaganja 
donijeti odluku da se novdana kazna zamijeni kaznom zatvora.

(3) Novdana kazna de se zamijeniti kaznom zatvora tako gto de se za svaki zapodeti dnevni 
iznos novdane kazne, odnosno ako je novdana kazna bila izredena u odredenom iznosu, za 
svakih zapodetih 100 KM novdane kazne odrediti jedan dan zatvora, s tim da ne moze 
prekoraditi propisanu kaznu za to dielo.

(4) Ako osudeni isplati samo dio novdane kazne, ostatak de se srazmjemo pretvoriti u zatvor, a 
ako osudeni isplati ostatak novdane kazne, izvrgenje zatvora de se obustaviti.

Opda pravila za odmjeravanje kazne 
Clan 48.

(1) Sud de udinitelju krividnog djela odmjeriti kaznu u granicama koje su zakonom propisane 
za to krividno djelo, imajuci u vidu svrhu kaznjavanja i uzimajuci u obzir sve okolnosti koje 
utjedu da kazna bude manja ili veda (olakgavajude i otezavajude okolnosti), a osobito: stepen 
krivice. pobude iz kojih je djelo udinjeno, jadinu ugrozavanja ili povrede zastidenog dobra, 
okolnosti pod kojima je djelo udinjeno, raniji iivot udinitelja, njegove osobnc prilike i njegovo 
drzanje nakon udinjenog krividnog djela, kao i druge okolnosti koje se odnose na osobu 
udinitelja.

(2) Kad sud odmjerava kaznu udinitelju za krividno djelo udinjeno u povratu, posebno de uzeti 
u obzir je li ranije djelo iste vrste kao i novo djelo, jesu li oba djela udinjena iz istih pobuda i 
koliko je vremena proteklo od ranije osude, odnosno od izdrzane ili oprogtene kazne.



(3) Pri odmjeravanju novdane kazne, sud de uzeti u obzir i imovno stanje udinitelja, vodedi pri 
tome raduna o visini njegove plate, njegovim drugim prihodima, njegovoj imovini i o njegovim 
obiteljskim obavezama.

Ublazavanje kazne 

Clan 49.

Sud moze udinitelju odmjeriti kaznu ispod granice propisane zakonom ili izredi blaZu vrstu 
kazne:

a) kad zakon propisuje da se udinitelj moZe bla Ze kazniti;

b) kad sud utvrdi da postoje osobito olakSavajude okolnosti koje ukazuju da se i s ublaZenom 
kaznom moZe postidi svrha kaZnjavanja.

Granice ublaZavanja kazne 
Clan 50.

(1) Kad postoje uvjeti za ublazavanje kazne iz dlana 49. (Ublazavanje kazne) ovog zakona, 
sud de ublaziti kaznu u ovim granicama:

a) ako je za krividno djelo kao najmanja mjera kazne propisana kazna zatvora od deset ili
vi5e godina, kazna se moze ublaziti do pet godina zatvora;

b) ako je za krividno djelo kao najmanja mjera kazne propisana kazna zatvora od tri ili
vi§e godina, kazna se moZe ublaZiti do jedne godine zatvora;

c) ako je za krividno djelo kao najmanja mjera kazne propisana kazna zatvora od dvije
godine, kazna se moze ublaZiti do §est mjeseci zatvora;

d) ako je za krividno djelo kao najmanja mjera kazne propisana kazna zatvora od jedne
godine, kazna se moZe ublaziti do tri mjeseca zatvora;

e) ako je za krividno djelo propisana kazna zatvora od najvi§e jedne godine, kazna se moZe
ublaZiti do trideset dana zatvora;

f) ako je za krividno djelo propisana kazna zatvora bez naznake najmanje mjere, umjesto
kazne zatvora moZe se izredi novdana kazna;

g) ako je za krividno djelo propisana novdana kazna s naznakom najmanje mjere, kazna se
moZe ublaZiti do pet dnevnih iznosa a ako se izride u odredenom iznosu do 500 KM.

(2) Pri odludivanju koliko de kaznu ublaZiti prema pravilima iz stava 1. ovog dlana, sud de 
posebno uzeti u obzir najmanju i najvecu mjeru kazne propisane za to krividno djelo.

Oslobodenje od kazne 

Clan 51.

(1) Sud moze osloboditi od kazne udinitelja krividnog djela kad to zakon izridito propisuje.

(2) Kad je sud ovIaSten udinitelja krividnog djela osloboditi od kazne, moZe mu kaznu ublaZiti 
bez ogranidenja propisanih za ublaZavanje kazne u dlanu 49. (UblaZavanje kazne) ovog zakona.



Poseban sludaj oslobodenja od kazne za krividna djela podinjena iz nehata

Clan 52.

Sud moze osloboditi od kazne udinitelja krividnog djela udinjenog iz nehata, kad posljedice 
djela tako te§ko pogadaju udinitelja da izricanje kazne u takvom sludaju odigledno ne bi 
odgovaralo svrsi kaznjavanja.

Stjecaj krividnih djela 
Clan 53.

£jQ Ako ie podinilac jednom radniom ili s vi§e radnii podinio vige krividnih diela za koia mu se
istovremeno sudi. sud de prvo utvrditi kazne za svako od tih krividnih diela. pa de za sva
krividna diela izredi iedinstvenu kaznu dueotrainog zatvora. iedinstvenu kaznu zatvora ili
iedinstvenu novdanu kaznu.

(2) Jedinstvenu kaznu sud de izredi po ovim pravilima:

a) ako ie za krividna diela u sticaiu sud utvrdio kazne dueotrainog zatvora ili dueotrainog
zatvora i zatvora. iedinstvena kazna dueotrainog zatvora mora biti veda od svake poiedine
utvrdene kazne. ali ne smiie predi 45 godina:

b) ako je za krividna djela u stjecaju sud utvrdio kazne zatvora, jedinstvena kazna zatvora 
mora biti veda od svake pojedine utvrdene kazne, ali ne smije dostignuti zbir utvrdenih 
kazni niti prijedi dvadeset godina;

cl ako ie za dva ili viSe krividnih diela podinienih u sticaiu utvrdio kazne zatvora u traianiu
du2em od deset godina. sud moZe izredi jedinstvenu kaznu dueotrainog zatvora koia ne
smiie dostidi zbir noiedinadnih kazni zatvora:

d) ako su za sva krividna djela u stjecaju propisane kazne zatvora do tri godine, jedinstvena 
kazna zatvora ne moze biti veda od osam godina;

e) ako je za krividna djela u stjecaju sud utvrdio samo novdane kazne, jedinstvena kazna 
mora biti veda od svake pojedine utvrdene novdane kazne, ali ne smije dostignuti zbir 
utvrdenih novdanih kazni.

(3) Ako je za neka krividna djela u stjecaju sud utvrdio kazne zatvora, a za druga krividna djela 
u stjecaju novdane kazne, izredi de jedinstvenu kaznu zatvora i jedinstvenu novdanu kaznu 
prema odredbama stava 2. tadke b. do d. ovog dlana.

(4) Sporednu kaznu sud de izredi ako je utvrdena makar za jedno krividno djelo u stjecaju, a 
ako je utvrdio vi§e novdanih kazni, izredi de jedinstvenu novdanu kaznu prema odredbi stava 
2. tadke d. ovog dlana.

(5) Ako je sud za krividna djela u stjecaju utvrdio kazne zatvora i kazne maloljetnidkog zatvora, 
izrcci de jedinstvenu kaznu zatvora prema odredbama stava 2. tadke b. i c. ovog dlana.



Produzeno kriviCno djelo 

Clan 54.

(1) Odredbe ovog zakona o sticaju kriviCnih djela nece se primijeniti kada uCinilac uSini 
produzeno kriviCno djelo.

(2) Produ2eno kriviCno djelo je uSinjeno kad je uCinilac s umiSljajem uCinio vi§e istih ili 
istovrsnih kriviSnih djela koja s obzirom na naCin uCinjenja, njihovu vremensku povezanost i 
druge stvame okolnosti koje ih povezuju Cine jedinstvenu cjelinu.

(3) Kada se radi o produ2enom kriviCnom djelu istih zakonskih obiljezja, sud Ce izabrati vrstu 
i mjeru kazne koja je propisana za to kriviCno djelo. Ako se radi o istovrsnim kriviCnim djelima, 
sud Ce izabrati vrstu i mjeru kazne koja je propisana za najteZe od tih djela.

Odmjeravanje kazne osudenoj osobi 

Clan 55.

(1) Ako se osudenoj osobi sudi za kriviCno djelo uCinjeno prije nego §to je zapofiela izdriavanje 
kazne po ranijoj osudi, ili za kriviCno djelo uCinjeno za vrijeme izdrzavanja kazne zatvora, 
kazne dugotrajnog zatvora ili kazne maloIjetniCkog zatvora, sud Ce izreCi jedinstvenu kaznu za 
sva kriviCna djela primjenom odredaba Clana 53. (Stjecaj kriviCnih djela) ovoga zakona 
uzimajuCi ranije izreCenu kaznu kao veC utvrdenu. Kazna ili dio kazne koju je osudeni izdrzao, 
uraCunat 6c se u izreCenu kaznu zatvora ili kaznu dugotrajnog zatvora.

(2) Za kriviCno djelo uCinjeno za vrijeme izdrzavanja kazne zatvora, kazne dugotrajnog zatvora 
ili kazne maloljetnidkog zatvora, sud ce uCinitelju izreci kaznu neovisno od ranije izreCene 
kazne, ako se primjenom odredaba Clana 53. ovog zakona ne bi mogla ostvariti svrha 
kaZnjavanja s obzirom na trajanje neizdrzanog dijela ranije izreCene kazne.

UraCunavanje pritvora i ranije kazne 
Clan 56.

(1) Vrijeme provedeno u pritvora, kao i svako li§enje slobode u vezi s kriviCnim djelom, 
uraCunavaju se u izredenu kaznu zatvora, kaznu dugotrajnog zatvora, kaznu maloIjetniCkog 
zatvora ili novCanu kaznu.

(2) Pri svakom uraCunavanju izjednaCava se dan pritvora, dan liSenja slobode, dan 
maloljetniCkog zatvora, dan zatvora, dan dugotrajnog zatvora i iznos od 100 KM.

UraCunavanje pritvora i kazne izdrzane u inostranstvu

Clan 57.

Pritvor, li§enje slobode u toku ekstradicijskog postupka, kao i kazna koju je uCinitelj izdrzao po 
presudi inostranog suda uraCunat ce se u kaznu koju izrekne domaci sud za isto kriviCno djelo, 
a ako kazne nisu iste vrste, uraCunavanje ce se izvrSiti po ocjeni suda.



VIII - GLAVA OSMA - UVJETNA OSUDA

Svrha uvjetne osude 
Clan 58.

Svrha uvjetne osude je da se udinitelju krividnog djela uputi upozorenje uz prijetnju kaznom 
(uvjetna osuda) kojim se omogudava ostvarenje svrhe krividnopravnih sankcija izricanjem 
kazne bez njezinog izvrSenja, kad izvrSenje kazne nije nu2no radi krividnopravne zaStite.

Uvjetna osuda 

Clan 59.

(1) Uvjetnom osudom sud udinitelju krividnog djela utvrduje kaznu i istodobno odreduje da se 
ona nede izvr§iti ako osudeni za vrijeme koje odredi sud, a koje ne moze biti krade od jedne ni 
duze od pet godina (vrijeme provjeravanja), ne udini novo krividno djelo.

(2) Pri odludivanju hoce li izredi uvjetnu osudu sud de, vodedi raduna o svrsi uvjetne osude, 
posebno uzeti u obzir lidnost udinitelja, njegov raniji 2ivot, njegovo ponaSanje poslije udinjenog 
krividnog djela, stepen krivice i druge okolnosti pod kojima je krividno djelo udinjeno.

(3) Uvjetna osuda se mo2e izredi kad je udinitelju utvrdena kazna zatvora do dvije godine ill 
novdana kazna.

(4) Uvjetna osuda se ne mo5e izredi za krividna djela za koja se ni ubla2avanjem kazne ne 
mo2e izredi kazna zatvora manja od jedne godine.

(5) Ako je udinitelju utvrdena i kazna zatvora i novdana kazna, uvjetna osuda se mo2e izredi za 
obje kazne ili samo za kaznu zatvora.

(6) Mjere sigumosti, izredene uz uvjetnu osudu, izvr§avaju se.

Obaveze udinitelja kojem je izredena uvjetna osuda

Clan 60.

(1) Sud mo2e u uvjetnoj osudi odrediti ispunjavanje slijededih obaveza: da de osudeni vratiti 
imovinsku korist pribavljenu krividnim djelom, da de nadoknaditi §tetu koju je prouzrokovao 
krividnim djelom, ili ispunjavanje druge obaveze predvidene krividnim zakonodavstvom Bosne 
i Hercegovine.

(2) Rok za ispunjenje obaveza iz stava 1. ovog dlana utvrduje sud u okviru odredenog vremena 
provjeravanja.

Opoziv uvjetne osude zbog novog krividnog djela 

Clan 61.

(1) Sud de opozvati uvjetnu osudu ako osudeni u toku vremena provjeravanja udini jedno ili 
vi§e krividnih djela za koja je izredena kazna zatvora od dvije godine ili teza kazna.



(2) Ako osudeni u vrijeme provjeravanja udini jedno ili viSe krividnih djela za koja je izredena 
kazna zatvora u trajanju kradem od dvije godine ili novdana kazna, sud de, poSto ocijeni sve 
okolnosti koje se odnose na udinjena krividna djela i udinitelja, a posebno srodnost udinjenih 
krividnih djela, njihov znadaj i pobude iz kojih su udinjena, odluditi hode li opozvati uvjetnu 
osudu. Pri tome sud je vezan zabranom izricanja uvjetne osude ako udinitelju za krividna djela 
utvrdena u uvjetnoj osudi i za nova krividna djela treba izredi kaznu zatvora u trajanju vi§e od 
dvije godine (dlan 59. Uvjetna osuda, stav 3. ovog zakona).

(3) Ako opozove uvjetnu osudu, sud de primjenom odredaba dlana 53. (Stjecaj krividnih djela) 
ovog zakona izredi jedinstvenu kaznu i za ranije udinjeno i za novo krividno djelo, uzimajudi 
kaznu iz opozvane uvjetne osude kao utvrdenu.

(4) Ako ne opozove uvjetnu osudu, sud mo2e za novo krividno djelo izredi uvjetnu osudu ili 
kaznu. Ako sud ocijeni da i za novo krividno djelo treba izredi uvjetnu osudu, utvrdit de 
jedinstvenu kaznu i za ranije udinjeno i za novo krividno djelo primjenom odredaba dlana 53. 
ovog zakona i odredit de novo vrijeme provjeravanja, koje ne mo2e biti krade od jedne ni duze 
od pet godina radunajudi od dana pravomodnosti nove presude. Osudenom kojem za novo 
krividno djelo bude izredena kazna zatvora, vrijeme provedeno na izdrSavanju ove kazne ne 
uradunava se u vrijeme provjeravanja utvrdeno uvjetnom osudom za ranije krividno djelo.

Opoziv uvjetne osude zbog ranije udinjenog krividnog djela

Clan 62.

(1) Sud ce opozvati uvjetnu osudu ako poslije njezinog izricanja utvrdi da je osudeni udinio 
krividno djelo prije nego Sto je uvjetno osuden i ako ocijeni da ne bi bilo osnova za izricanje 
uvjetne osude da se znalo za to krividno djelo. U tom sludaju primijenit de odredbu dlana 61. 
(Opoziv uvjetne osude zbog novog krividnog djela) stava 3. ovog zakona.

(2) Ako sud ne opozove uvjetnu osudu, primijenit de odredbu dlana 61. stava 4. ovog zakona.

Opoziv uvjetne osude zbog neispunjenja izredenih obaveza
Clan 63.

(1) Sud de opozvati uvjetnu osudu i izredi izvrSenje izredene kazne ako osudeni u odredenom 
vremenu provjeravanja ne ispuni izredenu obavezu u sludajevima kada je mogao ispuniti tu 
obavezu.

(2) U sludaju nemogudnosti ispunjavanja izredene obaveze, sud moze produziti rok za 
ispunjenje te obaveze ili je zamijeniti drugom odgovarajudom obavezom predvidenom 
krividnim zakonodavstvom Bosne i Hercegovine, ili moze osudenog osloboditi ispunjenja 
izredene obaveze.

Rokovi za opoziv uvjetne osude 

Clan 64.

(1) Uvjetna osuda se moze opozvati u toku vremena provjeravanja.

(2) Ako osudeni u toku vremena provjeravanja udini krividno djelo koje povladi opoziv uvjetne 
osude, a to je presudom utvrdeno tek poslije isteka vremena provjeravanja, uvjetna

m



osuda mo2e se opozvati najkasnije u roku od jedne godine od dana kad je proteklo vrijeme 
provjeravanja.

(3) Ako osudeni u odredenom roku ne ispuni neku obavezu iz Clana 60. (Obaveze uCinitelja 
kojem je izreCena uvjetna osuda) stava 1. ovog zakona, sud mo5e opozvati uvjetau osudu 
najkasnije u roku od jedne godine od dana kad je proteklo vrijeme provjeravanja i odrediti da 
se izvrSi kazna utvrdena u uvjetnoj osudi.

Uvjetna osuda sa zaStitnim nadzorom 

Clan 65.

(1) Sud moze odrediti da se uCinitelj, kome je izreCena uvjetna osuda, stavi pod zaStitni nadzor 
ako s obzirom na okolnosti uCinjenja kriviCnog djela, osobu uCinitelja, njegov raniji zivot i 
drzanje poslije uCinjenog kriviCnog djela smatra da Ce se uz odredivanje zaStitnog nadzora svrha 
uvjetne osude i druStveno prilagodavanje osudenog bolje ostvariti.

(2) ZaStitni nadzor obuhvaCa ovim zakonom predvidene mjere pomoci, brige, nadzora i zaStite, 
s tim da vrijeme trajanja nadzora ne mo2e biti kraCe od Sest mjeseci niti duze od dvije godine.

Sadr2aj zaStitnog nadzora 

Clan 66.

ZaStitni nadzor moze obuhvatiti ove obaveze:

a) lijeCenje u odgovarajucoj zdravstvenoj ustanovi;

b) uzdrzavanje od upotrebe alkoholnih pica ili opojnih droga;

c) posjeCivanje odredenih psihijatrijskih, psiholoSkih i drugih savjetovaliSta i postupanje po
njihovim savjetima;

d) osposobljavanje za odredeno zanimanje;

e) prihvadanje zaposlenja koje odgovara struCnoj spremi i sposobnostima uCinitelja;

f) raspolaganje s pladom i drugim prihodima ili imovinom na primjeren naCin i u skladu s
braCnim i obiteljskim obavezama.

Odredivanje zaStitnog nadzora 

Clan 67.

(1) Sud u presudi odreduje jednu ili viSe obaveza iz Clana 66. (Sadrzaj zaStitnog nadzora) ovog 
zakona utvrdujuci njihov sadrisaj.

(2) Prilikom odredivanja obaveza iz Clana 66. ovog zakona sud Ce naroCito uzeti u obzir godine 
zivota uCinitelja, njegovo opcc zdravstveno i duSevno stanje, njegove sklonosti i navike u 
naCinu vodenja 2ivota, naroCito u kuci, Skoli ili na radnom mjestu, pobude iz kojih je uCinio 
kriviCno djelo i ponaSanje poslije uCinjenog kriviCnog djela, njegov raniji zivot, osobne i 
obiteljske prilike, kao i druge okolnosti koje se odnose na osobu uCinitelja a od znaCaja su za 
izbor obaveza zaStitnog nadzora i njihovo trajanje.



(3) Ako u toku trajanja zaStitnog nadzora sud utvrdi da je ispunjena svrha zaStitnog nadzora, 
moze zaStitni nadzor ukinuti prije isteka odredenog vremena.

(4) Ako osudeni kojem je izreden zaStitni nadzor ne ispunjava obaveze koje mu je sud odredio, 
sud ga mo2e opomenuti ili mo2e ranije obaveze zamijeniti drugim ili produiiti trajanje zaStitnog 
nadzora u okviru vremena provjeravanja, ili opozvati uvjetnu osudu.

IX - GLAVA DEVETA - MJERE SIGURNOSTI

Svrha mjera sigumosti 
Clan 68.

Svrha mjera sigumosti je da se otklone stanja ili uvjeti koji mogu utjecati da udinitelj ubudude 
udini krividna djela.

Vrste mjera sigumosti 
Clan 69.

Udiniteljima krividnih djela mogu se izredi ove mjere sigumosti:

a) obavezno psihijatrijsko lijedenje;

b) obavezno lijedenje od ovisnosti;

c) zabrana vrSenja poziva, djelatnosti ili duJnosti;

d) oduzimanje predmeta.

Izricanje mjera sigumosti 
Clan 70.

Sud moze udinitelju krividnog djela izredi jednu ili viSe mjera sigumosti kad postoje uvjeti za 
njihovo izricanje propisani ovim zakonom.

Obavezno psihijatrijsko lijedenje 
Clan 71.

(0 Mjera sigumosti obaveznog psihijatrijskog lijedenja izride se udinitelju krividnog djela koji 
je krivicno djelo udinio u staniu bitno smaniene uradunliivosti. odnosno smaniene 
uradunliivosti. ako postoji opasnost da bi uzroci takvog stanja mogli i ubudude djelovati na 
udinitelja da udini novo krivicno djelo.

0 Mjera sigumosti obaveznog psihijatrijskog lijedenja moze se izvrSiti, pod uvjetima 
utvrdenim u stavu 1. ovog dlana, uz izdrzavanje kazne zatvora ili uz rad za opce dobro na 
slobodi, ili uz uvjetnu osudu.

0 Mjera sigumosti obaveznog psihijatrijskog lijedenja traje dok ne prestanu razlozi zbog kojih 
je izredena, ali najduZe do isteka izdrzavanja kazne zatvora ili izvr§enja rada za opde dobro na 
slobodi ili isteka vremena provjeravanja uz uvjetnu osudu.



(5) 2 3 Pod uvjetima iz stava 2. ovog Clana, obavezno psihijatrijsko lijeCenje se moze nastaviti 
izvan medicinske ustanove nakon Sto je osudeni uvjetno otpuSten. Ako osudcni ne nastavi 
lijeCenje, uvjetni otpust Ce se opozvati.

(6) Prema uCinitelju kriviCnog djela koji se ne podvrgne psihijatrijskom lijeCenju tokom 
vremena provjeravanja odredenog u uvjetnoj osudi, moze se postupiti prema odredbi Clana 63. 
(Opoziv uvjetne osude zbog neispunjenja odredenih obaveza) ovog zakona.

Obavezno lijeCenje od ovisnosti 
Clan 72.

(1) Mjera sigumosti obaveznog lijeCenja od ovisnosti mo2e se izreCi uCinitelju koji je kriviCno 
djelo uCinio pod odluCujuCim djelovanjem ovisnosti od alkohola ili opojnih droga, ako postoji 
opasnost da Ce zbog te ovisnosti i ubuduCe uCiniti kriviCna djela.

(2) Mjera sigumosti obaveznog lijeCenja od ovisnosti, pod uvjetima iz stava 1. ovog Clana, 
mo2e se izreci uz istu kriviCnopravnu sankciju, u istom trajanju i na isti naCin kako je ovim 
zakonom propisano za mjeru sigumosti obaveznog psihijatrijskog lijeCenja.

(4) ^ Pod uvjetima iz Clana 71. (Obavezno psihijatrijsko lijeCenje) stava 2. ovog zakona, 
obavezno lijeCenje od ovisnosti se moze nastaviti izvan medicinske ustanove nakon Sto je 
osudeni uvjetno otpuSten. Ako osudeni ne nastavi lijeCenje, uvjetni otpust Ce se opozvati.

(5) Prema uCinitelju kriviCnog djela koji se ne podvrgne lijeCenju od ovisnosti tokom vremena 
provjeravanja odredenog u uvjetnoj osudi, moze se postupiti prema odredbi Clana 63. (Opoziv 
uvjetne osude zbog neispunjenja izreCenih obaveza) ovog zakona.

Zabrana vrSenja poziva, djelatnosti ili duznosti 
Clan 73.

(1) Mjera sigumosti zabrane vrSenja odredenog poziva, djelatnosti ili duznosti moze se izreCi 
uCinitelju koji je uCinio kriviCno dielo u vezi sa svoiim pozivom. dielatnoSCu ili duznoSCu. ako 
postoji opasnost da bi takvo vrSenje moglo poticajno djelovati da uCini novo kriviCno dielo u 
vezi sa svoiim pozivom. dielatnoSCu ili duznoSCu.

(2) Mjera sigumosti zabrane vrSenja odredenog poziva, djelatnosti ili duznosti mo2e se izreCi u 
trajanju koje ne moze biti krace od jedne ni duze od deset godina, raCunajuCi od dana 
pravomoCnosti odluke, s tim da se vrijeme provedeno na izdrSavanju kazne zatvora ne 
uraCunava u vrijeme trajanja ove mjere sigumosti.

(3) Kao u sluCaju iz Clana 43. (Rad za opCe dobro na slobodi) stava 5. ovog zakona, izvrSenje 
kazne zatvora moze se odrediti uCinitelju kriviCnog djela koji u toku izvrsenja rada za opce

2Clanom 35. Zakona o izmjenama i dopunama KriviCnog zakona Bosne i Hercegovine 
("Slu2beni glasnik BiH", broj 8/10) briSe se dosadaSnji stav (4), ali nije izvrSena renumeracija 
slijedecih stavova.
3Clanom 36. Zakona o izmjenama i dopunama KriviCnog zakona Bosne i Hercegovine 
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 8/10) briSe se dosadaSnji stav (3), ali nije izvrSena renumeracija 
slijedeCih stavaka.



dobro na slobodi kao zamjeni za kaznu zatvora prekrSi zabranu vrSenja poziva, djelatnosti ili 
duznosti.

(4) Prema u£initelju kriviCnog djela koji prekr§i zabranu vrSenja poziva, djelatnosti ili duznosti 
tokom vremena provjeravanja odredenog u uvjetnoj osudi, moie se postupiti prema odredbi 
£lana 63. (Opoziv uvjetne osude zbog neispunjenja izreCenih obaveza) ovog zakona.

Qduzimanje predmeta

X - GLAVA DESETA - PRAVILA O ODGOJNIM PREPORUKAMA, O ODGOJNIM 
MJERAMA IO KA^NJAVANJU MALOUETNIKA

Primjena posebnih kriviCnih odredaba prema maloljetnicima
Clan 75.

(1) Na maloljetne udinitelje kriviCnih djela primjenjuju se odredbe ove glave ovog zakona, a 
ostale krivifcnopravne odredbe iz drugih zakona primjenjuju se prema maloljetnicima samo ako 
ne izlaze iz okvira utvrdenih posebnim odredbama o maloljetnim uCiniteljima krivifinih djela.

(2) Posebne odredbe o maloljetnim uCiniteljima kriviCnih djela primjenjuju se, pod uvjetima 
propisanim odredbama ove glave ovog zakona, i prema punoljetnim osobama kad im se sudi za 
kriviCna djela koja su uCinile kao maloljetnici, a izuzetno i na osobe koje su uSinile kriviCno 
djelo kao mladi punoljetnici.

Uvjeti primjene odgojnih preporuka 
Clan 76.

(1) Prema maloljetnom uSinitelju kriviCnog djela mogu se primijeniti odgojne preporuke za 
krivi£na djela s propisanom novfcanom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

(2) Odgojne preporuke prema maloljetniku moze primijeniti nadlezni tuzitelj ili sudija za 
maldljetnike.

(3) Uvjeti primjene odgojnih preporuka su: priznanje krivi£nog djela od strane maloljetnika i 
njegova izrazena spremnost za pomirenjem s oStecenim.



Svrha odgojnih preporuka 
Clan 77.

Svrha odgojnih preporuka je:

a) da se ne pokrede krividni postupak prema maloljetnom udinitelju krividnog djela;

b) i da se primjenom odgojnih preporuka utjede na maloljetnika da ubuduce ne udini krividna
djela.

(1) Odgojne preporuke su:

Vrste odgojnih preporuka 
Clan 78.

a) osobno izvinjenje oStedenom;

b) naknada Stete oSStedenom;

c) redovno pohadanje §kole;

d) rad u korist humanitame organizacije ili lokalne zajednice;

e) prihvadanje odgovarajudeg zaposlenja;

f) smjeStaj u drugu obitelj, dom ili ustanovu;

g) Ujedenje u odgovarajudoj zdravstvenoj ustanovi;

h) posjedivanje odgojnih, obrazovnih, psiholo§kih i drugih savjetovaliSta.

(2) Odgojne preporuke iz stava 1. tadke a. do c. i h. ovog dlana primjenjuje ovlaSteni tuZitelj, a 
odgojne preporuke iz tadke d. do g. primjenjuje sud za maloljetnike.

Izbor odgojnih preporuka 
Clan 79.

(1) Pri izboru odgojnih preporuka ovlagteni tuzitelj ili sudija za maloljetnike uzet de u obzir 
sveukupne interese maloljetnika i oStedenog. Pritom de posebno voditi raduna da se 
primijenjenim odgojnim preporukama ne dovede u pitanje maloljetnikovo redovno Skolovanje 
ili njegov rad.

(2) Odgojne preporuke mogu trajati najduze jednu godinu.

(3) Odgojne preporuke mogu se u toku njihovog izvrSavanja zamijeniti drugom ili ukinuti.

(4) Izbor i primjena odgojnih preporuka vrsi se u saradnji s roditeljima ili starateljima 
maloljetnika i organima socijalnog staranja.

Krividne sankcije prema maloljetnicima 
Clan 80.

(1) Maloljetnom udinitelju krividnog djela mogu se izredi odgojne mjere i odredene mjere 
sigumosti, a starijem maloljetniku izuzetno se mo2e izredi kazna maloljetnidkog zatvora.



(2) Maloljetniku koji je u vrijeme udinjenja krividnog djela navrSio detmaest, a nije navrSio 
§esnacst godina zivota (mladi maloljetnik), mogu se izredi samo odgojne mjere.

(3) Maloljetniku koji je u vrijeme udinjenja krividnog djela navr§io gesnaest, a nije navrSio 
osamnaest godina Zivota (stariji maloljetnik), mogu se izredi odgojne mjere pod uvjetima 
propisanim ovim zakonom, a izuzetno mu se moZe izredi kazna maloljetnidkog zatvora.

(4) Maloljetniku se mogu izredi mjere sigumosti pod uvjetima propisanim ovim zakonom.

(5) Maloljetniku se ne moZe izreci uvjetna osuda.

Svrha odgojnih mjera i kazne maloljetnidkog zatvora 

Clan 81.

Svrha odgojnih mjera i kazne maloljetnidkog zatvora je da se pruZanjem zaStite i pomodi 
maloljetnim udiniteljima krividnih djela, nadzorom nad njima, njihovim strudnim 
osposobljavanjem i razvijanjem njihove osobne odgovomosti osigura njihov odgoj, preodgoj i 
pravilan razvoj. Uz to, svrha kazne maloljetnidkog zatvora je poseban utjecaj na maloljetnog 
udinitelja da ubudude ne udine krividna djela, kao i na druge maloljetnike da ne udine krividna 
djela.

Vrste odgojnih mjera 

Clan 82.

(1) Odgojne mjere su:

a) disciplinske mjere;

b) mjere pojadanog nadzora;

c) zavodske mjere.

(2) Disciplinske mjere izridu se maloljetnom udinitelju krividnog djela kojem nije potrebno 
izreci trajnije mjere odgoja i preodgoja, narodito ako je udinio krividno djelo iz nepromiSljenosti 
ili lakomislenosti.

(3) Mjere pojadanog nadzora izridu se maloljetnom udinitelju krividnog djela kojem treba izredi 
trajnije mjere odgoja, preodgoja ili lijedenja uz odgovarajudi nadzor, a nije potrebno njegovo 
potpuno odvajanje iz dotadaSnje sredine.

(4) Zavodske mjere izridu se maloljetnom udinitelju krividnog djela kojem treba izredi trajnije 
mjere odgoja, preodgoja ili lijedenja uz njegovo potpuno odvajanje iz dotadaSnje sredine. 
Zavodske mjere ne mogu trajati duZe od pet godina.

Odgojne mjere 

Clan 83.

Maloljetnom udinitelju krividnog djela mogu se izredi ove odgojne mjere:

a) disciplinska mjera upudivanja u disciplinski centar za maloljetnike;

b) mjere pojadanog nadzora: od strane roditelja, usvojitelja ili staratelja; u drugoj obitelji; ili 
od strane nadleZnog organa socijalne zaStite;



c) zavodske mjere: upudivanje u odgojnu ustanovu, u odgojno-popravni dom ili u drugu 
ustanovu za osposobljavanje.

Izbor odgojne mjere 
Clan 84.

Pri izboru odgojne mjere sud de uzeti u obzir godine 2ivota maloljetnika, stepen njegove 
duSevne razvijenosti, njegova psihidka svojstva, njegove sklonosti, pobude iz kojih je krividno 
djelo udinio, dotadasnji odgoj, sredinu i prilike u kojima je 2ivio, tezinu krividnog djela te da li 
mu je ranije bila izredena odgojna mjera ili kazna i sve druge okolnosti koje mogu biti od 
utjecaja na izricanje odgojne mjere.

Upudivanje u disciplinski centar za maloljetnike 
Clan 85.

(1) Sud de izredi odgojnu mjeru upudivanja u disciplinski centar za maloljetnike kad je 
potrebno da se odgovarajucim kratkotrajnim mjerama utjece na osobu i vladanje maloljetnog 
udinitelja krividnog djela.

(2) Maloljetnika kome je izredena mjera iz stava 1. ovog dlana sud moze uputiti u disciplinski 
centar:

a) na odredeni broj sati u praznidne dane, ali najviSe detiri uzastopna praznidna dana;

b) na odredeni broj sati u toku dana, ali najduze u trajanju jednog mjeseca;

c) na neprekidni boravak za utvrdeni broj dana, ali ne du2e od dvadeset dana.

(3) Pri izricanju mjere iz stava 1. ovog dlana sud de voditi raduna da usljed njenog izvrSenja 
maloljetnik ne izostane s redovne Skolske nastave ili posla.

(4) U disciplinskom centru maloljetnik se mo2e uposliti na korisnim radovima koji 
odgovaraju njegovim godinama zivota, ukoliko on ili njegov staratelj na to pristanu.

(5) Pri izricanju odgojne mjere upudivanja u disciplinski centar za maloljetnike, sud mo2e 
izreci i odgojnu mjeru pojadanog nadzora nadleinog organa socijalne zaStite, koja se izvrSava 
po izvrSenju odgojne mjere upudivanja u disciplinski centar za maloljetnike.

Pojadan nadzor roditelja, usvojitelja ili staratelja 
Clan 86.

(1) Odgojnu mjeru pojadanog nadzora roditelja, usvojitelja ili staratelja sud de izredi ako su 
roditelji, usvojitelj ili staratelj propustili nadzor nad maloljetnikom a u mogudnosti su da takav 
nadzor vrSe.

(2) Pri izricanju odgojne mjere iz stava 1. ovog dlana, sud moze roditelju, usvojitelju ili 
staretelju dati potrebne upute i nalo2iti im odredene dulnosti u pogledu mjera koje treba 
preduzeti za odgoj maloljetnika, za njegovo lijedenje i za otklanjanje §tetnih utjecaja na njega.

(3) Pri izricanju odgojne mjere iz stava 1. ovog dlana sud moze odrediti da nadle&ii organ 
socijalnog staranja provjerava njeno izvrSavanje i ukazuje pomod roditelju, usvojitelju ili



staratelju. Sud de naknadno odluditi o prestanku takvog provjeravanja, s tim da ono ne moZe 
trajati manje od jedne ni duze od tri godine.

Pojadan nadzor u drugoj obitelji 

Clan 87.

(1) Ako roditelji, usvojitelj ili staratelj nisu u mogudnosti da nad maloljetnikom vr§e pojadan 
nadzor ili ako se od njih takav nadzor ne moze opravdano odekivati, sud de maloljetniku izreci 
odgojnu mjeru pojadanog nadzora u drugoj obitelji koja je voljna da ga primi i koja ima 
mogudnosti da nad njim vrSi pojadan nadzor.

(2) IzvrSenje odgojne mjere iz stava 1. ovog dlana obustavit de se kad roditelji, usvojitelj ili 
staratelj steknu mogucnost da nad maloljetnikom vr§e pojadan nadzor ili kad prema rezultatu 
odgoja prestane potreba za pojadanim nadzorom.

(3) Pri izricanju odgojne mjere iz stava 1. ovog dlana sud de odrediti da za vrijeme njenog 
trajanja nadleZni organ socijalne zaStite provjerava njeno izvrSavanje i ukazuje potrebnu pomod 
obitelji u kojoj je maloljetnik smjeSten.

Pojadan nadzor nadleZnog organa socijalne zaStite 
Clan 88.

(1) Ako roditelji, usvojitelj ili staratelj nisu u mogudnosti da vrSe pojadan nadzor nad 
maloljetnikom, a ne postoje ni uvjeti za izricanje odgojne mjere pojadanog nadzora u drugoj 
obitelji, sud de izredi maloljetniku odgojnu mjeru pojadanog nadzora nadleZnog organa 
socijalne zaStite.

(2) Sud de naknadno odluditi o prestanku odgojne mjere iz stava 1. ovog dlana, s tim da njeno 
trajanje ne moze biti krade od jedne ni duze od tri godine. Za vrijeme trajanja ove mjere 
maloljetnik i dalje ostaje da zivi kod roditelja, usvojitelja ili staratelja, a pojadan nadzor nad 
njim vrSi ovlaStena osoba nadleznog organa socijalne zaStite.

(3) OvlaStena osoba nadleznog organa socijalne zaStite brine se o Skolovanju maloljetnika, 
njegovom zaposlenju, odvajanju iz sredine koja na njega Stetno utjede, potrebnom lijedenju i 
sredivanju prilika u kojima zivi.

Posebne obaveze uz mjere pojadanog nadzora 

Clan 89.
(1) Pri izricanju neke od odgojnih mjera pojadanog nadzora iz dlana 86. (Pojadan nadzor 
roditelja, usvojitelja ili staratelja), 87. (Pojadan nadzor u drugoj obitelji) i 88. (Pojadan nadzor 
nadleznog organa socijalne zaStite) ovog zakona, sud moze maloljetniku odrediti jednu ili viSe 
posebnih obaveza, ako je to potrebno za uspjeSnije izvrSenje izredene mjere, s tim da te obaveze 
ne mogu trajati duze od trajanja odgojne mjere.

(2) Sud moZe maloljetniku odrediti narodito ove obaveze: osobno izvinjenje oStedenom, 
naknada Stete u okviru vlastitih mogudnosti, redovno pohadanje Skole, osposobljavanje za 
zanimanje koje odgovara njegovim sposobnostima i sklonostima, uzdrzavanje od uzivanja 
alkoholnih pida i opojnih droga, posjedivanje odgovarajude zdravstvene ustanove ili 
savjetovaliSta te uzdrzavanje od druzenja s osobama koje na njega Stetno djeluju.



(3) Sud moze obaveze koje je odredio naknadno ukinuti ili izmijeniti.

(4) U sludaju neispunjenja obaveza iz stava 2. ovog dlana sud mo2e izredenu mjeru pojadanog 
nadzora zamijeniti drugom odgojnom mjerom.

(5) Pri odredivanju obaveza iz stava 2. ovog dlana sud de maloljetnika upozoriti na posljedice 
iz stava 4. ovog dlana.

Upudivanje u odgojnu ustanovu 

Clan 90.

(1) Sud de izredi odgojnu mjeru upudivanja u odgojnu ustanovu za odgoj maloljetnika 
maloljetniku nad kojim treba osigurati vrSenje stalnog nadzora od strane strudnih odgojitelja u 
ustanovi za odgoj maloljetnika.

(2) U odgojnoj ustanovi maloljetnik ostaje najmanje Sest mjeseci, a najviSe tri godine. Pri 
izricanju ove mjere sud nede odrediti njeno trajanje, ved de o tome naknadno odluditi (Clan 93. 
Obustava izvrSenja i izmjena odluke o odgojnim mjerama, stav 2. ovog zakona).

Upudivanje u odgojno-popravni dom 

Clan 91.

(1) Sud de izredi odgojnu mjeru upudivanja u odgojno-popravni dom za maloljetne udinitelje 
krividnih djela maloljetniku prema kojem treba primijeniti pojadane mjere preodgoja.

(2) Pri odludivanju hode li izredi odgojnu mjeru iz stava 1. ovog dlana sud de posebno uzeti u 
obzir tezinu i prirodu udinjenog krividnog djela i okolnost jesu li maloljetniku ranije bile 
izredene odgojne mjere ili kazna maloljetnidkog zatvora.

(3) U odgojno-popravnom domu maloljetnik ostaje najmanje jednu, a najviSe pet godina. Pri 
izricanju odgojne mjere iz stava 1. ovog dlana sud nede odrediti njeno trajanje, vec de o tome 
naknadno odluditi (dlan 93. Obustava izvrSenja i izmjena odluke o odgojnim mjerama, stav 2. 
ovog zakona).

Upudivanje u drugu ustanovu za osposobljavanje 
Clan 92.

(1) Maloljetniku ometenom u psihidkom ili ftzidkom razvoju sud mo2e umjesto odgojne mjere 
upudivanja u odgojnu ustanovu ili odgojne mjere uucivanja u odgojno-popravni dom izredi 
odgojnu mjeru upudivanja u drugu ustanovu za osposobljavanje.

(2) Maloljetnik ostaje u ustanovi za osposobljavanje dok je to potrebno radi njegovog lijedenja 
ili osposobljavanja, a kad maloljetnik postanc punoljetan, ponovno de se ispitati potreba 
njegovog daljeg zadrzavanja u toj ustanovi.

Obustava izvrSenja i izmjena odluke o odgojnim mjerama

Clan 93.

(1) Kad se poslije dono§enja odluke kojom je izredena odgopjne mjera pojadanog nadzora ili 
zavodska odgojna mjera pojave okolnosti kojih nije bilo u vrijeme dono§enja odluke ili se za



njih nije znalo, a one bi bile od utjecaja na donoSenje odluke, izvrSenje izredene mjere mo2e se 
obustaviti ili se izredena mjera moze zamijeniti drugom odgojnom mjerom pojadanog nadzora 
ili zavodskom odgojnom mjerom.

(2) Uz sludajeve iz stava 1. ovog dlana, ukoliko za pojedine mjere nije Sta drugo propisano, 
odgojna mjera pojadanog nadzora ili zavodska odgojna mjera moie se, s obzirom na postignuti 
uspjeh odgoja, obustaviti od izvrSenja, a mo2e se i zamijeniti drugom takvom mjerom kojom 
ce se bolje postidi svrha odgojnih mjera.

(3) Obustavljanje od izvrSenja zavodske odgojne mjere ili zamjenjivanje zavodske odgojne 
mjere drugom takvom mjerom izvrSit de se uz sljededa ogranidenja:

a) odgojna mjera upudivanja u odgojnu ustanovu ne mo2e se obustaviti od izvrSenja prije
isteka roka od Sest mjeseci, a do isteka ovoga roka mo2e se zamijeniti samo odgojnom 
mjerom upudivanja u odgojno-popravni dom ili odgojnom mjerom upudivanja u drugu 
ustanovu za osposobljavanje;

b) odgojna mjera upudivanja u odgojno-popravni dom ne moze se obustaviti od izvrSenja
prije isteka roka od jedne godine, a do isteka ovoga roka mo2e se zamijeniti samo 
odgojnom mjerom upudivanja u odgojnu ustanovu ili odgojnom mjerom upudivanja u 
drugu ustanovu za osposobljavanje.

(4) Izuzetno, odgojna mjera upudivanja u odgojnu ustanovu ili odgojna mjera upudivanja u 
odgojno-popravni dom moze se obustaviti od izvrSenja ili zamijeniti drugom mjerom i prije 
isteka rokova iz stava 3. tadke a. i b. ovog dlana, ako posebne okolnosti koje se odnose na osobu 
maloljetnika odito pokazuju da je postignuta svrha tih mjera.

Ponovno odludivanje o odgojnim mjerama 
Clan 94.

(1) Ako je od pravomodnosti odluke kojom je izredena odgojna mjera pojadanog nadzora ili 
zavodska odgojna mjera proteklo viSe od jedne godine, a izvrSenje nije zapodeto, sud ce 
ponovno odluditi o potrebi izvrSenja izredene mjere. Pri tome sud moze odluditi da se ranije 
izredena mjera izvrSi, ne izvrSi ili da se zamijeni nekom drugom mjerom.

(2) Odgojna mjera upudivanja u disciplinski centar za maloljetnike nede se izvrSiti ako je 
proteklo viSe od Sest mjeseci od pravomodnosti odluke kojom je ova mjera izredena a njeno 
izvrSenje nije zapodeto.

KaSnjavanje starijih maloljetnika 

Clan 95.

Kazniti se moze samo stariji maloljetnik koji je udinio krividno djelo s propisanom kaznom 
zatvora tezom od pet godina, a zbog teSkih posljedica djcla i stepcna krivicc ne bi bilo 
opravdano izreci odgojnu mjeru.

Kazna maloljetnidkog zatvora 
Clan 96.

(1) Kazna maloljetnidkog zatvora ne mo2e biti krada od jedne ni du2a od deset godina, a izride 
se na pune godine ili na pola godine.



(2) Pri odmjeravanju kazne starijem maloljetniku za kriviCno djelo sud ne moze izreci kaznu 
maloljetniCkog zatvora u trajanju du2em od kazne zatvora propisane za to kriviCno djelo, ali 
sud nije vezan za najmanju propisanu mjeru te kazne.

Odmjeravanje kazne maloljetniCkog zatvora 

Clan 97.

Pri odmjeravanju kazne maloljetniCkog zatvora starijem maloljetniku, sud Ce uzeti u obzir sve 
okolnosti koje utjeCu da kazna bude manja ili veca (Clan 48. Opca pravila o odmjeravanju 
kazne), imajuci posebno u vidu stepen duSevne razvijenosti maloljetnika i vrijeme potrebno za 
njegov preodgoj i struCno osposobljavanje.

Izricanje odgojnih mjera i kazne maloljetniCkog zatvora za kriviCna djela u stjecaju

Clan 98.

(1) Za kriviCna djela u stjecaju sud izriCe maloljetniku samo jednu odgojnu mjeru ili samo 
kaznu maloljetniCkog zatvora kad postoje zakonski uvjeti za izricanje te kazne i kad sud ocijeni 
da je treba izreCi.

(2) Po odredbi stava 1. ovog Clana sud Ce postupiti i kad poslije izreCene odgojne mjere, ili 
kazne maloljetniCkog zatvora utvrdi da je maloljetnik prije ili poslije njihovog izricanja uCinio 
kriviCno djelo.

Zastaijelost izvrSenja kazne maloljetniCkog zatvora 

Clan 99.

Kazna maloljetniCkog zatvora neCe se izvrsiti kad od dana pravomoCnosti presude kojom je 
kazna izreCena protekne:

a) deset godina ako je izreCena kazna maloljetniCkog zatvora preko pet godina;

b) pet godina ako je izreCena kazna maloljetniCkog zatvora preko tri godine;

c) tri godine ako je izreCena kazna maloljetniCkog zatvora do tri godine.

Izricanje kriviCnopravnih sankcija punoljetnim osobama za kriviCna djela koja su uCinile kao
maloljetnici
Clan 100.

(1) Punoljetnoj osobi koja je navrSila dvadeset i jednu godinu zivota ne moze se suditi za 
kriviCno djelo koje je uCinila kao mladi maloljetnik.

(2) Ako punoljetna osoba u vrijeme sudenja nije navr§ila dvadeset i jednu godinu 2ivota, moze 
joj se suditi samo za kriviCna djela s propisanom kaznom zatvora te2om od pet godina. Takvoj 
osobi sud moze izreci samo odgovarajuCu zavodsku odgojnu mjeru, s tim da ce pri ocjeni hoce 
li izreci ovu mjeru sud uzeti u obzir sve okolnosti sluCaja, a naroCito tezinu uCinjenog djela, 
vrijeme koje je proteklo od njegovog uCinjenja, vladanje uCinitelja, kao i svrhu te odgojne 
mjere.



(3) Punoljetnoj osobi mo2e se za krividno djelo koje je udinila kao stariji maloljetnik izredi 
odgovarajuda zavodska odgojna mjera, a pod uvjetima iz dlana 96. (Kazna maloljetnidkog 
zatvora) ovog zakona i kazna maloljetnidkog zatvora. Pri ocjeni hode li i koju de od ovih 
sankcija izredi, sud de uzeti u obzir sve okolnosti sludaja, a narodito te2inu udinjenog djela, 
vrijeme koje je proteklo od njegovog udinjenja, vladanje udinitelja, kao i svrhu koju treba 
postidi ovim sankcijama.

(4) Izuzetno od odredbe stava 3. ovog dlana, punoljetnoj osobi koja je u vrijeme sudenja 
navrSila dvadeset i jednu godinu Zivota, sud mo2e umjesto kazne maloljetnidkog zatvora izredi 
kaznu zatvora ili uvjetnu osudu. Kazna zatvora izredena u ovom sludaju ima u pogledu 
rehabilitacije, brisanja osude i pravnih posljedica osude isti pravni udinak kao i kazna 
maloljetnidkog zatvora.

Izricanje odgojnih mjera mladim punoljetnim osobama

Clan 101.

(1) Udinitelju koji je kao punoljetan udinio krividno djelo, a u vrijeme sudenja nije navrSio 
dvadeset i jednu godinu 2ivota, sud mo2e izredi odgovarajudu zavodsku odgojnu mjeru ako se, 
s obzirom na njegovu lidnost i okolnosti pod kojima je krividno djelo udinio, moze odekivati da 
de se i odgojnom mjerom postidi svrha koja bi se ostvarila izricanjem kazne.

(2) Mladoj punoljetnoj osobi kojoj je izredena odgojna mjera sud moze, pod uvjetima 
propisanim ovim zakonom, izredi sve mjere sigumosti propisane ovim zakonom, osim mjere 
sigumosti zabrane vrSenja poziva, djelatnosti ili duznosti.

(3) Izredena odgojna mjera mo2e trajati najviSe dok udinitelj ne navr§i dvadeset i tri godine 
iivota.

Izricanje mjera sigumosti maloljetniku 
Clan 102.

(1) Maloljetnom udinitelju krividnog djela kojem je izredena odgojna mjera ili kazna 
maloljetnidkog zatvora mogu se, pod uvjetima propisanim zakonom, izredi mjere sigumosti iz 
dlana 69. (Vrste mjera sigumosti) tadke a., b. i d. ovog zakona.

(2) Mjera sigumosti obaveznog lijedenja od ovisnosti ne moze se izredi uz disciplinsku mjeru.

(3) Umjesto mjere sigumosti obaveznog psihijatrijskog lijedenja moze se izredi odgojna mjera 
upucivanja u drugu ustanovu za osposobljavanje, ako se u toj ustanovi moze osigurati lijedenje 
i time postidi svrha ove mjere sigumosti. Pored toga, moze se izredi i mjera sigumosti 
oduzimanja predmeta.

Udinak kazne na odgojne mjere 
Clan 103.

(1) Ako za vrijeme trajanja odgojne mjere sud izrekne starijem maloljetniku kaznu 
maloljetnidkog zatvora, odgojna mjera prestaje kad maloljetnik zapodne izdrzavanje te kazne.



(2) Ako za vrijeme trajanja odgojne mjere sud izrekne punoljetnoj osobi kaznu maloljetnidkog 
zatvora ili kaznu zatvora najmanje godinu dana, odgojna mjera prestaje kada ta osoba zapodne 
izdrzavanje kazne.

(3) Ako za vrijeme trajanja odgojne mjere sud izrekne punoljetnoj osobi kaznu zatvora u 
kradem trajanju od jedne godine, sud de u presudi odluditi hode li se po izdrzanoj kazni nastaviti 
izvr§enje izredene odgojne mjere ili de se ta mjera ukinuti.

Udinak odgojnih mjera i kazne maloljetnidkog zatvora 
Clan 104.

(1) Odgojne mjere i kazna maloljetnidkog zatvora ne posljeduju pravnim posljedicama osude 
koje se sastoje u zabrani sticanja odredenih prava iz dlana 114. (Vrste pravnih posljedica osude) 
stava 2. ovogzakona.

(2) Na osobe koje izdrzavaju odgojnu mjeru upudivanja u odgojno-popravni dom ili kaznu 
maloljetnidkog zatvora primjenjuju se odredbe dlana 108. (Rad osudenih osoba) ovog zakona.

Evidencija o izredenim odgojnim mjerama 
Clan 105.

(1) Evidenciju o izredenim odgojnim mjerama vode nadleini organi socijalne zaStite natemelju 
propisa koje donosi organ nadleino za poslove socijalne zaStite u Federaciji Bosne i 
Hercegovine, Republici Srpskoj ili Brdko Distriktu Bosne i Hercegovine.

(2) Podaci o izredenim odgojnim mjerama mogu se dati samo sudu, tuJilaStvu, organima 
unutraSnjih poslova i organima socijalne zaStite u vezi s krividnim postupkom koji se vodi 
protiv osoba kojima su izredene odgojne mjere.

XI - GLAVA JEDANAESTA - OPCE ODREDBE O IZVRSENJU KRIVlCNOPRAVNIH 
SANKCIJA

IzvrSenje kazne zatvora i kazne dugotrajnog zatvora 
Clan 106.

(1) Kazna zatvora i kazna maloljetnidkog zatvora izvrSavaju se u zatvorenim, poluotvorenim 
ili otvorenim ustanovama za izdrzavanje kazne.

(2) Kazna dugotrajnog zatvora izvrSava se u zatvorenim ustanovama za izdrzavanje kazne.

Granice izvrSenja kazni 
Clan 107.

Osoba prema kojoj se izvrSava kazna liSava se prava ili se ogranidava u pravima, u skladu sa 
zakonom, samo u granicama nu2nim da bi se ostvarila svrha pojedinih kazni.



Rad osudenih osoba

Clan 108.

(1) Osoba osudena na kaznu zatvora, kaznu dugotrajnog zatvora ili kaznu maloljetnidkog 
zatvora, koja je sposobna za rad, mo2e raditi ukoliko ona na to pristane.

(2) Ako osudena osoba traii ili pristane na rad, rad de joj se omoguciti.

(3) Rad osudene osobe treba da bude koristan i da bude uskladen sa savremenim nadinom 
vr§enja iste vrste rada na slobodi, prema strudnim i drugim sposobnostima osudenog.

IzvrSavanje kazne maloljetnidkog zatvora 

Clan 109.

(1) Prema starijem maloljetniku, dok ne navrSi osamnaest godina 2ivota, kazna maloljetnidkog 
zatvora izvr§ava se u posebnim kazneno-popravnim ustanovama za maloljetnike. Prema osobi 
koja je navrSila osamnaest godina 2ivota ali nije navrSila dvadeset i tri godine 2ivota (mlada 
punoljetna osoba) kazna maloljetnidkog zatvora se izvrSava u posebnim ustanovama za mlade 
punoljetne osobe, odnosno u posebnom odjeljenju ustanove u kojoj se kazna izvr§ava prema 
punoljetnim osobama, pri demu se osigurava da mlade punoljetne osobe ne dodu u kontakt sa 
starijim zatvorenicima. Prema osobi koja je navrSila dvadeset i tri godine Sivota prije kraja 
izdriavanja kazne, ostatak kazne se izvrsava u kazneno-popravnoj ustanovi za odrasle.

(2) Prema mladoj punoljetnoj osobi kazna se mo2e izvrSavati u kazneno-popravnoj ustanovi za 
maloljetnike sve dok je to potrebno radi zavrSetka njenog Skolovanja ili strudnog 
osposobljavanja. Medutim, prema mladoj punoljetnoj osobi kazna se ne moze ni u kojem 
sludaju izvrsavati u kazneno-popravnoj ustanovi za maloljetnike, ako bi to bilo na koji nadin 
bilo Stetno za maloljetne osobe prema kojima se izvrSava kazna maloljetnidkog zatvora u toj 
ustanovi.

(3) Izbor posla za osudenog maloljetnika vrSi se prema njegovim sposobnostima i sklonostima 
za odredenu vrstu posla, u cilju strudnog osposobljavanja, a u skladu s mogudnostima koje 
postoje u kazneno-popravnoj ustanovi za maloljetnike. Mladoj punoljetnoj osobi de se takode 
omoguditi obrazovanje i strudno osposobljavanje, bez obzira izvrSava li se kazna u posebnim 
ustanovama ili u posebnim odjeljenjima kazneno-popravnih ustanova za odrasle osobe.

(4) Radno vrijeme osudenog maloljetnika odreduje se tako da mu se omogudi Skolovanje i 
strudno osposobljavanje i da mu ostane dovoljno vremena za fizidki odgoj i razonodu.

(5) Osudeni maloljetnik mo2e biti uvjetno otpuSten s izdrzavanja kazne ako je izdrzao trecinu 
kazne, ali ne prije nego §to je proveo jednu godinu u kazneno-popravnoj ustanovi. Za vrijeme 
uvjetnog otpusta sud moze odrediti odgojnu mjeru pojacanog nadzora nadleznog organa 
socijalne zaStite. Za opoziv uvjetnog otpusta primjenjuju se odredbe dlanka 45. (Opoziv uvjetne 
osude) ovog zakona.

(6) Maloljetni osudenik, osim u izuzetnim okolnostima, ima pravo odrSavati kontakte sa 
svojom obitelji putem pisama i posjeta.



XII - GLAVA DVANAESTA - ODUZIMANJEIMOVINSKE KORISTIPRIBAVUENE 
KRIVlCNIM DJELOM IPRAVNE POSLJEDICE OSUDE

Osnova oduzimanja imovinske koristi pribavljene krividnim djelom
Clan 110.

(1) Niko ne moze zadr2ati imovinsku korist, pnJ^xJirofiyHjln^^ 
feodstj pribavljenu krividnom djelom.

(2) Imovinska korist. nrihod, profit Hi druimkorist.^ iz stava 1. ovog
dlana oduzet 6c se sudskom odlukom kojom je utvrdeno da je krividno djelo udinjeno, pod 
uvjetima propisanim ovim zakonom.

ProSireno oduzimanie imovinske koristi pribavljene krividnim dielom
Clan 110a.

XXII ovog zakona. sud moze odlukom iz dlana 110. stay (21 oduzeti i onu imovinsku korist,

seppraydan_oyjemiedaje.takyajmQymskakQn^
koristi pribavliena izvrSeniem ovih krividnih diela. a nodinilac niie pruzio dokaze da ie korist
pribavliena zakonito.

pastupku.

Nadin oduzimanja imovinske koristi pribavljene krividnim djelom

Clan 111.

(1) Od udinitelja 6e se oduzeti novae, predmeti od vrijednosti i svaka druga imovinska korist 
koja je pribavljena krividnim djelom, a ako oduzimanje nije mogude, udinitelj 6c se obavezati 
na isplatu novdanog iznosa srazmjemog pribavljenoj imovinskoj koristi. Imovinska korist 
pribavljena krividnim djelom pduzet.de.jse od osobe na koju je prenesena bez naknade ili uz 
naknadu koja ne odgovara stvamoj vrijednosti, ako je ona znala ili mogla znati da je imovinska 
korist pribavljena krividnim djelom.

(2) Kada je imovinska korist pribavljena krividnim djelom sjedinjena s imovinom stedenom na 
zakoniti nadin, takva imovina dfcj?iti predmet oduzimanja ali u mjeri koja ne premaSuje 
proeijenjenu vrijednost imovinske koristi pribavljene krividnim djelom.

(3) Prihod ili druge koristi iz imovinske koristi pribavljene krividnim djelom, ili iz imovine u 
koju je imovinska korist pribavljena krividnim djelom pretvorena ili iz imovine s kojom je 
imovinska korist pribavljena krividnim djelom sjedinjena, su pjcgdmet mjera navedenih u ovom 
dlanu na isti nadin i u istoj mjeri kao i imovinska korist pribavljena krividnim djelom.



ZaStita oStelenog 
Clan 112.

(1) Ako je o$te6enom u kriviCnom postupku dosuden imovinskopravni zahtjev, sud de izredi 
oduzimanje imovinske koristi ukoliko ona prelazi dosudeni imovinskopravni zahtjev 
oStedenog.

(2) OStedeni koji je u krividnom postupku u pogledu svog imovinskopravnog zahtjeva upuden 
na pamidni postupak, moJe tra2iti da se namiri iz iznosa oduzete vrijednosti, ako pokrene 
pamidni postupak u roku od Sest mjeseci od dana pravomodnosti odluke kojom je upuden na 
pamidni postupak i ako u roku od tri mjeseca od dana pravomodnosti odluke kojom je utvrden 
njegov zahtjev zatraii namirenje iz oduzete vrijednosti.

(3) OSteceni koji u krividnom postupku nije istaknuo imovinskopravni zahtjev, mo2e 
zahtijevati namirenje iz oduzete vrijednosti, ako je radi utvrdenja svog zahtjeva pokrenuo 
pamidni postupak u roku od tri mjeseca od dana saznanja za presudu kojom se oduzima 
imovinska korist, a najdalje u roku od dvije godine od pravomodnosti odluke o oduzimanju 
imovinske koristi i ako u roku od tri mjeseca od dana pravomodnosti odluke kojom je utvrden 
njegov zahtjev zatrali namirenje iz oduzete vrijednosti.

Nastupanje pravnih posljedica osude 
Clan 113.

(1) Osude za odredena krividna djela mogu imati za pravnu posljedicu prestanak, odnosno 
gubitak odredenih prava ili zabranu sticanja odredenih prava.

P) Pravne posljedice osude ne mogu nastupiti kad je za krividno djelo udinitelju izredena 
novdana kazna, uvjetna osuda ili kad je udinitelj osloboden od kazne.

(3) Pravne posljedice osude mogu se propisati samo zakonom i nastupaju po sili zakona kojim 
su propisane.

Vrste pravnih posljedica osude 
Clan 114.

(1) Pravne posljedice osude koje se odnose na prestanak ili gubitak odredenih prava jesu:

a) prestanak vrSenja odredenih poslova ili funkcija u organima vlasti, privrednim 
druStvima ili u drugim pravnim osobama;

b) prestanak zaposlenja ili prestanak vrSenja odredenog zvanja, poziva ili zanimanja;

cloduzimanie dozvola ili odobrenia koia se izdaiu odlukom organa vlasti ili statusa koii
sc nriznaie odlukom organa vlasti:

d) oduzimanje odlikovanja.

(2) Pravne posljedice osude koje se sastoje u zabrani sticanja odredenih prava jesu:

a) zabrana obavljanja odredenih poslova ili funkcija u organima vlasti, privrednim 
druStvima, ili u drugim pravnim osobama;



b) zabrana sticanja odredenih zvanja, poziva ili zanimanja, ili unapredenja u slu2bi;

c) zabrana sticania dozvola ili odobrenia koia se izdaiu odlukom organa vlasti ili statusa
koii se priznaie odlukom organa vlasti.

Podetak i trajanje pravnih posljedica osude 

Clan 115.

(1) Pravne posljedice osude nastupaju danom pravomodnosti presude.

(2) Pravne posljedice osude koje se sastoje u zabrani sticanja odredenih prava traju najduSe 
deset godina od dana izdrzane, oproStene ili zastaijele kazne, ako za pojedine pravne posljedice 
nije zakonom propisano krade trajanje.

(3) Pravne posljedice osude prestaju brisanjem osude.

Prestanak mjera sigumosti i pravnih posljedica osude na osnovu sudske odluke

Clan 116.

(1) Sud mo2e odluditi da prestane primjena mjere sigumosti zabrane vrSenja poziva, djelatnosti 
ili du2nosti ako su protekle tri godine od dana njenog izricanja.

(2) Sud moze odrediti da prestane pravna posljedica osude koja se sastoji u zabrani sticanja 
odredenog prava kad proteknu tri godine od dana izdrzane, zastaijele ili oproStene kazne.

(3) Pri ocjeni hode li odrediti prestanak primjene mjere sigumosti, odnosno pravne posljedice 
osude, sud de uzeti u obzir ponaSanje osudenog poslije osude, njegovu spremnost da naknadi 
gtetu prouzrokovanu krividnim djelom i da vrati imovinsku korist pribavljenu krividnim djelom, 
kao i druge okolnosti koje ukazuju na opravdanost prestanka primjene mjere sigumosti, 
odnosno pravne posljedice osude.

(4) Prestankom pravne posljedice osude ne dira se u prava tredih osoba koja se zasnivaju na 
osudi.

XIII - GLAVA TRINAESTA - REHABILITACUA, AMNESTUA, POMILOVANJEI 
BRISANJE OSUDE

Rehabilitacija 

Clan 117.

(1) Poslije izdrzane, oprogtene ili zastaijele kazne zatvora, kazne dugotrajnog zatvora ili kazne 
maloljetnidkog zatvora, osudene osobe uzivaju sva prava utvrdena ustavom, zakonom i drugim 
propisima i mogu sticati sva prava, osim onih koja su im ogranidena mjerom sigumosti ili 
nastupanjem pravne posljedice osude.

(2) Odredba stava 1. ovog dlana primjenjuje se i na osobe na uvjetnom otpustu, ako njihova 
prava nisu ogranidena posebnim propisima o uvjetnom otpustu s izdrzavanja kazne zatvora.



Amnestija 

Clan 118.

(1) Amnestijora se osobama koje su njome obuhvadene daje oslobodenje od krividnog gonjenja 
ili potpuno ili djelimidno oslobodenje od izvrgenja kazne, zamjenjuje se izredena kazna bla2om 
kaznom, odreduje se brisanje osude, ili se ukida odredena pravna posljedica osude.

(2) Amnestiju za krividna djela propisana ovim zakonom moze dati Parlamentama skupStina 
Bosne i Hercegovine putem zakona.

Pomilovanje 
Clan 119.

(1) Pomilovanjem se poimenidno odredenim osobama daje potpuno ili djelimidno oslobodenje 
od izvrSenja kazne, zamjenjuje se izredena kazna blazom kaznom ili se odreduje brisanje osude 
ili se ukida, odnosno odreduje krade trajanje mjere sigumosti zabrane vr§enjapoziva, djelatnosti 
ili duifriosti, odnosno odredene pravne posljedice osude.

(2) Pomilovanje za krividna djela utvrdena prema krividnom zakonodavstvu Bosne i 
Hercegovine mo2e dati PredsjedniStvo Bosne i Hercegovine svojom odlukom na osnovu 
posebnog zakona.

Udinak amnestije i pomilovanja na prava tredih osoba 

Clan 120.
Davanjem amnestije ili pomilovanja ne utjede se na prava tredih osoba koja se zasnivaju na 
osudi.

Brisanje osude

Clan 121.

0) Pod uslovom da podinilac krividnog diela niie ponovo osuden za novo krividno dielo
osuda se bri§e po sili zakona kada isteknu sliededi rokovi:

a) osuda koiom ie podinilac osloboden kazne briSe se iz kaznene evidenciie ako osudeni u
roku od iedne godine od dana pravosnaznosti presude ne podini novo krividno dielo.

b) uslovna osuda briSe se iz kaznene evidenciie po isteku roka od iedne godine od dana
prestanka vremena provieravania. ako za to vriieme osudeni ne podini novo krividno dielo.

c) osuda na novcanu kaznu i na kaznu zatvora do iedne codine brise se iz kaznene evidenciie
po isteku roka od tri godine od dana izvrSene. zastariele ili onroStene kazne. ako za to vriieme
osudeni ne pocini novo krividno dielo.



d) osuda na kaznu zatvora preko iedne do tri godine brige se iz kaznene evidenciie po isteku
roka od pet godina od dana izvrgene. zastarielc ili oprogtene kazne. ako za to vriieme osudeni
ne pogini novo krivigno dielo.

e) osuda na kaznu zatvora preko tri do pet godina brige se iz kaznene evidenciie po isteku roka
od deset godina od dana izvrgene. zastariele ili oprogtene kazne. ako za to vriieme osudeni ne
pogini novo krivigno dielo.

f) osuda na kaznu zatvora preko pet do deset godina brige se iz kaznene evidenciie po isteku
roka od 15 godina od dana izvrSene. zastariele ili oprogtene kazne. ako za to vriieme osudeni
ne pogini novo krivigno dielo,

£2) Sud moze. na molbu osudenoe. odrediti da se iz kaznene evidengiie brige osuda na kaznu
zatvora preko deset godina. ako ie nrotekao rok od 20 godina od dana izdrzane. zastariele ili
oprogtene kame. a u tom vremenu osudeni niie poginio novo krivigno dielo.

(3) Prilikom odlugivania o brisaniu osude. sud ce voditi raguna o vladaniu osudenoe posliie
izdrzane kazne. o nrirodi krivignog diela i o drueim okolnostima koie moeu biti od znagaia za
ocienu onravdanosti brisania osude.

£4) Osuda na kaznu dugotrainog zatvora se ne brige,

(5) Osuda se ne moZe brisati iz kaznene evidenciie dok traie krivigni postupak za novo
krivigno dielo.

£6) Osuda se ne moze brisati iz kaznene evidencije dok traie primiena miera sigumosti niti
dok oduzimanie imovinske koristi pribavliene krivignim dielom niie potouno izvrgeno.

£7) Brisaniem osude iz kaznene evidenciie pod uslovima iz stavova od (0 do (3) ovog glana
poginilac krivignog diela smatra se neosudivanim.

Podaci iz kaznene evidenciie
Clan 121a.

(O Podaci iz kaznene evidenciie nisu iavni podaci.

£2) Gradanin ima pravo traziti i dobiti podatke iz kaznene evidenciie o sebi ako su mu ti
podaci notrebni za ostvarivanie nrava ili interesa.

£3} Zamiena izregene novgane kazne radom za once dobro na slobodi ili kaznom zatvora. kao i
zamiena izregene kazne zatvora radom za opce dobro na slobodi ili novganom kaznom. upisuiu
se u kaznenu evidenciiu.



XIV - GLAVA CETRNAESTA - ODGOVORNOST PRAVNIH OSOBA ZA KRIVlCNA 
DJELA

Odgovomost pravne osobe 

Clan 122.

(1) Ova glava ovog zakona propisuje odgovomost pravne osobe, izuzimajudi Bosnu i 
Hercegovinu, Federaciju Bosne i Hercegovine, Republiku Srpsku, Brdko Distrikt Bosne i 
Hercegovine, kanton, grad, opdinu i mjesnu zajednicu, za krividno djelo koje je udinitelj udinio 
u ime, za radun ili u korist pravne osobe.

(2) Ova glava ovog zakona propisuje kazne i druge krividnopravne sankcije koje se mogu izredi 
pravnoj osobi, kao i pravne posljedice osude pravne osobe za krividno djelo.

(3) Pod uvjetima propisanim zakonom, za odredene pravne osobe mo2e biti iskljudena ili 
ogranidena primjena pojedinih kazni ili dmgih krividnopravnih sankcija koje se mogu izredi 
pravnim osobama.

(4) Krividni postupak protiv pravnih osoba vodi se po odredbama Zakona o krividnom 
postupku Bosne i Hercegovine.

Primjena ovog zakona prema mjestu udinjenja krividnog djela u vezi s odgovomoSdu pravnih
osoba 

Clan 123.

(1) Domada i strana pravna osoba je, u skladu s ovim zakonom, odgovoma za krividna djela 
udinjena na teritoriji Bosne i Hercegovine.

(2) Domada i strana pravna osoba koja ima sjediSte na teritoriji Bosne i Hercegovine ili u njoj 
obavlja svoju djelatnost je, u skladu s ovim zakonom, odgovoma za krividno djelo udinjeno 
izvan Bosne i Hercegovine, ako je krividno djelo udinjeno protiv Bosne i Hercegovine, njenih 
driavljana ili domacih pravnih osoba.

(3) Domada pravna osoba je, u skladu s ovim zakonom, odgovoma za krividno djelo udinjeno 
izvan Bosne i Hercegovine protiv strane driave, stranih driavljana ili stranih pravnih osoba, 
pod uslovima iz dlana 9. (Primjena krividnog zakonodavstva Bosne i Hercegovine za krividna 
djela udinjena izvan Bosne i Hercegovine) ovog zakona.

Osnovi odgovomosti pravne osobe 
Clan 124.

Za krividno djelo koje je udinitelj udinio u ime, za radun ili u korist pravne osobe, odgovoma 
je pravna osoba:

a) kada smisao udinjenog krividnog djela proizlazi iz zakljudka, naloga ili odobrenja 
rukovodecih ili nadzomih organa pravne osobe;

b) ili kada su rukovodedi ili nadzomi organi pravne osobe uticali na udinitelja ili mu 
omogudili da udini krividno djelo;



c) ili kada pravna osoba raspolaze protupravno ostvarenom imovinskom koristi ili koristi 
predmete nastalc krivifinim djelom;

d) ili kada su rukovodefii ili nadzomi organi pravne osobe propustili du2ni nadzor nad 
zakonito§6u rada radnika.

Granice odgovomosti pravne osobe za krivifino djelo 

Clan 125.

(1) Uz uvjete iz filana 124. (Osnovi odgovomosti pravne osobe) ovog zakona, pravna osoba je 
odgovoma za krivifino djelo i kada ufiinitelj za ufiinjeno krivifino djelo niiekriv.

(2) Odgovomost pravne osobe ne iskljufiuje krivicu fizifikih, odnosno odgovomih osoba za 
ufiinjeno krivifino djelo.

(3) Za krivifina djela ufiinjena iz nehata, pravna osoba mo2e biti odgovoma pod uvjetima iz 
filana 124. tafike d. ovog zakona, i u tom se slufiaju pravna osoba mo2e bla2e kazniti.

(4) Kada u pravnoj osobi osim ufiinitelja nema druge osobe ili organa koji bi mogli usmjeravati 
ili nadzirati ufiinitelja, pravna osoba odgovara za ufiinjeno krivifino djelo u granicama 
ufiiniofieve odgovomosti.

Odgovomost pri promjeni statusa pravne osobe 

Clan 126.

(1) Pravna osoba u stefiaju moie biti odgovoma za krivifino djelo bez obzira je li krivifino djelo 
ufiinjeno prije pofietka stefiajnog postupka ili u meduvremenu, ali se pravnoj osobi u stefiaju ne 
izrifie kazna, vefi se izrifie mjera sigumosti oduzimanja predmeta ili se oduzima imovinska 
korist pribavljena krivifinim djelom.

(2) Kada je do prestanka pravne osobe do§Io prije pravosnaznog okonfianja krivifinog 
postupka, a u krivifinom je postupku utvrdena odgovomost te pravne osobe, kazne i ostale 
krivifinopravne sankcije izrifiu se pravnoj osobi koja je pravni sljednik pravne osobe kojoj je 
utvrdena krivifina odgovomost, ako su njezini rukovodeci ili nadzomi organi prije prestanka 
pravne osobe znali za ufiinjeno krivifino djelo.

(3) Pravnoj osobi koja je pravni sljednik pravne osobe kojoj je utvrdena odgovomost, izrifie se 
mjera sigumosti oduzimanja predmeta ili se oduzima imovinska korist pribavljena krivifinim 
djelom, ako su njezini rukovodeci ili nadzomi organi znali za ufiinjeno krivifino djelo.

(4) Ako je do prestanka pravne osobe do§lo po pravosna2no okonfianom krivifinom postupku, 
izrefiena krivifinopravna sankcija se izvrSava po odredbama stava 2. i 3. ovog filana.

Odgovomost pravne osobe za pokuSaj 

Clan 127.

(1) Ako je ufiinitelj planirano krivifino djelo zapofieo, ali ga nije dovrSio, pod uvjetima iz filana 
124. (Osnove odgovomosti pravne osobe) ovog zakona, odgovoma je pravna osoba, ako je 
zakonom propisano kaznjavanje i za pokuSaj tog krivifinog djela.



(2) Pravna osoba se kainjava za pokuSaj kaznom propisanom za dovr§eno krividno djelo, a 
mo2e se i blaze kazniti.

(3) Ako su rukovodedi ili nadzomi organi pravne osobe sprijeCili udinitelja da dovr§i zapoCeto 
krividno djelo, pravna osoba se mo2e osloboditi kazne.

ProduJeno djelo i krividna odgovomost pravnih osoba 

Clan 128.

Kad je kod pravne osobe prisutan isti osnov odgovomosti u pogledu viSe istovrsnih i vremenski 
povezanih krividnih djela vi§e udinitelja, pravna osoba je odgovoma kao da je udinjeno jedno 
krividno djelo.

SauCesniStvo pravnih osoba 
Clan 129.

(1) U sludaju da dvije ili vi§e pravnih osoba saudestvuje pri udinjenju krividnog djela, svaka je 
odgovoma prema dlanu 124. (Osnove odgovomosti pravne osobe) ovog zakona.

(2) Pri saudesniStvu pravnih osoba iz stava 1. ovog dlana, svaka pravna osoba odgovara kao 
da je jedina pravna osoba odgovoma za krividno djelo.

OpSti razlozi za ublalavanje kazne pravnoj osobi ili oslobadanje od kazne

Clan 130.

(1) Pravna osoba diji rukovodedi ili nadzomi organ dobrovoljno prijavi udinitelja nakon §to je 
krividno djelo udinjeno, moze se blaie kazniti.

(2) Pravna osoba diji rukovodedi ili nadzomi organ po udinjenom krividnom djelu odludi da se 
vrati protupravno ostvarena imovinska korist ili otklone prouzrokovane §tetne posljedice ili 
saop§te podaci o osnovanosti odgovomosti drugih pravnih osoba, moze se osloboditi kazne.

Kazne za pravne osobe 

Clan 131.

Pravnim osobama se za krividna djela mogu izredi ove kazne:

a) novdana kazna;

b) kazna oduzimanja imovine;

c) kazna prestanka pravne osobe.

Novdana kazna za pravne osobe 
Clan 132.

(1) Novdana kazna koja se izride pravnoj osobi ne mo2e biti manja od 5.000 KM niti veda od 
5.000.000 KM.



(2) Ako je krividnim djelom pravne osobe prouzrokovana drugom imovinska Steta ili 
pribavljena protupravna imovinska konst, najveda mjera izredene novdane kazne moze iznositi 
dvostruki iznos te §tete, odnosno koristi.

(3) Ako se novdana kazna ne plati u roku koii ie utvrden presudom. bez odeadania de se provesti
postunak nrinudne nanlate.

Kazna oduzimanja imovine 

Clan 133.

(1) Kazna oduzimanja imovine se mo2e izreci za krividna djela s propisanom kaznom zatvora 
od pet godina ili te2om kaznom.

(2) Pravnoj osobi se mo2e oduzeti najmanje polovina imovine ili vedi dio imovine ili 
cjelokupna imovina.

(3) U sludaju stedajnog postupka kao posljedice izredene kazne oduzimanja imovine, 
povjeritelji se mogu namiriti iz oduzete stedajne mase.

Kazna prestanka pravne osobe 
Clan 134.

(1) Kazna prestanka pravne osobe moze se izredi ako je djelatnost pravne osobe u cijelosti ili 
u preteznoj mjeri kori§tena za udinjenje krividnih djela.

(2) Uz kaznu prestanka pravne osobe, mo2e se izredi i kazna oduzimanja imovine.

(3) Uz izredenu kaznu prestanka pravne osobe, sud de predlo2iti otvaranje postupka 
likvidacije.

(4) Iz imovine pravne osobe kojoj je izredena kazna prestanka pravne osobe mogu se isplatiti 
povjeritelji.

Odmjeravanje kazne pravnoj osobi 
Clan 135.

(1) Pri odmjeravanju kazne pravnoj osobi uzima se u obzir pored opdih pravila za 
odmjeravanje kazne iz dlana 48. (Opda pravila za odmjeravanje kazne) ovog zakona takode i 
ekonomska mod pravne osobe.

© Pri odmjeravanju novdane kazne za krividna djela za koja se uz novdanu kaznu izride i 
kazna oduzimanja imovine, izredena kazna ne smije prijeci polovinu imovine pravne osobe.

Izricanje uvjetne osude pravnoj osobi 

Clan 136.

(1) Sud moze pravnoj osobi za krividno djelo izreci uvjetnu osudu umjesto novdane kazne.

(2) Uvjetnom osudom sud mo2e utvrditi pravnoj osobi novdanu kaznu do 1.500.000 KM i 
ujedno odluditi da se ista nede izvr§iti, ako pravna osoba u roku koji odredi sud, a koji ne moze 
biti kradi od jedne ni duii od pet godina, ne bude odgovoma za novo krividno djelo.



Mjere sigumosti za pravne osobe 
Clan 137.

Pravnoj osobi mogu se za krividno djelo izredi, pored mjere sigumosti oduzimanja predmeta 
iz dlana 74. (Oduzimanje predmeta) ovog zakona, ove mjere sigumosti: .

a) objava presude;

b) zabrana obavljanja odredene djelatnosti.

Objava presude 

Clan 138.

(1) Mjera sigumosti objave presude izride se kada bi bilo korisno da javnost sazna za osudu, 
osobito ako bi objava bila od koristi da se otkloni opasnost za 2ivot ili zdravlje ljudi ili da se 
osigura sigumost prometa ili da se zaStite ili podstidu druStvene vriiednosti.

(2) S obzirom na znadaj krividnog djela i potrebu da javnost sazna za osudu, sud cijeni da li da 
se osuda objavi u gtampi, radiju ili televiziji ili u vi§e navedenih sredstava informiranja i ujedno 
da li da se objavi njeno obraloienje u cijelosti ili u izvodu, uzimajudi pri tome u obzir da se 
nadinom objave omogudi obavijeStenost svih u dijem interesu je objava presude.

Zabrana obavljanja odredene djelatnosti 
Clan 139.

(1) Mierom sigumosti zabrane obavljanja odredene djelatnosti sud mo2e pravnoj osobi 
zabraniti proizvodnju odredenih proizvoda ili obavljanje odredenih poslova, ili joj zabraniti da 
se bavi odredenim poslovima prometa robe ili drugim poslom. odnosno dielatnostima,

(2) Mjera sigumosti iz stava 1. ovog dlana izride se pravnoj osobi ako bi njezino dalie bavlienie 
odredenom dielatnoSdu bilo opasno za iivot i zdravlje ljudi ili Stetno za privredno ili finansiisko 
poslovanie dmgih lica ili za privredu, ili ako je pravna osoba u posljednje dvije godine prije 
udinjenja krividnog djela bila ved kaznjena za isto ili slidno krividno djelo.

(3) Mjera sigumosti iz stava 1. ovog dlana mo2e se izredi u trajanju od §est mjeseci do pet 
godina, radunajudi od pravosnaSnosti osude.

Oduzimanje imovinske koristi od pravne osobe 
Clan 140.

Ukoliko pravna osoba pribavi imovinsku korist udinjenim krividnim djelom, imovinska korist 
pribavljena krividnim djelom de se oduzeti od pravne osobe.

Pravne posljedice osude pravne osobe 

Clan 141.

(1) Pravne posljedice osude pravne osobe za krividno djelo su:

a) zabrana rada na osnovi dozvole, ovlaSdenja ili koncesije, izdanih od organa strane 
driave,



b) zabrana rada na osnovi dozvole, ovlagdenja ili koncesije, izdanih od institucija Bosne i 
Hercegovine.

(2) Pravne posljedice osude pravne osobe za krividno djelo mogu nastupiti i kada je pravnoj 
osobi za udinjeno krividno djelo izredena novdana kazna.

Zastarjelost gonjenja i izvr§enja krividnopravnih sankcija izredenih pravnim osobama
Clan 142.

(1) Na zastarjelost gonjenja pravne osobe primjenjuju se odredbe dlanka 14. (Zastarjelost 
gonjenja) ovog zakona.

(2) Zastara izvrSenja kazne izredene pravnoj osobi nastupa kad od pravosnalnosti presude 
kojom je kazna izredena protekne:

a) tri godine za izvrgenje novdane kazne;

b) pet godina za izvrSenje kazne oduzimanja imovine i kazne prestanka pravne osobe.

(3) Zastara izvrgenja mjere sigumosti nastupa protekom:

a) §est mjeseci od pravosnaznosti odluke kojom je izredena mjera sigumosti objave 
presude;

b) vremena jednakog onome koje je odredeno za trajanje mjere sigumosti zabrane 
obavljanja odredene djelatnosti.

Zakoni koji propisuju krividna djela pravnih osoba 
Clan 143.

Pravne osobe mogu biti odgovome za krividna djela iz ovog zakona i za druga krividna djela 
propisana zakonom Bosne i Hercegovine.

Kazne za krividna djela 
Clan 144.

(1) Za krividna djela s propisanom novdanom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine, pravna 
osoba 6e se kazniti novdanom kaznom do 850.000 KM ili do deseterostrukog iznosa 5tete 
prouzrokovane ili imovinske koristi pribavljene krividnim djelom.

(2) Za krividna djela s propisanom kaznom zatvora preko tri godine, pravna osoba de se kazniti 
novdanom kaznom najmanje 2.500.000 KM ili do dvadeseterostrukog iznosa gtete 
prouzrokovane ili imovinske koristi pribavljene krividnim djelom.

(3) Za krividna djela s propisanom kaznom zatvora od pet godina ili tezom kaznom, pravnoj 
osobi se umjesto novdane kazne moze izreci kazna oduzimanja imovine.

(4) Za krividna djela iz stava 1. ovog dlana, pravnoj osobi se umjesto novdane kazne moze 
izreci kazna prestanka pravne osobe, pod uvjetima dlana 134. (Kazna prestanka pravne osobe) 
ovog zakona.



POSEBNI DIO

XV - GLAVA PETNAESTA - KRIVlCNA DJELA PROTIV SLOBODE I PRAVA 
COVJEKAIGRABANINA

Povreda ravnopravnosti Covjeka i gradanina 
Clan 145.

(1) Sluzbena ili odgovoma osoba u institucijama Bosne i Hercegovine koja na osnovu razlike 
u rasi, boji koie, nacionalnoj ili etniikoj pripadnosti, vjeroispovijesti, politiCkom ili drugom 
uvjerenju, polu, seksualnom opredjeljenju, jeziku, obrazovanju, dmStvenom polozaju ili 
socijalnom porijeklu, uskrati ili ograniCi gradanska prava utvrdena Ustavom Bosne i 
Hercegovine, ratificiranim medunarodnim ugovorom, zakonom Bosne i Hercegovine, drugim 
propisom Bosne i Hercegovine ili opdim aktom Bosne i Hercegovine, ili koja na osnovu ove 
razlike ili pripadnosti ili kojem drugom poloiaju daje gradanima neopravdane povlastice ili 
pogodnosti, kaznit 6e se kaznom zatvora od §est mjeseci do pet godina.

(2) SluSbena ili odgovoma osoba u institucijama Bosne 1 Hercegovine koja suprotno propisima 
Bosne i Hercegovine o ravnopravnoj upotrebi jezika i pisama konstitutivnih naroda i ostalih 
koji 2ive na teritoriji Bosne i Hercegovine, uskrati ili ogranidi gradaninu da pri ostvarivanju 
svojih prava ili pri obradanju organima vlasti i institucijama Bosne i Hercegovine, privrednim 
dru§tvima i drugim pravnim osobama upotrijebi svoj jezik ili pismo, kaznit ce se nov£anom 
kaznom ili kaznom zatvora do jedne godine.

(3) Sluzbena ili odgovoma osoba u institucijama Bosne i Hercegovine koja uskrati ili ogranifii 
pravo gradaninu na slobodno zapoSljavanje na cijeloj teritoriji Bosne i Hercegovine i pod 
jednakim propisanim uvjetima, kaznit 6e se kaznom zatvora od §est mjeseci do pet godina.

Izazivanie nacionalne. rasne i vierske mr2nie. razdora i netrpeliivosti
Clan 145a,

fi) Ko iavno izaziva ili rasniruie nacionalnu. rasnu ili viersku mrzniu. razdor ili netrpeliivost
medu konstitutivnim narodima i ostalima. kao i dmgima koii zive ili borave u Bosni i
Hercegovini. kaznit de se kaznom zatvora od tri mieseca do tri godine.

(2) Ko iavno podstrekne na nasilie ili mrzniu usmjerenu protiv prune osoba ili clana snipe
odredene s obzirom na rasu, boiu koze, vieroispoviiest. rwriieklo ili nacionalnu ili etnidku
pripadnosU ako takvo ponasanie ne predstavlia krivicno dielo fe stava (1) ovoz clana. kaznit
ce se kaznom zatvora od tri mieseca do tri eodine.

(3) Ko iavno odobri. porekne. erubo umanii ifi pokusa opravdatLzlocin eenocida. zlocin
Protiv tovietnosti Hi ratni zlocin utvrden oravosnaznont nrcsudom u skfadu s Poveliom
Medunarodnop voinoe suda pridruzenom uz Londonski sporazum od 8. aveusta 1945. Hi
Medunarodnoe krivicnog suda ia bivsu Juposfaviiu ili Medunarodnoe krivicnoe suda ili
suda u Bosni i Herceeovini. a usmiereno ie protiv eruoe osoba ili flana eriwe odredene s
obzirom na rasu. boiu koze. vieroispoviiest. poriieklo ili nacionalnu ili etnicku prioadnost i
to na nafin koii bi moeao ootaknuti na nasilie Hi mrzniu usmierenu protiv takve erupe osoba
ili tlana takve ertwe. kaznit £e se kaznom zafrora od Zest mieseci do pet coding.



(4) Ko krivitno dielo h stava (1) do (3) ovoe Bang izvrSi tako da iavnosti uttni dostunnim ili ioi
distrihuira letke. slike Hi druee materiiafe. kaznit £e se kaznont zatvora od naimanie iedne
eodine,

(5) Ako ie krivicno dieto h stava (1) do (3) ovoe clana noanieno na nacin koiim se maze
poremetifi iavni red i mir ifi ie vriietete, zlostavliaiute ili uvredliivo. nottnifac te sekazniti
kaznom zatvora od naimanie tri eodine.

(6) Ko dodiieti nrhnanie. naeradtt. snomenicu. bilo kakav podsietnik ili bilo kakvu orivileeitu ili
slicno osobi osudenoi pravosnaznom nresudom za eenocid■ zlocin protiv eoviecnosti ili ratni
zloftn. ili imenuie iavni obiekat kao sfo ie ulica. ire, nark, most, instituciia. ustanova. opting Hi
prad. naselie i naselieno miesto. Hi slicno. Hi reeistrira naziv po ili prema osobi osudenoi 
pravosnaznom presudom za pen odd, zlocin orotiv eoviecnosti Hi ratni zlocin. Hi na bib koii
nadin velica osohu osudenu pravosnaznom nresudom za eenocid. zlocin protiv Eoviecnosti ili
ratni zlocin. kaznit 6e se kaznont zatvora od naimanie tri eodine.

(7) Poftnilac krivicnoe diela iz stava (1) do (4) ovoe liana koii ie duznosnik Hi odeovorna osoba
ili zanoslenik u instituciii vfasti ili bib koiem oreanu koii se finansira putem iavnoe budzeta,
kaznit 6e se kaznont zatvora od naimanie tri eodine.

OStecenie ili raSenie vierskih obiekata

Clan 145b.
Ko o§teti. ugini neupotrebliivim ili sruSi vierski obiekat kaznit de se kaznom zatvora od Sest
mieseci do pet podina.

SpijeSavanje povratka izbjeglica i raseljenih lica 
Clan 146.

(1) Ko silom, ozbiljnom prijetnjom ili na drugi protupravan naCin, u vedem razmjeru ili sa 
girim posljedicama, sprijedi izbjeglice ili raseljena lica da se vrate u svoj dom ili da koriste



svoju imovinu koje su bili liSeni u toku neprijateljstava od 1991. godine, kaznit de se kaznom 
zatvora odjedne do deset godina.

(2) Ko sudjeluje u grupi Ijudi koja udini krividno djelo iz stava 1. ovog dlana, kaznit de se 
kaznom zatvora najmanje tri godine.

(3) Ko organizira ili bilo kako rukovodi grupom ljudi koja udini krividno djelo iz stava 1. ovog 
dlana, kaznit de se kaznom zatvora najmanje pet godina.

Protupravno liSenje slobode 
Clan 147.

(1) Sluibena ili odgovoma osoba u institucijama Bosne i Hercegovine koja drugog 
protupravno zatvori, dr2i zatvorenog ili mu na drugi nadin oduzme slobodu kretanja, kaznit de 
se novdanom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

(2) Ako je protupravno liSenje slobode trajalo dule od trideset dana ili je udinjeno na svirep 
nadin ili je osobi koja je protupravno IiSena slobode usljed toga te§ko naruSeno zdravlje ili su 
nastupile druge teSke posljedice, udinitelj de se kazniti kaznom zatvora od dvije do osam godina.

(3) Ako je osoba koja je protupravno liSena slobode usljed toga izgubila 2ivot, udinitelj de se 
kazniti kaznom zatvora najmanje pet godina.

NeovlaSteno prisluSkivanie i zvudno ili optidko snimanie
Clan 147a.

£1} Sluzbeno ili odgovomo lice u institucijama Bosne i Hercegovine koie pomocu posebnih
naprava. bez odobrenia. prisluSkuie ili zvudno snimi razgovor ili iziavu koia mu niie
namiieniena ili omogudi nepozvanom lieu da se upozna s razgovorom ili iziavom koia ie
neovlaSteno prisluSkivana ili zvudno snimliena. ili koie neovlaSteno prisluSkuie ili snimi tude
poruke u kompiuterskom sistemu. kaznit de se kaznom zatvora od Sest mieseci do pet godina.

£2) Kaznom iz stava HI ovog dlana kaznit de se sluibeno ili odgovomo lice u institucijama
Bosne i Hercegovine koie fotografski. filmski ili na drugi nadin snimi drugo lice, bez niegovog
pristanka. u nieeovim prostoriiama ili koie takav snimak direktno prenese tredim licima ili im
takav snimak pokage ili na drugi nadin omogudi da se s niim direktno upoznaiu.

Povreda prava na podnosenje zalbi i molbi 
Clan 148.

Sluzbena ili odgovoma osoba u institucijama Bosne i Hercegovine koja zloupotrebom svog 
polozaia ili ovlaStenia i sprijedi drugoga da koristi svoje pravo na podnoSenje ialbe, prigovora, 
zahtjeva, molbe ili prituibe, kaznit de se novdanom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.



Nedozvoljeno koriStenje liCnih podataka 
Clan 149.

Sluibena ili odgovoma osoba u institucijama Bosne i Hercegovine koja bez pristanka pojedinca 
protivno uvjetima propisanim u zakonu, prikuplja, obraduje ili koristi njegove liCne podatke ili 
te podatke koristi suprotno zakonom dozvoljenoj svrsi njihova prikupljanja, kaznit 6e se 
novCanom kaznom ili kaznom zatvora do Sest mjeseci.

Nezakonitouskracivanie identifikacionih dokumenata
Clan 149a

Ko s ciliem oeranigavania slobode kretania ili ispoliavania vlasti nad drugom osobom 
nezakonito uskrati drueome niesovu liCnu ili putnu ispravu kaznit 6c se kaznom zatvora od Sest
mjeseci do pet godina.

Uskragivanje biraCkog prava 
Clan 150.

Ko u obavljanju povjerene mu duznosti u vezi s izborima za institucije Bosne i Hercegovine, 
drugoga u namjeri da ga sprijeCi u ostvarenju njegovog biragkog prava protuzakonito ne uvede 
u biraCki popis ili ga izbriSe iz biraCkog popisa ili mu na drugi uskrati biraCko pravo, kaznit 6e 
se novCanom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

Povreda slobode opredjeljenja biraCa 
Clan 151.

(1) Ko silom, ozbiljnom prijetnjom, prinudom, podmigivanjem ili koriScenjem njegovog 
teSkog ekonomskog stanja ili na drugi protupravan na£in utje£e na biraga u Bosni i Hercegovini 
da na izborima za institucije Bosne i Hercegovine ili prilikom glasanja o opozivu ili na 
referendumu, glasa za ili protiv pojedine liste, pojedinog kandidata, odnosno da glasa za ili 
protiv opoziva, za ili protiv prijedloga o kome se odluCuje referendumom, ili da uopge ne glasa, 
kaznit £e se novganom kaznom i kaznom zatvora do tri godine.

(2) Clan biraCkog odbora ili druga osoba koja ugini kriviCno djelo iz stava 1. ovog filana u 
vrSenju povjerene joj duznosti u vezi s izborima, glasanjem ili referendumom, kaznit ce se 
kaznom zatvora od §est mjeseci do pet godina.

Prijevara pri glasanju 
Clan 152.

Ko na izborima za institucije Bosne i Hercegovine ili pri glasanju o opozivu predstavnika u 
institucijama Bosne i Hercegovine ili na referendumu u Bosni i Hercegovini, ponovo glasa. 
glasa umjesto drugoga pod njegovim imenom. kaznit ce se kaznom zatvora od tri mieseca do 
pet godina.



Povreda tajnosti glasanja 

Clan 153.

(1) Ko pri izboru za institucije Bosne i Hercegovine ili pri glasanju o opozivu predstavnika u 
institucijama Bosne i Hercegovine ili na referendumu u Bosni i Hercegovini, povrijedi tajnost 
glasanja, kaznit de se novdanom kaznom ili kaznom zatvora do §est mjeseci.

(2) Ko silom, ozbiljnom prijetnjom ili na drugi protupravan nadin trazi od gradanina da kaze za 
koga je glasao ili kako je glasao ili da li je glasao za ili protiv opoziva, kaznit de se novdanom 
kaznom ili kaznom zatvora do jedne godine.

(3) Clan biradkog odbora ili druga osoba koja udini krividno djelo iz stava 1. ovog dlana u 
vrSenju povjerene joj duinosti u vezi s izborima ili glasanjem, kaznit de se novdanom kaznom 
ili kaznom zatvora do tri godine.

Izboma prijevara 

Clan 154.

Ko krivotvori rezultate izbora ili glasanja za institucije Bosne i Hercegovine dodavanjem, 
oduzimanjem ili brisanjem glasova ili potpisa, netadnim brojanjem glasova, neistinitim 
upisivanjem rezultata u izbome isprave ili na drugi nadin, ili objavi kao konadan rezultat izbora 
ili glasanja koji ne odgovara obavljenom glasanju, kaznit de se kaznom zatvora od 5est mjeseci 
do pet godina.

UniStenje izbomih isprava 

Clan 155.

Ko na izborima za institucije Bosne i Hercegovine, pri glasanju o opozivu predstavnika u 
institucijama Bosne i Hercegovine ili na referendumu u Bosni i Hercegovini, uniSti, prikrije, 
o§teti ili oduzme kakvu ispravu o izborima ili o glasanju o opozivu ili kakav predmet koji sluzi 
za izbor ili za glasanje o opozivu, kaznit de se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

Clan 155. al

(Davanie lainih Izjava tokom postupka imenovania’l

Ml Ko s cilfem obmanilvanla Ili odrifovania ti obmanl organa nadleEnog za imenovanle
ili PredstaYnidkog_doma_ParIamentarne skunStine Bosne i Hercegovine ili niihovog
nadle2nog_organa_o tome da li isminiava uvlete_za imenovanie na nologai
predsledavaiudeg. ministra ili zamlenika ministra Viieda ministara Bosne i Hercegovine.
odnosno za potvrdu na te polo?aie. tokom nostnpka Imenovania i notvrde na te nolo?aie
koil se nrovodi na osnovu zakona. da lafom izjavu. n pisanom ill nsmenom oblikn. o
nodatku Hi informacifi potrebnoi za utvrdivanje da li ispunlava uviete. a koiu ie
obavezan po zakonu Hi drugom propisn pru^itl. te time nrikrile ill izmlieni dinlenlce
znadajne za odluku o imenovanin ill potvrdi. kaznit de se novdanom kaznom ili kaznom
zatvora do tri godine.



(21 Ako noginilac dobrovolino onozove svoju Ia2nu iz!avii nrife nego_Sto_)e_doncsena
konagna odluka o notvrdivanjii. kaznit dese novganom kaznom ill kaznom zatvora do
Sest mleseci. a mo?e hit! i osloboden od kazne.

XVI - glava Sesnaesta - kriviCna djela protiv integriteta BOSNE I
HERCEGOVINE

Napad na ustavni poredak 

Clan 156.

Ko upotrebom fizidke sile ili prijetnjom upotrebe fizidke sile pokuSa da promijeni ustavni 
poredak Bosne i Hercegovine ili da svrgne njene najviSe institucije, kaznit de se kaznom zatvora 
najmanje pet godina.

Ugrozavanje teritorijalne cjeline 
Clan 157.

Ko upotrebom sile ili prijetnjom upotrebe sile pokuSa da otcijepi dio teritorije Bosne i 
Hercegovine ili da dio njene teritorije pripoji drugoj drzavi, kaznit de se kaznom zatvora 
najmanje pet godina.

Spijedavanje borbe protiv neprijatelja 

Clan 158.

Gradanin Bosne i Hercegovine koji za vrijeme rata ili oru^anog sukoba sprijedava gradane 
Bosne i Hercegovine ili gradane njenih saveznika da vode borbu protiv neprijatelja, kaznit de 
se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

Slu2ba u neprijateljskoj vojsci 
Clan 159.

(1) Gradanin Bosne i Hercegovine koji za vrijeme rata ili oruzanog sukoba sluzi u 
neprijateljskoj vojsci ili drugim neprijateljskim oruzanim formacijama, ili sudjeluje u ratu ili 
oruZanom sukobu boreci se protiv Bosne i Hercegovine ili njenih saveznika, kaznit de se 
kaznom zatvora najmanje tri godine.

(2) Ko vrbuje gradane Bosne i Hercegovine za sluzbu u neprijateljskoj vojsci ili drugim 
neprijateljskim oruzanim formacijama ili za sudjelovanje u ratu ili oru2anom sukobu protiv 
Bosne i Hercegovine ili njenih saveznika, kaznit de se kaznom zatvora najmanje pet godina.

Pomaganje neprijatelju 

Clan 160.

(1) Gradanin Bosne i Hercegovine koji za vrijeme rata pomaze neprijatelju u provodjenju 
prinudnih mjera prema stanovniStvu Bosne i Hercegovine, kaznit de se kaznom zatvora od jedne 
do deset godina.



© Gradanin Bosne i Hercegovine koji u cilju pomaganja neprijatelja politidki ili privredno 
saraduje s neprijateljem za vrijeme rata, kaznit de se kaznom zatvora najmanje tri godine.

Podrivanje vojne i odbrambene modi 
Clan 161.

(1) Ko u namjeri da umanji odbrambcnu mod Bosne i Hercegovine uni§ti, udini 
neupotrebljivim ili omogudi da predu u ruke neprijatelja odbrambena postrojenja, objekti, 
polo2aji, naoruzanje ili druga vojna i odbrambena sredstva ili preda trupe neprijatelju, ili ko u 
istoj namjeri omete ili dovede u opasnost vojne ili odbrambene mjere, kaznit de se kaznom 
zatvora najmanje tri godine.

(2) Ko nabavlja sredstva za udinjenje krividnog djela iz stava 1. ovog dlana, kaznit de se 
kaznom zatvora od jedne do deset godina.

Orulana pobuna 
Clan 162.

(1) Ko udestvuje u orulanoj pobuni koja je usmjerena protiv ustavnog poretka Bosne i 
Hercegovine ili protiv njenih najviSih institucija, kaznit de se kaznom zatvora najmanje tri 
godine.

(2) Ko organizira ili bilo kako rukovodi udinjenjem krividnog djela iz stava 1. ovog dlana, 
kaznit de se kaznom zatvora najmanje pet godina.

(3) Ko nabavlja sredstva za udinjenje krividnog djela iz stava 1. ovog dlana, kaznit de se 
kaznom zatvora od jedne do deset godina.

Protuzakonito formiranje vojnih snaga 
Clan 162.a

(1) Ko protivno Zakonu o odbrani Bosne i Hercegovine Hi Zakonu o sluzbi u Oruzanim 
snagama Bosne i Hercegovine organizira, obudava, oprenta ili mobilizira vojnu snagu na 
teritoriji Bosne i Hercegovine, kaznit 6e se kaznom zatvora najmanje pet godina,
(2) Kaznom iz stava (1) ovog dlana kaznit de se ko na bilo koii nadin rukovodi dinjenjem 
krividnog djela iz stava (1) ovog dlana,
(3) Ko se na bilo koji nadin pridruzi vojnoj snazi organiziranoj, obudenoj, opremljenoj Hi 
mobiliziranoj protivno Zakonu o odbrani Bosne i Hercegovine ili Zakonu o sluzbi u 
Oruzanim snagama Bosne i Hercegovine, kaznit de se kaznom zatvora najmanje tri godine,
(4) Ko nabavlja sredstva za dinjenje krividnog djela iz stava (1) ovog dlana, kaznit de se 
kaznom zatvora od jedne do deset godina.

C|anJ62b,
(Protuzakonito formiranie i pridruzivanie stranim paravoinim ili parapoliciiskim formaciiama)

(1) Ko protivno Zakonu o odbrani Bosne i Hercegovine ili Zakonu o sluzbi u Oruzanim
snagama Bosne i Hercegovine organizira. rukovodi. obudava. onrema ili mobilizira pojedince
ili grupe liudi s ciliem pridruZivania. na bilo koii nadin. stranoi voinoi. stranoi paravoinoi ili



stranoi parapoliciiskoi formaciii koie dieluiu van Bosne i Hercegovine. kaznit ge se kaznom
zatvora u traianiu od naimanie bsani godina.

(2) Ko se na bilo koii nagin pridrugi stranoi voinoi. stranoi paravoinoi ili stranoi 
parapoliciiskoi formaciii, obugenoi. opremlienoi ili mobiliziranoi u smislu stava (P ovog
glana. kaznit ce se kaznom zatvora u traianiu od naimanie tri godine.

(3) Ko nabavlia ili osposobliava sredstva, uklania prepreke. stvara plan ili se dogovara s
drugima ili vrbuie drueoga ili preduzme bilo koiu drugu radniu koiom se stvaraiu uslovi za
direktno poginienie ovog krivignog diela. kaznit ge se kaznom zatvora u traianiu od iedne do
dcset godina,

£f) Ko iavno. putem sredstava informirania. distribuira ili na bilo koii drugi nagin uputi
poruku iavnosti. koia ima za cili podsticanie drugog na izvr§enie ovog krivignog diela, kaznit
ge se kaznom zatvora u traianiu od tri mieseca do tri godine.

Poginilac krivignog diela iz stava (O ovog glana koii otkrivaniem grupe spriieSi poginienie
krivignog diela ili otkriie grupu priic poginienia krivignog diela. kaznit ge se kaznom zatvora
u traianiu od §est mieseci do tri godine. a moze se i osloboditi od kazne.

(6^) Odredbe ovog glana nece se primieniivati na lica koia su na zakonit nagin stekla
drgavlianstvo strane zemlie priznate od strane Bosne i Hercegovine u giioi voisci ili voinoi
formaciii slu2e. ili slu^e voinim formaciiama pod kontrolom medunarodnopriznatih vlada od
strane Uiedinienih naroda. formiranim na osnovu zakona.

Spijunaia 
Clan 163.

(1) Ko tajne podatke, preda ili ugini dostupnom stranoj drzavi, stranoj organizaciji ili osobi 
koja im sluSi, kaznit 6e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(2) Ko na gtetu Bosne i Hercegovine za stranu diiavu ili organizaciju stvara obavjegtajnu 
sluibu u Bosni i Hercegovini ili njom rukovodi, kaznit ge se kaznom zatvora najmanje pet 
godina.

(3) Ko stupi u stranu obavjeStajnu sluibu, prikuplja za nju podatke ili na drugi nagin pomaze 
njen rad, kaznit ge se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(4) Ko pribavlja tajnipodatak u cilju da je saopgi ili preda stranoj driavi, stranoj organizaciji 
ili osobi koja im sluzi, kaznit ge se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(5) Ko nabavlja sredstva za uginjenje krivignog djela iz stava 1. / (2) ovog glana, kaznit ge se 
kaznom zatvora od jedne do deset godina.



Odavanje tajnih podataka 

Clan 164.

(1) Sluzbeno Hi odgovorno lice u institucijama Bosne i Hercegovine Hi vojno lice, ko]e je 
ovlaSteno za odredivanje tajnosti podataka Hi za pristup tajnim podacima a koje bez 
ovlaStenja drugome saopdi, preda Hi na drugi nadin udini dostupnim tajnipodatak, Hipribavi 
tajni podatak s ciljem da ga saopdi Hi preda neovlaStenom lieu, kaznit de se kaznom zatvora 
od Sest mjeseci do pet godina.

(2) Kaznom iz stava (1) ovog dlana kaznit de se ko, s ciljem da ga neovlaSteno upotrijebi, 
protupravno pribavi tajni podatak Hi ko drugome saopdi, preda ili na drugi nadin udini 
dostupnim tajni podatak bez dozvole, kao i ko drugome saopdi, preda ili na drugi nadin udini 
dostupnim iliposreduje u saopdavanju, predaji Hi na drugi nadin drugome udini dostupnim 
dinjenice ili sredstva koje sadrze informaeiju i za koje zna da su tajni podatak a u dijije posjed 
doSao protupravno.

(3) Kaznom zatvora od jedne do deset godina kaznit de se ko podini krividno djelo iz stavova 
(P i (2) ovog dlanas

a) iz koristoljublja; ili

b) u pogledu podatka koji je u skladu sa zakonom oznaden kao tfstrogo povjerljivo" ili
stepenom "tajno" ili kao "drzavna tajna" ili stepenom "vrlotajno";ili

c) radi saopdavanja, predaje ili na drugi nadin cinjenja dostupnim tajnog podatka ili
njegove upotrebe izvan Bosne i Hercegovine.

(4) Ako je krividno djelo iz stavova (P i (3) ovog dlanapodinilo lice koje, po Zakonu o zaStiti 
tajnih podataka, ima zakonsko ovlastenje za odredivanje tajnosti podatka ili za pristup tajnim 
podacima onog stepena u pogledu kojeg jepocinjeno krividno djelo, pocinilac de se kazniti:

a) za krividno djelo iz stava (1) ovog clana, kaznom zatvora najmanje trigodine;

b) za krividno djelo iz stava (3) ovog dlana, kaznom zatvora najmanje pet godina.

(5) Ako je krividno djelo iz stavova (l), (2) i (3) ovog dlana pocinjeno za vrijeme ratnog
stanja Hi neposredne ratne opasnosti ili vanrednog stanja ili kada je izdata naredba 
za angaziranje i upotrebu Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine, podinilac de se 
kazniti kaznom zatvora najmanje pet godina.

(6) Ako je krividno djelo iz stavova (l) i (4) ovog dlana pocinjeno iz nehata, podinilac de
se kazniti:

a) za krividno djelo iz stava (I) ovog dlana, novdanom kaznom ili kaznom zatvora
najmanje tri godine;

b) za krividno djelo iz stava (4) ovog dlana, kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

(7) Ako je krividno djelo iz stava (6) ovog dlana podinjeno u pogledu podatka koji je u
skladu sa zakonom oznaden kao "strogo povjerljivo" ili stepenom "tajno " ili kao 
"drzavna tajna " ili stepenom "vrlo tajno ", podinilac de se kazniti kaznom zatvora od 
Sest mjeseci do pet godina.



(8) Odredbe stavova (1), (3), (4), (5), (6) i (7) ovog clana primjenjuju se i na lice koje bez 
ovlastenja drugome saopci, preda Hi uftrti tajnepodatke dostupnim nakon Sto muje 
preslala duznost sluzbenog ill odgovornog lica u institucijama Bosne i Hercegovine 
Hi vojnog lica Hi lica ovlaStenog za odredivanje tajnostipodatka Hi za pristup tajnirn 
podacima.

(9) Nema krivitnog djela odavanja tajnih podataka ako neko objavi Hi posreduje u 
objavljivanju tajnih podataka ftji je sadrzaj suprotan ustavnom poretku Bosne i 
Hercegovine, s ciljent da javnosti otkrije nepravilnosti vezane uz organiziranje, 
djelovanje Hi vodenje sluzbe ili s ciljem da javnosti otkrije Zinjenice koje predstavljaju 
povredu ustavnog poretka Hi meduitarodnog ugovora, ako objavljivanje nema 
ozbiljne Stetneposljedice za Bosnu iHercegovinu.

Upudivanje i prebacivanje oruzanih grupa ljudi, oruSja i municije na teritoriju Bosne i
Hercegovine 

Clan 165.

Ko na teritoriju Bosne i Hercegovine upuduje ili prebacuje oruzane grupe ljudi, teroriste, 
Spijune, diverzante, orulje, eksploziv, otrove, opremu, municiju ili drugi materijal, radi 
uSinjenja kriviCnih djela iz ove glave ovog zakona, kaznit ce se kaznom zatvora od jedne do 
deset godina.

UnoSenje opasnih materija u Bosnu i Hercegovinu 
Clan 166.

(1) Ko protivno propisima Bosne i Hercegovine unese u Bosnu i Hercegovinu za 2ivot ili 
zdravlje ljudi Stetne radioaktivne ili druge opasne materije ili otpatke, kaznit 6e se novfianom 
kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

(2) Ko zloupotrebom svog poloiaja ili ovla§tenja protivno propisima omoguci da se u Bosnu i 
Hercegovinu unesu za zivot ili zdravlje ljudi §tetne radioaktivne ili druge opasne materije ili 
otpaci, kaznit <3e se kaznom zatvora od 5est mjeseci do pet godina.

Ubistvo predstavnika najviSih institucija Bosne i Hercegovine
Clan 167.

Ko u namjeri ugrozavanja ustavnog poretka Bosne i Hercegovine ili sigumosti Bosne i 
Hercegovine li§i zivota sluzbenu osobu institucija Bosne i Hercegovine pri vrSenju njene sluzbe, 
ili £lana PredsjedniStva Bosne i Hercegovine, predsjedavajudeg Vijeda ministara Bosne i 
Hercegovine, predsjednika domova Parlamentame skupStine Bosne i Hercegovine, 
predsjednika Ustavnog suda Bosne i Hercegovine, predsjednika Suda Bosne i Hercegovine ili 
glavnog tu2itelja Bosne i Hercegovine kada nisu na duznosti, kaznit ce se kaznom zatvora 
najmanje deset godina ili kaznom dugotrajnog zatvora.



Otmica predstavnika najviSih institucija Bosne i Hercegovine
Clan 168.

(1) Ko u namjeri ugro2avanja ustavnog poretka Bosne i Hercegovine ili sigumosti Bosne i 
Hercegovine protupravno zatvori, diii zatvorenu ili na drugi nadin oduzme ili ogranidi slobodu 
kretanja sMbenoj osobi institucija Bosne i Hercegovine pri vrgenju njene sMbe, s ciljem da 
nju ili nekoga drugoga prisili da §to izvr§i, ne izvr§i ili trpi, kaznit de kaznom zatvora od 
najmanje tri godine.

(2) Ko u namjeri ugroiavanja ustavnog poretka Bosne i Hercegovine ili sigumosti Bosne i 
Hercegovine protupravno zatvori, dr2i zatvorenog ili na drugi nadin oduzme ili ogranidi slobodu 
kretanja Clanu PredsjedniStva Bosne i Hercegovine, predsjedavajudem Vijeda ministara Bosne 
i Hercegovine, predsjedniku domova Parlamentame skupStine Bosne i Hercegovine, 
predsjedniku Ustavnog suda Bosne i Hercegovine, predsjedniku Suda Bosne i Hercegovine ili 
glavnom tuSitelju Bosne i Hercegovine, kaznit de kaznom zatvora od najmanje pet godina.

KaSnjavanje za najteSe oblike krividnih djela 
Clan 169.

(1) Za krividno djelo iz Clana 156. (Napad na ustavni poredak), 157. (Ugrofcavanje teritorijalne 
cjeline), 161. (Podrivanje vojne i odbrambene modi), 162. (Oruzana pobuna) i
163. (Spijunaza) ovog zakona, koje je imalo za posljedicu smrt jedne ili viSe osoba, ili je 
izazvalo opasnost za 2ivot ljudi, ili je pradeno te§kim nasiljima i velikim razaranjima, udinitelj 
de se kazniti kaznom zatvora najmanje deset godina ili kaznom dugotrajnog zatvora.

(2) Ako je pri udinjenju kriviCnog djela iz stava 1. ovog Clana udinitelj s umiSljajem liSio 2ivota 
jednu ili vi§e osoba, kaznit de se kaznom zatvora najmanje deset godina ili kaznom dugotrajnog 
zatvora.

Osnivanje udruzenja ili nabavljanje sredstava za udinjenje krividnih djela iz ove glave ovog
zakona

Clan 170.

Ko osnuje udru2enje u cilju udinjenja krividnih djela iz ove glave ovog zakona, ili ko nabavi 
sredstva za udinjenje krividnih djela iz ove glave ovog zakona, kaznit de se kaznom zatvora 
naimanie tri godine.

XVII - GLAVA SEDAMNAESTA - KRIVlCNA DJELA PROTIV COVJECNOSTII 
VRIJEDNOSTI ZAgTlCENIH MEDUNARODNIM PRAVOM

Genocid 
Clan 171.

Ko u cilju da potpuno ili djelimidno istrijebi nacionalnu, etnidku, rasnu ili vjersku skupinu 
ljudi naredi udinjenje ili udini koje od ovih djela:

a) ubijanje pripadnika skupine ljudi;

b) nanoSenje teSke tjelesne ozljede ili duSevne povrede pripadnicima skupine ljudi;



c) smiSljeno nametanje skupini ljudi ili zajednici takvih Zivotnih uvjeta koji bi mogli 
posljedovati njenim potpunim ili djelomidnim istrebljenjem;

d) uvodenje mjera kojima je cilj spijedavanje radanja unutar skupine ljudi;

e) prisilno preseljenje djece iz te u drugu skupinu ljudi, kaznit de se kaznom zatvora najmanje
deset godina ili kaznom dugotrajnog zatvora.

Zlodini protiv dovjednosti 
Clan 172.

(1) Ko, kao dio Sirokog ili sistematidnog napada usmjerenog bilo protiv kojeg civilnog 
stanovniStva, znajudi za takav napad, udini koje od ovih djela:

a) liSenje druge osobe iivota (ubistvo);

b) istrebljenje;

c) odvodenje u ropstvo,

d) deportacija ili prisilno preseljenje stanovniStva;

e) zatvaranje ili drugo teSko oduzimanje fizidke slobode suprotno osnovnim pravilima
medunarodnog prava;

f) mudenje;

g) prisiljavanje druge osobe, na seksualni odnos ili s njim izjednadenu seksualnu radnju
(silovanje), seksualno ropstvo, prisilnu prostituciju, prisilnu trudnodu, prisilnu 
sterilizaciju ili bilo koji drugi oblik teSkog seksualnog nasilja;

h) progon bilo koje grupe ljudi ili kolektiva na politidkoj, rasnoj, nacionalnoj, etnidkoj,
kultumoj, vjerskoj, spolnoj ili drugoj osnovi koja je univerzalno prihvadena kao 
nedopustiva po medunarodnom pravu, u vezi s bilo kojim krividnim djelom iz ovog 
stava ovog dlana, bilo kojim krividnim djelom propisanim u ovom zakonom ili bilo 
kojim krividnim djelom u nadleznosti Suda Bosne i Hercegovine;

i) prisilni nestanak osoba;

j) zlodin aparthejda;

k) druga nedovjedna djela slidne prirode, udinjena u namjeri nanoSenja velike patnje ili
ozbiljne fizidke ili psihidke povrede ili naruSenja zdravlja, kaznit de se kaznom zatvora 
najmanje deset godina ili kaznom dugotrajnog zatvora.

(2) U smislu stava 1. ovog dlana sljedeci pojmovi imaju ovo znadenje:

a) Napad usmjeren bilo protiv kojeg civilnog stanovniStva jest ponaSanje koje ukljuduje 
viSestruko dinjenje djela iz stava 1. ovog dlana bilo protiv kojeg civilnog stanovniStva 
na osnovi ili u cilju drzavne politike ili politike neke organizacije da se udini takav 
napad.



b) Istrebljenje ukljuduje namjemo nametanje takvih zivotnih uvjeta, a posebno 
uskradivanje pristupa hrani i lijekovima, koji mogu posljedovati uniStenjem dijela 
stanovniStva,

c) Odvodenje u ropstvojest vrSenje nad osobom bilo kojeg ili svih ovlaSdenja inade vezanih 
za pravo svojine, ukljudujudi vrSenje takvog ovlaSdenja pri trgovanju ljudima, posebno 
2enama i djecom.

d) Deportacija ili prisilno preseljenje stanovniStva jest prisilno iseljenje osoba s teritorije na
kojoj su zakonito prisutne protjerivanjem ili drugim mjerama prisile, bez osnova 
dopuStenih po medunarodnom pravu.

e) Mudenje jest namjemo nanoSenje snainog tjelesnog ili duSevnog bola ili patnje osobi
zadrianoj od strane podinioca ili pod nadzorom podinioca. izuzimajudi bol ili patnju 
koja je posljedica iskljudivo izvrSenja zakonitih sankcija.

f) Prisilna trudnoda jest nezakonito zatodeniStvo 2ene kojoj je prisilno prouzrokovana
trudnoda, s namjerom da se utide na etnidki sastav bilo kojeg stanovniStva ili da se udine 
druge teSke povrede medunarodnog prava.

g) Progon jest namjemo i te§ko, medunarodnom pravu suprotno uskradivanje osnovnih
prava, zbog pripadnosti skupini ljudi ili zajednici.

h) Prisilni nestanak osoba jest hapSenje, pritvaranje ili otimanje osoba, od strane ili s 
dopuStenjem, podrSkom ili pristankom dr2ave ili politidke organizacije, uz odbijanje da 
se prizna takvo li§enje slobode ili da se pru2i informacija o sudbini ili o mjestu gdje se 
nalaze takve osobe, s namjerom da se uklone od zaStite zakona na duie vrijeme.

i) Zlodin aparthejda su nedovjedne radnje slidne prirode radnjama iz stava 1. ovog dlana,
udinjene u kontekstu institucionaliziranog rezima sistematskog potladivanja i 
dominacije jedne rasne skupine nad bilo kojom drugom rasnom skupinom ili skupinama 
ljudi, udinjene s namjerom odrfavanja takvog rezima.

Ratni zlodin protiv civilnog stanovniStva 
Clan 173.

(1) Ko krSedi pravila medunarodnog prava za vrijeme rata, oruzanog sukoba ili okupacije 
naredi ili udini koje od ovih djela:

a) napad na civilno stanovniStvo, naselje, pojedine civilne osobe ili osobe onesposobljene
za borbu, a taj je napad posljedovao smrcu, teSkom tjelesnom ozljedom ili teSkim 
naruSenjem zdravlja ljudi;

b) napad bez izbora cilja kojim se pozljeduje civilno stanovniStvo;

c) ubijanja, namjemo nanoSenje osobi snaznog tjelesnog ili duSevnog bola ili patnje 
(mudenje), nedovjedno postupanje, bioloSke, medicinske ili druge znanstvene 
eksperimente, uzimanje tkiva ili organa radi transplantacije, nanoSenje velikih patnji ili 
povreda tjelesnog integriteta ili zdravlja;

d) raseljenje, preseljenje ili prisilno odnarodnjenje ili prevodenje na drugu vjem;



e) prisiljavanje druge osobe na seksualni odnos ili s njim izjednadenu seksualnu radnju 
(silovanje), prisiljavanje na prostituciju, primjenjivanje mjera zastraSivanja i terora, 
uzimanje talaca, kolektivno kaZnjavanje, protupravno odvodenje u koncentracione 
logore i druga protuzakonita zatvaranja, oduzimanje prava na pravidno i nepristrano 
sudenje, prisiljavanje na sluzbu u neprijateljskim oruzanim snagama ili u neprijateljskoj 
obavjeStajnoj sluSbi ili upravi;

f) prisiljavanje na prinudni rad, izgladnjivanje stanovnigtva, konfiskaciju imovine, 
pljadkanje imovine stanovnigtva, protupravno, samovoljno i vojnim potrebama 
neopravdano unigtavanje ili prisvajanje imovine u velikim razmjerama, uzimanje 
nezakonite i nesrazmjemo velike kontribucije i rekvizicije, smanjenje vrijednosti 
domade novdane jedinice ili protuzakonito izdavanje novca, kaznit de se kaznom zatvora 
najmanje deset godina ili kaznom dugotrajnog zatvora.

(2) Kaznom iz stava 1. ovog dlana kaznit de se ko krSedi pravila medunarodnog prava za 
vrijeme rata, oruianog sukoba ili okupacije naredi ili udini koje od ovih djela:

a) napad na objekte posebno zaStidene medunarodnim pravom ili opdeopasne objekte i
postrojenja kao gto su brane, nasipi i nukleame elektrane;

b) napad bez izbora cilja na civilne objekte koji su pod posebnom zaStitom medunarodnog
prava, nebranjena mjesta i demilitarizovane zone;

c) dugotrajno oStedenje prirodnog okoliSa velikih srazmjera, koje moze da Steti zdravlju ili
opstanku stanovnigtva.

(3) Ko krgeci pravila medunarodnog prava za vrijeme rata, oruzanog sukoba ili okupacije, kao 
okupator naredi ili udini preseljenje dijelova civilnog stanovnigtva svoje pripadnosti na 
okupiranu teritoriju, kaznit de se kaznom zatvora najmanje deset godina ili kaznom dugotrajnog 
zatvora.

Ratni zlodin protiv ranjenika i bolesnika 
Clan 174.

Ko krgedi pravila medunarodnog prava za vrijeme rata ili oruzanog sukoba, prema ranjenicima, 
bolesnicima, brodolomcima ili sanitetskom ili vjerskom osoblju naredi ili udini koje od ovih 
djela:

a) ligenja drugih osoba zivota (ubistva), namjema nanogenja osobama snaznog tjelesnog ili 
dugevnog bola ili patnje (mudenja), nedovjedno postupanje, biologke, medicinske ili druge 
znanstvene eksperimente, uzimanje tkiva ili organa radi transplantacije;

b) nanogenje velikih patnji ili ozljeda tijela ili povreda zdravlja;

c) protupravno, samovoljno, vojnim potrebama neopravdano unigtavanje ili prisvajanje u 
velikim razmjerima materijala, sredstava sanitetskog transporta i zaliha sanitetskih ustanova 
ili jedinica, kaznit de se kaznom zatvora najmanje deset godina ili kaznom dugotrajnog 
zatvora.



Ratal zloCin protiv rataih zarobljenika 

Clan 175.

Ko krSeCi pravila medunarodnog prava, prema rataim zarobljenicima naredi ili uCini koje od 
ovih djela:

a) liSenja drugih osoba zivota (ubistva), namjema nano§enja osobama snaznog tjelesnog ili
duSevnog bola ili pataje (muCenja), neCovjeCno postapanje, bioloSke, medicinske ili druge 
znanstvene eksperimente, uzimanje tkiva ili organa radi transplantacije;

b) nanoSenje velikih pataji ili ozljeda tijela ili povreda zdravlja;

c) prisiljavanje na sluzbu u neprijateljskim oru2anim snagama ili HSavanje prava na praviCno i
nepristrano sudenje, kaznit Ce se kaznom zatvora najmanje deset godina ili kaznom 
dugotrajnog zatvora.

Organiziranje grupe Ijudi i podstrekavanje na uCinjenje kriviCnih djela genocida, zloCina
protiv CovjeCnosti i rataih zloCina

Clan 176.

(1) Ko organizira grupu Ijudi radi uCinjenja kriviCnih djela iz Clana 171. (Genocid), 172. 
(ZloCini protiv CovjeCnosti), 173. (Ratni zloCin protiv civilnog stanovniStva), 174. (Ratni zloCin 
protiv ranjenika i bolesnika) i 175. (Ratni zloCin protiv rataih zarobljenika) ovog zakona, kaznit 
Ce se kaznom zatvora najmanje deset godina ili kaznom dugotrajnog zatvora.

(2) Ko postane pripadnik grupe Ijudi iz stava 1. ovog Clana, kaznit Ce se kaznom zatvora od 
jedne do deset godina.

(3) Pripadnik grupe Ijudi iz stava 1. ovog Clana koji otkrije grupu Ijudi prije nego §to je u 
njenom sastavu ili za nju uCinio kriviCno djelo, kaznit Ce se novCanom kaznom ili kaznom 
zatvora do tri godine, a mo2e se i osloboditi od kazne.

(4) Ko poziva ili podstrekava na uCinjenje kriviCnih djela iz Clana 171. do 175. ovog zakona, 
kaznit Ce se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

Protupravno ubijanje i ranjavanje neprijatelja 

Clan 177.

(1) Ko kr§eCi pravila medunarodnog prava za vrijeme rata ili oru2anog sukoba ubije ili rani 
neprijatelja koji je odloSio oruzje ili se bezuvjetao predao ili nema sredstava za odbranu, kaznit 
Ce se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(2) Ako je ubistvo iz stava 1. ovog Clana uCinjeno na svirep ili podmukao naCin, iz 
koristoljublja ili iz drugih niskih pobuda, ili ako je ubijeno viSe osoba, uCinitelj Ce se kazniti 
kaznom zatvora najmanje deset godina ili kaznom dugotrajnog zatvora.

(3) Ko krSeCi pravila medunarodnog prava za vrijeme rata ili oruianog sukoba naredi da u borbi 
ne smije biti prezivjelih pripadnika neprijateljske vojske ili vodi borbu protiv neprijatelja na toj 
osnovi, kaznit Ce se kaznom zatvora najmanje deset godina ili kaznom dugotrajnog zatvora.



Protupravno oduzimanje stvari od ubijenih i ranjenih na ratiStu
Clan 178.

(1) Ko naredi da se protupravno oduzimaju stvari od ubijenih ili ranjenih na ratiStu, ili ko 
uSini takvo oduzimanje, kaznit 6e se kaznom zatvora od §est mjeseci do pet godina.

(2) Ako je kriviCno djelo iz stava 1. ovog Clana ufiinjeno na svirep naCin, uCinitelj 6c se kazniti 
kaznom zatvora od jedne do deset godina.

Povrede zakona ili obiCaja rata 
Clan 179.

(1) Ko za vrijeme rata ili oruianog sukoba naredi da se povrijede zakoni ili obiCaji rata ill ih 
sam povrijedi, kaznit 6c se kaznom zatvora najmanje deset godina ili kaznom dugotrajnog 
zatvora.

(2) Povrede zakona ili obiCaja rata iz stava 1. ovog Clana ukljufcuju:

a) upotrebu bojnih otrova ili drugih ubojnih sredstava s ciljem izazivanja nepotrebne patnje;

b) bezobzimo razaranje gradova, naselja ili sela ili pustoSenje koje nije opravdano vojnim 
potrebama;

c) napad ili bombardovanje bilo kojim sredstvima nebranjenih gradova, sela, nastambi ili 
zgrada;

d) pljenidbu, unigtavanje ili namjemo oStecenje ustanova namijenjenih vjerskim, 
dobrotvomim ili obrazovnim potrebama, nauci i umjetnosti, istorijskih spomenika i nauCnih i 
umjetniSkih djela;

e) pljaSku javne ili privatne imovine.

Individualna komandna odgovomost
Clan 180.

(1) Osoba koja planira, naredi, uCini ili podstrekava ili pomade u planiranju, pripremanju ili 
uCinjenju krivifcnih djela iz Clana 171. (Genocid), 172. (ZloCini protiv CovjeCnosti), 173. (Ratni 
zloCin protiv civilnog stanovnigtva), 174. (Ratni zloCin protiv ranjenika i bolesnika),
175. (Ratni zloSin protiv ratnih zarobljenika), 177. (Protupravno ubijanje i ranjavanje 
neprijatelja), 178. (Protupravno oduzimanje stvari od ubijenih i ranjenih na ratistu) i 179. 
(Povrede zakona ili obiCaja rata) ovog zakona, kriva ie za to krivifino djelo. Sluzbeni polozaj 
bilokoieglica. bilo da se radi o Sefu diiave ili vladc, ili o odgovomoj sluzbenoj osobi vlade, ne 
oslobada takvu osobu krivice niti utje£e na ublazavanjc kazne.

(2) Cinjenica da je neko od kriviCnih djela iz Slana 171. do 175. i £lana 177. do 179. ovog 
zakona uCinjeno od strane podredenog, ne oslobada njemu nadredenu osobu od krivi^ne 
odgovomosti ukoliko je ta nedredena osoba znala ili je mogla znati da se njen podredeni sprema 
uCiniti takvo djelo, odnosno da je ved uSinio takvo djelo, a nadredena osoba je propustila da 
preduzme nuzne i razumne mjere da sprijefii uSinjenje kriviCnog djela, odnosno da uCinitelj tog 
djela bude kaznjen.



(3) Cinjenica da je neka osoba postupala po naredenju vlade ili neke njoj nadredene osobe, ne 
oslobada je krividne odgovomosti, ali moie utjecati na ublazavanje kazne ako sud smatra da to 
interesi pravidnosti zahtijevaju.

Povreda parlamentara 
Clan 181.

Ko krSeci pravila medunarodnog prava za vrijeme rata ili oruianog sukoba vrijeda, zlostavlja 
ili zadrzi parlamentara ili njegovu pratnju ili im sprijedi povratak, ili na drugi nadin povrijedi 
njihovu nepovredivost, kaznit de se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

Neopravdano odgadanje povratka ratnih zarobljenika 

Clan 182.

Ko kr§edi pravila medunarodnog prava, nakon zavrSetka rata ili oruzanog sukoba naredi ili 
izvrSi neopravdano odgadanje povratka ratnih zarobljenika ili civilnih lica, kaznit de se kaznom 
zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

UniStavanje kultumih, historijskih i religijskih spomenika
Clan 183.

(1) Ko kr§edi pravila medunarodnog prava za vrijeme rata ili oruzanog sukoba uniStava 
kultume, historijske ili religijske spomenike, gradevine ili ustanove namijenjene nauci, 
umjetnosti, vaspitanju, humanitamim ili religijskim ciljevima, kaznit de se kaznom zatvora od 
jedne do deset godina.

(2) Ako je krividnim djelom iz stava 1. ovog dlana unisten jasno prepoznatljiv objekt koji je 
kao kultumo i duhovno naslijede naroda pod posebnom zaStitom medunarodnog prava, udinitelj 
de se kazniti kaznom zatvora najmanje pet godina.

Zloupotreba medunarodnih znakova 
Clan 184.

(1) Ko zloupotrijebi ili neovlaSdeno nosi zastavu ili znak Organizacije ujedinjenih naroda, ili 
znakove ili zastave Crvenog kriza ili znakove koji njima odgovaraju, ili druge priznate 
medunarodne znakove kojima se obiljezavaju odredeni objekti radi zaStite od vojnih djelovanja, 
kaznit de se novdanom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

(2) Ko krividno djelo iz stava 1. ovog dlana udini za vrijeme ratnog stanja ili neposredne ratne 
opasnosti, kaznit de se kaznom zatvora od §est mjeseci do pet godina.

Zasnivanje ropskog odnosa i prijevoz osoba u ropskom odnosu

Clan 185.

(1) Ko kr§eci pravila medunarodnog prava stavi drugog u ropski ili njemu slidan odnos ili ga 
drzi u takvom odnosu, kupi, proda, preda drugoj osobi ili posreduje u kupovini, prodaji ili 
predaji takve osobe ili podstrekava drugog da proda svoju slobodu ili slobodu osobe koju 
izdrzava ili se o njoj stara, kaznit de se kaznom zatvora od jedne do deset godina.



(2) Ko krSeci pravila medunarodnog prava kupi. proda. preda drueome ili posreduie u
kupovini. prodaii ili predaii liga koia nisu navrgila 18 godina zivota radi usvaiania.
odstraniivania diielova liudskog tiiela. iskori§tavania radom ili u druee protivpravne svrhe
kaznit 6e se kaznom zatvora naimanie pet godina.

(3) Ko kr§eci pravila medunarodnog prava prevozi osobe koje se nalaze u ropskom ili njemu 
sliCnom odnosu, kaznit 6e se kaznom zatvora od §est mjeseci do pet godina.

Medunarodna trgovina liudima

n3iLdrn&imJte£inoxJbjjj&.prmzc,.pi^
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Organizirana medunarodna trgovina Ijudima 
Clan 186a.

(l)^o_jar&amdnLJIi^^ pximJJLj3nigim_aulm^ij cmJkoj e_zajMniMm
djd(mii)js^pQiliiLJktiYiMQjdjdaJzJ^anO&6umg^
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GLK&4?ftiMMjd£aajdidftJu^^
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naima^oife-desslgodixiaA
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Meflunarodno navodenie na prostituciiu
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(2)j£iiUMc&jLaj&Jte£j^ej$jumMLpM£ti^^
PUitifcoi^RQMojanj^^

Kriiumgarenic Ijudi
Clan 189.

(Q Ko u namieri pribavliania za sebe ili dmeoe neke koristi nedozvolieno prevede ili omoguci
prevodenie iednog ili vi§e mieranata ili drueih lica preko drzavne granice ili ko u tu svrhu saCini.
nabavi ili posieduic la£ne putne ili ligne isprave kaznit de se kaznom zatvora od iednc do deset
godina.



(2) Ko vrbuie. preveze. sakriie. pru2i zaStitu ili na drugi naCin omoguci boravak kriiumSarenih
lica ti Bosni i Herccgovini kaznit ce se kaznom zatvora od §est mieseci do pet godina.

(3) Ako ie dielo iz stavova H) i (2) ovog Clana poginieno u sastavu organizirane grupe ili grupc
za organizirani kriminal. zloupotrebom sluzbenog polozaia ili na naSin koiim sc uerozava 2ivot.
zdravlie ili sigumost kriiumEarenih lica ili ie prema niima postunano u svrhu iskorigtavania ili
na drugi neEoviegan ili poniiavaiugi nagin. poginilac ce se kazniti kaznom zatvora od tri do
petnaest godina.

(4) Kaznom iz stava O') ovog glana kaznit ge se i onai ko dielo iz stavova HI i (2) ovoe glana
pogini prema lieu koie niie navrSilo 18 godina Eivota.

(5) Ako ie zbog diela iz stavova (1) i (2) ovog glana nastupila smrt iednog ili vi§e
kriiumgarenih lica. poginilac 6e se kazniti kaznom zatvora naimanie pet godina,

(6) Prcdmeti ili priievozna sredstva upotriiebliena za izvrSenie diela bit ge oduzeti.

Clan 189a.

m Ko organizira gHipjuMmgOltalimjiLXaJm]^^__

(2) Ko postane pripadnik grupe ili drugoe udruSenia iz stava (11 ovog glana ili na drugi nagin
pomaze gruou ili udruzenie kaznit ge se kaznom zatvora naimanie iednu godinu.

(3) Na organizatora ili vodu organizirane grupe ili drugog udruZenia koii su poCinili diela iz
stava (1) ovog glana i niihove pripadnike primieniuiu se odredbe iz glana 250. (Organizirani
kriminal) ovoe zakona.

MuEcnie i drug! oblici surovog i negovjegnog postupania
fikaJM.
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Minima

Uzimanje talaca 
Clan 191.

(1) Ko drugoga zatvori, drzi zatvorenog ili mu na drugi nadin oduzme ili ogranifci slobodu 
kretanja, ili ga drzi i prijeti da ce ga ubiti, povrijediti ili nadalje zadrzavati kao taoca, u cilju da 
primora Bosnii i Herccsovinii. neku drugu drzavu ili medunarodnu meduvladinu organizaciju 
da ne§to izvrSi ili ne izvr§i, kao izriSiti ili preSutni uvjet za oslobadanje taoca, kaznit 6e se 
kaznom zatvora naimanje tri godine.

(2) Ako je usljed kriviCnog djela iz stava 1. ovog dlana nastupila smrt otete osobe, udinitelj 6e 
se kazniti kaznom zatvora najmanje pet godina.



(3) Ako je pri udinjenju krividnog djela iz stava 1. ovog dlanaudinitelj otetu osobu s umiSIjajem 
liSio zivota, kaznit de se kaznom zatvora najmanje deset godina ili kaznom dugotrajnog zatvora.

Ugrozavanje osoba pod medunarodnopravnom zaStitom

Clan 192.

(1) Ko osobu pod medunarodnopravnom zaStitom, zatvori, drzi zatvorenu ili joj na drugi nadin 
oduzme ili ogranidi slobodu kretanja, u cilju da nju ili neku drugu osobu primora da neSto izvrSi 
ili ne izvrSi, ili ko udini neko drugo nasilje prema osobi pod medunarodnopravnom zaStitom ili 
protiv njezine slobode, ili napadne njezine sluibene prostorije, privatni smjeStaj ili prijevozno 
sredstvo, a takav bi napad mogao ugroziti njezinu osobu ili slobodu, kaznit de se kaznom 
zatvora naimanie tri godine.

(2) Ako je usljed krividnog djela iz stava 1. ovog dlana nastupila smrt jedne ili viSe osoba, 
udinitelj de se kazniti kaznom zatvora najmanje pet godina.

(3) Ako je pri udinjenju krividnog djela iz stava 1. ovog 5lana udinitelj neku osobu s umiSIjajem 
liSio zivota, kaznit de se kaznom zatvora najmanje deset godina ili kaznom dugotrajnog zatvora.

(4) Ko ugrozi sigumost osobe iz stava 1. ovog dlana ozbiljnom prijetnjom da de napasti nju, 
njezine sluzbene prostorije, privatni stan ili prijevozno sredstvo, kaznit de se kaznom zatvora 
od Sest mjeseci do pet godina.

Neovla§teni promet oru2jem i vojnom opremom teproizvodima dvojne upotrebe
Clan 193.

(1) Ko uvozi, izvozi, prevozi ili posreduje u prometu oruija ili vojne opreme bez dozvole 
propisane zakonom Bosne i Hercegovine, ili u suprotnosti s medanarodnim pravom ili ko daje 
krive podatke ili propusti prikazati dinjenice u postupku davanja dozvole u skladu sa zakonom 
Bosne i Hercegovine, ili ko propusti u skladu sa zakonom Bosne i Hercegovine registrirati 
ugovor u vezi oruzja ili vojne opreme, kaznit de se kaznom zatvora naimanie tri godine.

Q) Ko pocini krivicno djelo iz stava (1) ovog clana u pogledu proizvoda, racunarskih 
programa ili tehnologije koji se mogu upotrijebiti u vojne svrhe, kaznit ce se kaznom zatvora 
od jedne do pet godina.
Q) Ko organizira grupu ljudi u cilju udinjenja krividnog djela iz stava 1. ovog Clana, kaznit de 
se kaznom zatvora najmanje deset godina ili kaznom dugotrajnog zatvora.
(4) Ko udini krivilno djelo iz dlana 1. ovog zakona iz nehata, kaznit de se kaznom zatvora od 

§est mjeseci do pet godina.

(5) Ko pocini krivicno djelo iz stava (2) ovog clana iz nehata, kaznit ce se novcanom kaznom 
ili kaznom zatvora do tri godine.

(6) Oruzie. voina oprema. proizvodi dvoine namiene. kao i sredstva za niihov transtport ili
rasturanie. bit de oduzeti.



Nedozvoljeno oruzje i druga sredstva borbe 
Clan 193. a)

(1) Ko, protivnopropisima Bosne i Hercegovine ilipravilima medunarodnogprava, izradi ili 
usavrSi. proizvede. nabavi. gomila ili uskladiSti. nudi na prodaju ili kupuje, posreduje u 
kupovini iliprodaji ili na drugi nacin neposredno ili posredno prenese drugome. posjeduje ili 
prevozi hemijsko ili biolosko oruzje ili kakvo drugo sredstvo borbe koje je zabranjenopravilima 
medunarodnoga prava, kaznit ce se kaznom zatvora odjedne do deset godina.

(2\ Ko na bilo ko|i naEin upotrijebi hemiisko ili hioloSko oruzje ili horbena sredstva.
zabraniena nravilima meflunarodnogLPHiya Jcaznit Ee se kaznom zatvora od pet godina
ili kaznom dugotrainog zatvora.

(3) Ko iskoristi sredstva za kontrolu nereda kao metodu ratovania. kaznit 6e se kaznom
zatvora od iedne do tri godine.

(4) Ko za vrijeme rata ili oruzanog sukoba naredi da se upotrijebi hemijsko ili biolosko oruzje 
ili kakva borbena sredstva ili nacin borbe koji su zabranjeni pravilima medunarodnog prava, 
ili ih sam upotrijebi, kaznit ce se kaznom zatvora najmanje tri godine.

(5) Ako je krivicnim djelom iz stava (1) (2) i (3^ ovog dlanaprouzrokovana smrt jednog ili vise 
lica, ili su nastupile teske posljedice za zdravlje ljudi ili zivotinja ili teske posljedice po okolis, 
pocinilac cese kazniti kaznom zatvora najmanje pet godina ili kaznom dugotrajnog zatvora.

(6) Ko vojnopriprema upotrebu oruzja, sredstva ili nacina iz stava (2) ovog clana, kaznit ce se 
kaznom zatvora do tri godine.

£21 Hemiisko ili bioloSko oruSie. neko drugo borbeno sredstvo zabranjeno pravilima
medunarodnog prava te sredstva za kontrolu nereda iz ovog Elana. kao i sredstva za niihov
transport ili rasturanie. bit ce oduzeti.

Clan 193. b>
fNeovlaSteni nromet hemikaliiama^

£11 Ko uvozi. izvozi. prevozi Hi nosredtiie n nrodaii Hi nrometu hemikalija bez dozvole
propisane Zakonom o implementacni Konvenciie o zabrani razviiania. nroizvodnle.
gomilanja i koriStenja hemijskog oru?ia i o njegovom uniStavanin fu daliniem tekstu:
Zakon o implementaci ji Konvenciiel ili ko da je neistinite podatke u nostunku izdavania
dozvole ii skladu sa Zakonom o imnlementaciii Konvenciie. kaznit Ee se kaznom zatvora
od tri do deset godina.

£21 Ko organizira grunu linrii s eilicm Einienia diela iz stava HI ovog Elana. kaznit Ee se
kaznom zatvora od net godina ili kaznom dugotrainogzatvora,



£21 Ko \7. nehata iiginl dielo iz stava HI ovoy flana. kaznit ie se kaznom zatvora od Sest
mjesect do net godina.

£41 Hemikaliie iz ovog Elana bit 6e oduzete.

£lan!93.cl
Aktivnosti protivne rezimima nropisanim Zakonom o implementaciii Konvenciie o zabrani
razviiania. proizvodnie. gomilania i koriStenia hemiiskog oru£ia i o niegovom uniStavaniu

m Kn preduzme aktivnosti protivne rezimima za aktivnosti ko|e ukliuguiu hemikaliie s
TJste 1 i TJste 2 Zakona o implementaciii Konvenciie. kaznit £e se_kaznom zatvora od
iedne do net godina.

£21 Ko nrednzme aktivnosti protivne rezimima za aktivnosti kote.ukljugulii hemikaHie_s
IJste 3 Zakona o implementaciii Konvenciie. kaznit £e se kaznom zatvora od jedne do
tri godine.

£21 Ko uskladiSti hemikalije bez dozvole nronisane Zakonom o fmplementaciil
Konvenciie. kaznit 6e se kaznom zatvora od Sest mieseci do tri godine.

£41 Hemikaliie iz stava £31 ovog Clana bit ce oduzete.

NeovlaSteno pribavlianie i raspolaganie nukleamim materiialom
Clan 194.

£11 Ko nukleami ili drugi radioaktivni materiial ili uredai neovlaSteno pribavi. primi, preda
drueome ili mu omogudi da dode u posied ili posieduie. koristi. prenese. preradi. odlozi,
uskladiSti ili ragiri kaznit 6e se kaznom zatvora do net godina.

£21 Ko nukleami ili drugi radioaktivni materiial ili uredai pribavi kradom. prevarom, silom.
priietniom ili bilo koiim drugim naCinom zastraSivania kaznit 6e se kaznom zatvora od iedne
do deset godina.

£31 Ko kriviEnim dielom iz stavova £11 i £21 ovog Clana izazove opasnost za zivot ili zdravlie
liudi ili opasnost za imovinu ili okolig velikih razmiera kaznit 6e se kaznom zatvora naimanie
tri godine.

£41 Ako ie zbog krivignog diela iz stavova £11, £21 i £31 ovog Clana nastupila smrt iednog ili viSe
li£a ili gteta za imovinu ili okolig velikih razmiera. poginilac ce se kazniti kaznom zatvora
naimanie pet godina.

£51 Ko krivigno dielo iz stavova £11 i £31 ovog Clana pogini iz nehata kaznit 6e se kaznom
zatvora do tri godine.



(6^ Ko kriviCno dielo iz stava (41 ovog Clana poCini iz nehata kaznit Ce se kaznom zatvora do
dcset godina.

(7) Ko. s ciliem da primora neku drzavu ili medunarodnu organizaCiiu Hi fiziCko ili pravno lice
da neSto uCini ili ne uCini. priieti upotrcbom nukleamog materiiala radi ugroZavania 2ivota liudi
ili imovine velikih razmiera kaznit Ce se kaznom zatvora naimanie tri godine.

(8) Nukleami ili drugi radioaktivni materiial ili uredai iz ovog Clana te sredstva za niihov
transport bit Ce oduzeti.

Ugrozavanie nukleamog obiekta
Clan 194a.

£1) Ko poCini dielo usmicreno na ometanie rada nukleamog obiekta ili koristi ili oSteti
nukleami obiekt na naCin koiim prouzrokuie opasnost od ispuStania nukleamog ili drugog
radioaktivnog materiiala kaznit Ce se kaznom zatvora od iedne do pet godina.

£2) Ko kriviCnim dielom iz stava (1) ovog Clana izazove opasnost za Zivot ili zdravlje liudi ili
opasnost za imovinu ili okoli§ velikih razmiera kaznit Ce se kaznom zatvora naimanie iednu
godinu.

(3) Ko poCini kriviCno dielo iz stavova (O i (2) ovog Clana iz nehata kaznit Ce se novCanom
kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

£4) Ako ie zbogkriviCnogdiela iz stavova (O i (2) ovog Clana nastupila smrt iednog ili vi§e lica
ili Steta za imovinu ili okolig velikih razmiera. poCinilac Ce se kazniti kaznom zatvora naimanie
pet godina.

{5) Ko poCini kriviCno dielo iz stava (4) ovog Clana iz nehata kaznit Ce se kaznom zatvora od
iedne do deset godina.

{6) Priietnja izvrSeniem nekog diela iz stavova (O i (2) ovog Clana kaznit Ce se kaznom
zatvora do tri godine.

NeovlaSteni promet opojnim drogama 
Clan 195.

(1) Ko neovlaSteno vr§i medunarodnu prodaju ili prijenos ili nudi na prodaju ili radi prodaje 
kupuje, drzi, prevozi ili prenosi, ili posreduje u medunarodnoj prodaji ili kupovini, Salje, 
isporuCuje, uvozi, izvozi ili na drugi naCin neovlaSteno stavlja u medunarodni promet supstance 
ili preparate koji su propisom proglaSeni opojnim drogama, kaznit ce se kaznom zatvora 
naimanie tri godine.

(2) Ko organizira grupu ljudi radi uCinjenja kriviCnog djela iz stava 1. ovog Clana, ili ko postane 
Clanom takve organizirane grupe ljudi, kaznit Ce se kaznom zatvora najmanje pet godina.



(3) Ko u medunarodnoj transakciji neovlagteno pravi, nabavlja, posreduje ili daje na upotrebu 
opremu, materijal ili supstancu znajudi da 6c biti upotrijebljeni za proizvodnju opojnih droga, 
kaznit 6e se kaznom zatvora od iedne do deset godina.

(4) Opojne droge i sredstva za njihovu proizvodnju oduzet 6c se.

Piratstvo 
Clan 196.

(1) Clan posade ili putnik na brodu ili u zrakoplovu, izuzev vojnog i javnog broda ili 
zrakoplova, koji s namjerom da sebi ili drugom pribavi imovinsku ili neimovinsku korist ili da 
drugom prouzrokuje kakvu §etu, na otvorenom moru ili na teritoriji koja nije pod vla§du nijedne 
diiave udini protupravno nasilje ili kakvu drugu prisilu protiv drugog broda ili zrakoplova ili 
protiv osobe ili stvari koji se nalaze na njima, kaznit 6c se kaznom zatvora od jedne do deset 
godina.

(2) Ako je usljed krividnog djela iz stava 1. ovog dlana nastupila smrt jedne ili viSe osoba, 
uni§tenje broda ili zrakoplova, ili drugo veliko razaranje, udinitelj 6c se kazniti kaznom zatvora 
najmanje pet godina.

(3) Ako je pri udinjenju krividnog djela iz stava 1. ovog dlana uCinitelj s umiSljajem liSio zivota 
jednu ili vi§e osoba, kaznit 6c se kaznom zatvora najmanje deset godina ili kaznom dugotrajnog 
zatvora.

Otmica zrakoplova ili broda ili zauzimanie fiksne platforme

Clan 197.

(1) Ko silom ili prijetnjom da 6c upotrijebiti silu, ili drugim oblikom zastraSivanja, preuzme ili 
vr§i kontrolu nad zrakoplovom koji se nalazi u letu, nad brodom ili plutajudim objektom bilo 
koje vrste ili fiksnom platformom. kaznit de se kaznom zatvora najmanje jednu godinu.

(2) Ako je usljed krividnog djela iz stava 1. ovog dlana nastupila smrt jedne ili vi§e osoba, ili je 
prouzrokovano uni§tenje otetog zrakoplova, broda ili plutajudeg objekta ili fiksne platforme, ili 
je nastupila druga imovinska Steta, udinitelj 6c se kazniti kaznom zatvora najmanje pet godina.

(3) Ako je pri udinjenju krividnog djela iz stava 1. ovog dlana udinitelj neku osobu s umiSljajem 
li§io zivota, kaznit ce se kaznom zatvora najmanje deset godina ili kaznom dugotrajnog zatvora.

Ugro2avanje sigumosti zraCne ili morske plovidbe ili fiksnih platformi
Clan 198.

(1) Ko izvr§i nasilje prema osobi u zrakoplovu u letu, unigti sluzbujudi zrakoplov ili 
prouzrokuje §tetu takvom zrakoplovu, unese ili prouzrokuje unoSenje u sluzbujuci zrakoplov, 
bilo kojim sredstvima, eksplozivne ili druge naprave ili supstance prikladne uniStiti ili oStetiti 
zrakoplov, uniSti ili o§teti uredaje zradne plovidbe ili navigacionih instrumenata ili ometa njihov 
rad, daje obavie§tenia za koia mu ie poznato da su lazna. propusti dufcnost kontrole nad



sigumogdu leta zrakoplova, ili udini drugo nasilje ugrofavajudi sigumost leta, kaznit de se 
kaznom zatvora odjedne do deset godina.

(2) Kaznom iz stava 1. ovog dlana kaznit de se ko izvrSi nasilje prema osobi na medunarodnom 
aerodromu, ili uniSti ili ozbiljno ogteti aerodromske uredaje ili zrakoplov izvan sluibe, ili omete 
pruianje aerodromskih usluga.

(3) Kaznom iz stava (O ovog dlana kaznit de se ko izvrSi nasilje prema lieu na brodu ili
plutaiucem obiektu ili fiksnoi platformi. uniSti brod ili plutaiudi obiekat ili fiksnu platformu ili
prouzrokuie §tetu brodu. nlutaiucem obiektu ili niihovom teretu ili fiksnoi platformi, unese ili
prouzrokuie unoSenie na brod ili plutaiudi obiekat ili fiksnu platformu. bilo koiim sredstvima,
eksplozivne ili druse naprave ili supstance koie mogu uniStiti ili oStetiti brod. plutaiudi obiekat
ili niihov teret ili fiksnu platformu, uniStiti ili ogtetiti maritimne navigacione uredaje ili ometati
niihov rad, daie obavieStenia za koia mu ie poznato da su laina. ili izvrSi drugo nasilje
ueroZavaiudi sigumu navigaciiu ili sigumost plovidbe broda ili sigumost plutaiudeg obiekta ili
fiksne platforme.

(4) Ako je pri udinjenju krividnog djela iz stava 1. do 3. ovog dlana neka osoba s umiSljajem 
li§ena zivota, udinitelj de se kazniti kaznom zatvora najmanje deset godina ili kaznom 
dugotrajnog zatvora.

(5) Ako je usljed krividnog djela iz stava 1. do 3. ovog dlana nastupila smrt jedne ili vi§e osoba, 
ili je prouzrokovana §teta velikih razmjera na zrakoplovu, brodu ili plutajudem obiektu ili 
fiksnoi platformi ili druga imovinska §teta velikih razmjera, udinitelj de se kazniti kaznom 
zatvora najmanje pet godina.

(6) Ko udini krividno djelo iz stava 1. do 3. ovog dlana iz nehata, kaznit de se novdanom kaznom 
ili kaznom zatvora do tri godine.

(7) Ako je usljed krividnog djela iz stava 6. ovog dlana nastupila smrt jedne ili vi§e osoba, ili je 
prouzrokovana gteta velikih razmjera na zrakoplovu, brodu ili plutajudem objektu ili fiksnoi 
platformi ili druga imovinska §teta velikih razmjera, udinitelj de se kazniti kaznom zatvora od 
jedne do deset godina.

Unigtenje i uklanjanje znakova koji sluze sigumosti zradnog saobradaja
Clan 199.

Ko uni§ti, o§teti ili ukloni znak koji sluzi sigumosti zradnog saobradaja, kaznit de se novdanom 
kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

Zloupotreba telekomunikacionih znakova 
Clan 200.

Ko zlonamjemo ili bez potrebe otpravi medunarodno ugovoreni znak za pozivanje u pomoc ili 
znak da prijeti opasnost, ili ko telekomunikacionim znakom obmane da postoji sigumost, ili ko 
zloupotrijebi medunarodno ugovoreni telekomunikacioni znak, kaznit de se kaznom zatvora od 
§est mjeseci do pet godina.



Terorizam 

Clan 201.

(1) Ko podini teroristidki din s ciljem ozbiljnog zastraSivanja stanovniStva ili prisiljavanja 
organa vlasti Bosne i Hercegovine, vlade druge zemlje ili medunarodne organizacije, da §to 
izvrSi ili ne izvrSi, ili s ciljem ozbiljne destabilizacije ili uni§tavanja osnovnih politidkih, 
ustavnih, privrednih ili druStvenih struktura Bosne i Hercegovine, druge zemlje ili medunarodne 
organizacije, kaznit de kaznom zatvora najmanje pet godina.

(2) Ako je usljed krividnog djela iz stava 1. ovog dlana nastupila smrt jedne ili vi§e osoba, 
udinitelj de se kazniti kaznom zatvora najmanje osam godina.

(3) Ako je pri udinjenju krividnog djela iz stava 1. ovog dlana udinitelj neku osobu s umi§ljajem 
li§io Zivota, kaznit de se kaznom zatvora najmanje deset godina ili kaznom dugotrajnog zatvora.

(4) Ko nabavi ili prinremi sredstvo ili ukloni prepreku ili preduzme neku drueu radniu koiom
stvori uslove za izvrSenie krividnog diela iz stava (O ovog dlana kaznit de se kaznom zatvora
od jedne do deset godina.

(5) Teroristidki din, u smislu ovog dlana, podrazumijeva koju od sljededih radnji, koja s 
obzirom na svoju prirodu ili kontekst moZe ozbiljno oStetiti drzavu ili medunarodnu 
organizaciju:

a) napad na Zivot osobe koji moze prouzrokovati njezinu smrt;

b) napad na fizidki integritet osobe;

c) protupravno zatvaranje, drZanje zatvorenom ili na drugi nadin oduzimanje ili 
ogranidavanje slobode kretanja druge osobe, s ciljem da nju ili nekoga drugoga prisili 
da Sto izvr§i, ne izvr§i ili trpi (otmica) ili uzimanje talaca;

d) nano§enje velike §tete objektima Bosne i Hercegovine, vlade druge drzave ili javnim
objektima, transportnom sistemu, objektima infrastrukture ukljudujudi informacioni 
sistem, fiksnoj platformi koja se nalazi u kontinentalnom pojasu, javnom mjestu ili 
privatnoj imovini, za koju §tetu je vjerovatno da de ugroziti ljudski 2ivot ili dovesti do 
znatne privredne §tete;

e) otmica zrakoplova, broda ili drugog sredstva javnog saobradaja ili za prevoz roba;

0 proizvodnja, posjedovanje, sticanje, prevoz, snabdijevanje, koriStenje ili 
osposobljavanje za kori§tenje oruzja, eksploziva, nukleamog, bioloSkog ili hemijskog 
oruzja ili radioaktivnog materijala, kao i istrazivanje i razvoj bioloSkog i hemijskog 
oruzja ili radioaktivnog materijala;

g) ispuStanje opasnih materija ili izazivanje poZara, eksplozija ili poplava s posljedicom
ugrozavanja ljudskih zivota;

h) ometanje ili zaustavljanje snabdijevanja vodom, elektridnom energijom ili drugim 
osnovnim prirodnim resursomu s posljedicom ugrozavanja ljudskih zivota;

i) prijetnja udinjenjem kojeg djela iz tadke a. do h. ovog stava.



Finansiranje teroristigkih aktivnosti

Clan 202.
fl) Ko na bilo koii nagin. nenosredno ill nosredno. da. nrikupi Hi na drug! nagin osigura
sredstva s ciliem niihove unotrebe ili znaiugi da ge bit! upotriiebliena. u ciellni III
dielimigno. za izvrSenie nekog od krivfgnih d!cla iz gl. 191. fUzimanie talacat. 192.
fTIprofcivanie lica nod mefltinarodnonravnom zaStitomt. 194. (NeovlaSteno nribavlianie
Hi raspolaganie nuklearnim materiialomt. 194.a flJgro?avanje miklearnog obiekta). 196.
(Piratstvot. 197. (Otmica aviona ili broda Hi zaiizimanie fiksne nlatformet. 198.
(UgroEavanie sigurnosti zragne ili morske piovidbe ili fiksnih platform!). 199, (UniSten)e
i uklanjanie znakova koii singe sigurnosti zragnog saobragaia). 200. (Zlonnotreba
teiekoiminikacionih znakovat. 201. fTerorizamt. 202.a fJavno nodsticanie na teroristlgke
aktivnosti). 2Q2.h(Yrbovanie radi teroristigkih aktivnosti). 202.c ovog zakona (Obuka _za
izvoflenie_teroristigkih aktivnosti) ili svakog drugog krivignog_diela koie moZe
nroiizrokovati smrt Hi teZu tielesnu novredu civiia ili lica koie aktivno ne ugestvuie n
nenriiate]i$tyimajumiZanom,sukobu^kada ie svrha takvog diela. no niegovoi prirodl ili
kontekstn. zastraSivanle stanovniStva Hi nrisiliavanie organa vlasti Bosne i Hercegovine
ili drugih viasti ili medunarodne organizaciie da neSto ngini ili ne iifini. bez obzira na to
da li su_tcroristigke_aktivnosti_izvrSene_i_da_li^u sredstva koriStena zaJzvrSavanie
teroristigkih aktivnosti. kaznit ge se kaznom zatvora od naimanie tri godine.

(2) Kaznom iz stava (1) ovog glana kaznit ge sc ko na bilo koii nagin. neposredno ili
nosredno. da ili nrikunl Hi na diwi nagin osigura sredstva:

a} s eiliem da se ona. n notnnnosti Hi dfelimigno. nnotriiebe n bilo koju svrhu od
teroristigkih organizaciia Hi poiedinagnih terorista. ili

znaliigi da ge. u notminosti Hi dielimigno. hiti nnotrijebljena za izvrSenle krivignih
d)ela iz stava (1) ovog glana od teroristigkih organizaciia Hi noiedinagnih terorista.

f3) Prikunliena sredstva namijenjena za izvrSenie Hi nastala izvrSeniem krivignog diela
iz stava fit ovog glana hit ge oduzeta.

HI Sredstvima iz st. (i) i (2) ovog glana smatraiu se sredstva svake_vrsteJ)ilQ_dO-Sej5astflic
n stvarima ili pravima. bilo materiialna ili nematerilalna. nokretna Hi nepokretna. bez
obzira na to kako su stegena te nravni dokumenti Hi instrumenti n svakom ohlikn.
iikliugiiiugi I elektronske Hi digitalne. koji dokazuiu vlasniStvo ili nravo vlasniStva nad
imovinom. nkliuguiugL ali ne ogranigavaiugi se na bankarske krcdite. mitnigke gekove.
hankarske gekove. novgane naloge. udiele. vriiednosne nanire. obveznice. mienice i
kreditna pisma.



Javno podsticanie na teroristiEke aktivnosti
Clan 202a.

Ko iavno. putem sredstva informirania. distribuira ili na bilo koii drusi naCin uputi poruku
iavnosti koia ima za cili podsticanie drugog na izvrgenie kriviEnog diela iz Elanova: 191.
(TJzimanje talaca).192. (Ugrozavanie osoba pod medunarodnopravnom zaStitom) 194.
(NeovlaSteno pribavlianie ili rasnolaganie nukleamim materiialom). 194a. (Ugrozavanie
nukleamog obiekta). 196. (Piratstvo). 197. (Otmica zrakoplova ili broda ili zauzimanie fiksne
platforme). 198. (Ugrozavanie signmosti zraEne ili morskc plovidbe ili fiksnih platformi). 199.
(UniStenie i uklanianie znakova koii sluze sigumosti zraEnog saobraEaia). 200. (Zloupotreba 
telekomunikaEionih znakova). 201. (Terorizam). 202. (Finansiranic teroristidkih aktivnosti). 
202b. (Vrbovanie radi teroristiEkih aktivnosti). 202c (Qbuka za izvodenie teroristiEkih 
aktivnosti) i 202d. (Organiziranie teroristiEke grupe) ovog zakona kaznit ce se kaznom zatvora
naimanie tri godine.

Vrbovanie radi teroristiEkih aktivnosti
Clan 202b.

Ko vrbuie ili navodi drugoga da poEini ili uEestvuie ili nomaze u izvrSeniu ili da se pridruzi
teroristiEkoi grupi radi izvrSenia nekog od kriviEnih diela iz Elanova: 191. (Uzimanie talaca).
192. (Ugrozavanie osoba pod medunarodnopravnom zaStitom). 194. (NeovlaSteno pribavlianie
ili raspolaganie nukleamim materiialom). 194a. (Ugrozavanie nukleamog obiekta). 196. 
(Piratstvo). 197. (Otmica zrakoplova ili broda ili zauzimanie fiksne platforme). 198.
(Ugrozavanie sigumosti zraEne ili morske plovidbe ili fiksnih platformi). 199. (UniStenie i
uklanianie znakova koii sluze sigumosti zraEnog saobraEaia). 200. (Zlounotreba 
telekomunikacionih znakova). 201. (Terorizam). 202 (Finansiranie teroristiEkih aktivnosti)
202a. (Javno podsticanie na teroristiEke aktivnosti) ili 202c. (Qbuka za izvodenie teroristiEkih
aktivnosti) ovog zakona kaznit Ee se kaznom zatvora naimanie tri godine.

Qbuka za izvodenie teroristiEkih aktivnosti
Clan 202c.

(1) Ko drugog osposobi za izradu ili koriStenie eksploziva. vatrenog oruzia ili drugog oruzia ili
gtetnih ili opasnih materiia ili eksplozivnih naprava ili poduEi o drugim konkretnim metodama.
tehnikama ili vieStinama u svrhu izvr§enia nekog od kriviEnih diela iz Elanova: 191. (Uzimanie
talaca). 192. (UgroZavanie osoba pod medunarodnopravnom zaStitom). 194. (NeovlaSteno
pribavlianie ili raspolaganie nukleamim materiialom). 194a. (Ugrozavanie nukleamog obiekta).
196. (Piratstvo), 197. (Otmica zrakoplova ili broda ili zauzimanie fiksne platforme). 198.
(Ugrozavanie sigumosti zraEne ili morske plovidbe ili fiksnih platformi). 199. (Unistenie i
uklanianie znakova koii sluZe sigumosti zraEnog saobraEaia). 200. (Zlounotreba
telekomunikacionih znakova). 201. (Terorizam). 202. (Finansiranie teroristiEkih aktivnosti).
202a. (Javno podsticanie na teroristiEke aktivnosti) ili 202b. (Vrbovanie radi teroristiEkih
aktivnosti) kaznit Ee se kaznom zatvora naimanie tri godine.



(2) Kaznom iz stava (H ovog glana kaznit 6e se i osoba koia da sredstva za obuku ili na bilo
koii naCin stavi na raspolaganie prostoriiu ili drugi nrostor. znaiuti da 6e biti upotriieblieni za
izvrSenie krivignog diela iz stava (O ovog flana.

Oreaniziranie teroristigke grape
Clan 202d.

(H Ko organizira teroristigku grupu ili na drugi nagin udruzuie naimanie tri lica radi izvrSenia
nekog od krivignih diela iz glanova: 191. (Uzimanie talaca). 192. (Ugrozavanie osoba pod
medunarodnopravnom zaStitoml. 194. (NeovlaSteno pribavlianie ili raspolaganie nukleamim
materiialomT 194a. (Ugrozavanie nukleamog obiekta), 196. (PiratstvoT 197. (Otmica
zrakoplova ili broda ili zauzimanie fiksne platforme). 198, (Ugrozavanie sieumosti zragne ili
morske nlovidbe ili fiksnih platformi). 199. (UniStenie i uklanianie znakova koii slu2e
sigumosti zragnog saobralaiaT 200. (Zloupotreba telekomunikacionih znakoval. 201.
(TerorizamT 202. rFinansiranie teroristiCkih aktivnosti). 202a. (Javno nodsticanie na
teroristiCke aktivnosti). 202b. (Vrbovanie radi teroristigkih aktivnosti) ili 202c, fObuka za
izvodenie tcroristiCkih aktivnosti) kaznit 6c se kaznom zatvora naimanie pet godina.

(2) Ko postane pripadnik grupe iz stava fl) ovog glana ili na bilo koii drugi nagin uEestvuie u
aktivnostima teroristiCke grupe. ukliuguiugi pruzanie finansiiske i bilo koie druge pomodi.
kaznit £e se kaznom zatvora naimanie tri godine.

£3} Pripadnik grupe iz stava (11 ovog Slana koii otkrije grupu priienego §to ie u nienom sastavu
ili za niu poginio krivigno dielo. kaznit ce se novganom kaznom ili kaznom zatvora do tri
godine. a moze biti i osloboden kazne.

NeizvrSavanje naredbi i presuda medunarodnog krivignog suda
Clan 203.

Sluzbena osoba u institucijama Bosne i Hercegovine, institucijama entiteta i institucijama 
Brgko Distrikta Bosne i Hercegovine, koja odbije postupiti po naredbi medunarodnog krivignog 
suda da se liSi slobode ili pritvori ili izruCi medunarodnom kriviCnom sudu osoba protiv koje je 
pokrenut postupak pred medunarodnim krivignim sudom, ili na drugi nagin onemogugava 
izvr§enje te naredbe, ili koja odbije izvrSenje pravosnazne i izvrSne presude medunarodnog 
krivignog suda ili na drugi nagin onemogugava izvr§enje takve presude, kaznit ge se kaznom 
zatvora od jedne do deset godina.

XVIII - GLAVA OSAMNAESTA - KRIVlCNA DJELA PROTIV PRIVREDE I 
JEDINSTVA TR^lSTA TE KRIVlCNA DJELA IZ OBLASTI CARINA

Povreda ravnopravnosti u vrSenju privredne djelatnosti 
Clan 204.

Ko zloupotrebom svog sluibenog ili uticajnog polozaja ili ovlaStenja u institucijama Bosne i 
Hercegovine ogranigi slobodno kretanje ljudi, roba, usluga i kapitala, izmedu entiteta ili
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izmedu entiteta i BrCko Distrikta Bosne i Hercegovine, uskrati ili ograniCi pravo privrednog 
druStva ili druge pravne osobe da se na teritoriji drugog entiteta ili BrCko Distrikta Bosne i 
Hercegovine bavi prometom robe i usluga, ili stavi privredno druStvo ili drugu pravnu osobu u 
neravnopravan polozaj prema drugim pravnim osobama u pogledu uvjeta za rad ili za vrSenje 
prometa robe i usluga, ili ograniCi slobodnu razmjenu robe i usluga izmedu entiteta i BrCko 
Distrikta Bosne i Hercegovine, kaznit Ce se kaznom zatvora od §est mjeseci do pet godina.

Krivotvorenje novca 
Clan 205.

(1) Ko naCini lazan novae s ciljem da ga stavi u opticaj kao pravi, ili ko preinaCi pravi novae s 
ciljem da ga stavi u opticaj, ili ko laZan novae stavi u opticaj, kaznit Ce se kaznom zatvora od 
jedne do deset godina.

(2) Kaznom iz stava 1. ovog Clana kaznit Ce se ko pribavlja laZan novae s ciljem da ga stavi u 
opticaj kao pravi.

(3) Ako je usljed kriviCnog djela iz stava 1. i 2. ovog Clana do§lo do poremeCaja u privredi 
Bosne i Hercegovine, uCinitelj Ce se kazniti kaznom zatvora najmanje pet godina.

(4) Ko laZan novae koji je primio kao pravi stavi u opticaj, ili ko zna da je laZan novae naCinjen 
ili da je laZan novae stavljen u opticaj, pa to ne prijavi, kaznit Ce se novCanom kaznom ili 
kaznom zatvora do jedne godine.

(5) LaZan novae Ce se oduzeti.

Krivotvorenje vrijednosnih papira 

Clan 206.

(1) Ko naCini lazne vrijednosne papire izdate na osnovu propisa Bosne i Hercegovine s ciljem 
da ih stavi u opticaj kao prave, ili ko preinaCi takve prave vrijednosne papire s ciljem da ih stavi 
u opticaj, ili ko stavi takve lazne vrijednosne papire u opticaj, kaznit Ce se kaznom zatvora od 
jedne do deset godina.

(2) Ako je usljed kriviCnog djela iz stava 1. ovog Clana do51o do poremeCaja u privredi Bosne i 
Hercegovine, uCinitelj Ce se kazniti kaznom zatvora najmanje pet godina.

(3) LaZni vrijednosni papiri Ce se oduzeti.

Krivotvorenje znakova za vrijednost 

Clan 207.

(1) Ko naCini laZne taksene ili pogtanske marke ili druge znakove za vrijednost izdate na osnovu 
propisa Bosne i Hercegovine, ili ko preinaCi koji od takvih pravih znakova za vrijednost s ciljem 
da ih upotrijebi kao prave ili da ih drugom da na upotrebu, ili ko takve lazne znakove za 
vrijednost upotrijebi kao prave ili ih s tim ciljem pribavi, kaznit Ce se novCanom kaznom ili 
kaznom zatvora do tri godine.

(2) Ako su znakovi za vrijednost iz stava 1. ovog Clana veCe vrijednosti, uCinitelj Ce se kazniti 
kaznom zatvora od 5est mjeseci do pet godina.



(3) Ko odstranjenjem iiga kojim se znakovi iz stava 1. ovog dlana poniStavaju ili kojim drugim 
naCinom u svrhu ponovne upotrebe ide za tim da takvim znakovima da izgled kao da nisu 
upotrijebljeni, ili ko takve upotrijebljene znakove za vrijednost upotrijebi ili proda kao da vaze, 
kaznit de se novdanom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

(4) Laini znakovi za vrijednost de se oduzeti.

Krivotvorenje znakova za obilje2avanje robe, mjera i tegova

Clan 208.

(1) Ko s ciljem da ih upotrijebi kao prave, nadini laZne pedate, Zigove, marke ili druge znakove 
za obilje2avanje domade ili strane robe, kojima se 2igo§e zlato, srebro, stoka, drvo ili neka druga 
roba, ili ko s istim ciljem takve prave znakove preinadi, ili ko takve la2ne znakove upotrijebi 
kao prave, a takvo djelo ugroZava zajednidki ekonomski prostor Bosne i Hercegovine, kaznit 
de se kaznom zatvora od §est mjeseci do pet godina.

(2) Kaznom iz stava 1. ovog dlana kaznit de se ko krivotvori mjere ili tegove, ugroiavajudi 
zajednidki ekonomski prostor Bosne i Hercegovine.

(3) Lazni znakovi, mjere i tegovi de se oduzeti.

Pranje novca 

Clan 209.
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(2) Ako ie podinilac diela iz stava (O ovog dlana istovremeno i podinilac ili saudesnik u
krividnom dielu koiim ie nribavlien novae ili jmovinska korist iz stava 03 ovog dlana. kaznit 
de se kaznom zatvora od iedne do deset godina.

(3) Ako vrijednost novca ili imovinske koristi iz stava 1. ovog dlana prelazi iznos od 200.000 
KM, udinitelj ce se kazniti kaznom zatvora naimanie tri godine.

(4) Ako je pri udinjenju krividnog djela iz stava 1. i 2. ovog dlana udinitelj postupio nehatno u 
odnosu na okolnost da su novae ili imovinska korist pribavljeni krividnim djelom, kaznit de se 
novdanom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.
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Porezna utaia ili nrevara
Clan 210.

(Q Ko izbieene da plati davania propisana poreznim zakonodavstvom Bosne i Hercegovine
nepruzaniem zahtiievanih podataka ili nruZaniem laznih podataka o svoiim steCenim
oporezivim prihodima ili o drueim ginienicama koie su od uticaia na utvrdivanic iznosa
obaveza. a iznos poreza giie se placanie izbiegava prelazi iznos od 10.000 KM. kaznit 6e sc
kaznom zatvora od §est mieseci do pet eodina.

(2) Kaznom iz stava (H ovog Clana kaznit 6e se i onai ko. u namieri da ostvari pravo na povrat
ili kredit po osnovu indirektnih poreza propisanih poreznim zakonodavstvom Bosne i
Hercegovine. podnese poreznu priiavu neistinitog sadrzaia sa iskazanim iznosom za povrat ili
kredit indirektnih poreza koii prelazi 10.000 KM.

(3) Ko poCini kriviCno dielo iz stava (11 ovog glana. a iznos obaveze Ciie se pladanie izbiegava
prelazi 50.000 KM. ili ko poCini krivigno dielo iz stava (2) ovog Clana. a iskazani iznos povrata
ili kredita po osnovu indirektnih poreza prelazi 50.000 KM. kaznit 6e se kaznom zatvora od
iedne do deset godina.

(4) Ko poCini krivigno dielo iz stava (11 ovog glana. a iznos obaveze Ciie se placanie izbiegava
prelazi 200.000 KM. ili ko poCini krivigno dielo iz stava (2) ovog Clana. a iskazani iznos povrata
ili kredita po osnovu indirektnih poreza prelazi 200.000 KM. kaznit <5e se kaznom zatvora od 
naimanie tri godine.

Nedozvolien promet akeiznih proizvoda
Clan 210a.

(1) Ko nezakonito proizvede. stavi u promet odnosno proda ili prodaie proizvode koii nisu
obiliezeni kontrolnim i poreznim markicama na nagin propisan poreznim zakonodavstvom
Bosne i Hercegovine kaznit 6e se kaznom zatvora od Sest mieseci do pet godina.

(2) Proizvodi iz stava (1) ovog glana bit ce oduzeti.

Nedozvolieno skladistcnie robe
Clan 210b.

{1) Ko uskladiSti robu na koiu se pla£a porez po poreznom zakonodavstvu Bosne i 
Hercegovine u prostoriii koia niie reeistrirana za tu namienu u skladu sa zakonom ili ko



dozvoli da se u niegovoi prostoriii uskladiSti roba. a prostoriia niie za to registrirana. kaznit de
se novdanom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

(2) Kaznom iz stava ovog dlana kaznit de se i onai ko u prostoriii registriranoi u skladu sa
zakonom za skladiStenie robe uskladiSti robu na koiu se plada porez po poreznom
zakonodavstvu Bosne i Hercegovine za koiu ne postoii propisana dokumentaciia o poriieklu
robe i pladenom porezu,

Ncplacanie noreza
Clan 211.

(1) Ko prenosom ili otudeniem imovine. gaSeniem privrednog subiekta ili na drugi nadin
onemogudi naplatu priiavlienog poreza propisanog poreznim zakonodavstvom Bosne i
Hercegovine. a iznos obaveze diie se pladanie izbiegava prclazi 50.000 KM. kaznit de se
novdanom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

12) Ko podini dielo iz stava (1) ovog dlana. a iznos poreza diie se pladanie izbiegava prelazi
100.0000 KM. kaznit de se kaznom zatvora od iedne do deset godina.

0) Ko podini dielo iz stava (1) ovog dlana. a iznos poreza dije se pladanje izbiegava prelazi
200.000 KM. kaznit de se kaznom zatvora naimanie tri godine.

13) Ako podinilac plati obaveze iz stavova (1). (2) i (3) ovog dlana. mo2e se osloboditi kazne.

Nedopultena trgovina 

Clan 212.

(1) Ko neovlaSteno prodaje, kupuje ili vr5i razmjenu robe ili predmeta diji je promet zabranjen 
ili ograniden propisima Bosne i Hercegovine ili medunarodnim pravom, ako takvim djelom nije 
udinjeno drugo krividno djelo za koje je propisana teza kazna, kaznit de se kaznom zatvora od 
jedne do deset godina.

(2) Roba i predmeti iz stava 1. ovog dlana oduzet de se.

NedopuStena proizvodnja 
Clan 213.

(1) Ko proizvede ili preradi robu dija je proizvodnja ili preradivanje zabranjeno propisima 
Bosne i Hercegovine ili medunarodnim pravom, ako takvim djelom nije udinjeno drugo 
krividno djelo za koje je propisana teza kazna, kaznit de se novdanom kaznom ili kaznom 
zatvora do jedne godine.

(2) Roba iz stava 1. ovog dlana i sredstva za njenu proizvodnju ili preradbu de se oduzeti.



Krijumdarenje 
! Clan 214.

(1) Ko preko carinske linije prenese robu vede vrijednosti, izbjegavajudi mjere carinske 
kontrole, ili ko se izbjegavajudi mjere carinske kontrole bavi prenoSenjem robe preko carinske 
linije, kaznit de se novdanom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

(2) Ko bez odgovarajudeg odobrenja, izbjegavajudi mjere carinske kontrole, preko carinske 
linije prenese robu diji je uvoz ili izvoz zabranjen, ograniden ili zahtijeva posebno odobrenje ili 
dozvolu nadleznog organa, kaznit de se kaznom zatvora od §est mjeseci do pet godina.

i

i

(3) Ako su krividnim djelom iz stava 1. i 2. ovog dlana preko carinske linije preneseni predmeti, 
roba ili supstance koji su opasni po iivot ili zdravlje ljudi ili predstavljaju opasnost za javnu 
sigumost, ili je to krividno djelo udinjeno upotrebom orulja, sile ili prijetnje, udinitelj de se 
kazniti kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(4) Roba. supstance i drugi predmeti iz stavova od (11 do (31 ovog dlana bit de oduzeti.

(5) Prijevozno sredstvo dija su tajna ili skrovita mjesta iskoriStena za prijenos robe iz stava 1. 
do 3. ovog dlana, ili koje je namijenjeno za udinjenje krividnog djela iz stava 1. do 3. ovog 
dlana, oduzet de se ako je vlasnik ili korisnik priievoznog sredstva to znao ili je mogao ili bio 
dulan znati.

Organiziranje grupe ljudi ili udru^enja za krijumdarenje ili rasturanje neocarinjene robe

Clan 215.

(1) Ko organizira grupu ljudi ili drugo udru5enje za organizirano krijumdarenje, ili mre2u 
preprodavada ili posrednika za prodaju ili za rasturanje neocarinjene robe, kaznit de se kaznom 
zatvora najmanje tri godine.

(2) Ko postane dlan grupe ljudi ili udruzenja iz stava 1. ovog dlana, kaznit de se kaznom zatvora 
najmanje jednu godinu.

Carinska prijevara 

Clan 216.

(1) Ko u namjeri da on ili ko drugi izbjegne pladanje carine ili drugih dadzbina koje se pladaju 
prigodom uvoza robe a diji iznos prelazi 5.000 KM, nadini ili podnese carinskom organu 
krivotvorenu carinsku ispravu, uvjerenje ili drugi dokument koji je lazan, kaznit de se novdanom 
kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

(2) Ako obaveza iz stava 1. ovog dlana prelazi iznos od 20.000 KM, udinitelj de se kazniti 
kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(3) Ako obaveza iz stava 1. ovog dlana prelazi iznos od 80.000 KM, udinitelj de se kazniti 
kaznom zatvora najmanje tri godine.



XIX - GLAVA DEVETNAESTA - KRIVlCNA DJELA KORUPCUEI KRIVlCNA DJELA 
PROTIV SLUZBENEIDRUGE ODGOVORNE DUZNOSTI

Primanjc dara i drugih oblika koristi 

Clan 217.

® Slulbena ili odgovoma osoba u institucijama Bosne i Hercegovine ukljudujudi i stranu 
sluzbenu osobu ili medunarodnog sluzbenika. ili arbitra ili sudiju porotnika koja zahtijeva ili 
primi dar ili kakvu drugu konst za sebe ili za dnign osobu ili koja primi obedanje dara ili kakve 
koristi, za sebe ili za drugu osobu da u okviru svoie funkeiie izvr§i 5to ne bi smjela izvrSiti ili 
da ne izvrgi 5to bi morala izvrgiti ili ko posredjjjsjnijRXatomi^^ 
odgovornog Ilea, kaznit de se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

@ Sluzbena ili odgovoma osoba u institucijama Bosne i Hercegovine ukljudujudi i stranu 
sluibenu osobu ili medunarodnog sluZbenika. zahtijeva ili
primi dar ili kakvu korist. za sebe ili za drugu osobu ili koja primi obedanje dara ili kakve koristi, 
za sebe ili za drugu osobu da u okviru svoje^funkcijejzvrgi §to bi morala izvrSiti ULKq

ili da ne izvr§i §to ne
bi smjela izvrSiti, kaznit de se kaznom zatvora od 5est mjeseci do pet godina.

© Kaznom iz stava 2. ovog dlana kaznit de se sluZbena ili odgovoma osoba u institucijama 
Bosne i Hercegovine ukljudujudi i stranu sluZbenu osobu ili medunarodnog sluzbenika jjj

koja poslije vrgenja ili nevrgenja iz stava 1. i 2. ovog dlana, a u 
vezi s tim, zahtijeva ili primi dar ili kakvu drugu korist za sebe ili za drugu osobu.

0 Primljeni dar ili imovinska korist oduzet de se.

Davanje dara i drugih oblika koristi 
Clan 218.

© Ko sluzbenoj ili odgovomoj osobi u institucijama Bosne i Hercegovine ukljudujudi i stranu 
sluzbenu osobu. ili medunarodnog sluzbenika Hi arbitra ili sudilu obeda
dar ili kakvu drugu korist, za njujULdxugttJO^ svojeJM^jdm&i 5to ne bi
smjela izvr§iti ili da ne izvr§i §to bi morala izvrgiti, ili ko posreduje pri ovakvom podmidivanju 
sluZbene ili odgovome osobe, kaznit de se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

0 Ko sluzbenoj ili odgovomoj osobi u institucijama Bosne i Hercegovine ukljuCujuci i stranu 
sluzbenu osobu. ili medunarodnog sluzbenika ili arbitra ili sudiiu porotnika.udini ili obeca 
dar ili kakvu drugu korist za njpJIijIj^gjOiSob^^ okviru svojfcjimkgjjgj^yrgi 5to bi 
morala izvrgiti ili da ne izvrSi gto ne bi smjela izvrSiti, ili ko posreduje pri ovakvom 
podmidivanju sluzbene ili odgovome osobe, kaznit ce se novdanom kaznom ili kaznom zatvora 
do tri godine.

0 Udinitelj krividnog djela iz stava 1. i 2. ovog dlana koji je dao mito na zahtjev sluzbene ili 
odgovome osobe u institucijama Bosne i Hercegovine ukljudujudi i stranu sluzbenu osobu ili 
medunarodnog sluzbenika. Hi arbitra ili i prijavio krividno djelo prije
njegovog otkrivanja ili prije saznanja da je djelo otkriveno,moze se osloboditi od kazne.



@ Primljeni dar ili imovinska konst oduzet de se.

Uli&U’JQ^a^n&JIjaspGsiMnjoMUj^^
MiMjM^^iuiagsMsdlUsAfc^XHgdmrisl^^
&tarpQgi!Lpx£tPMt&YJjenQgjrtw$IimQgJlutoI&^
5tatusa.po5rMuic„daj)iulbeiiQ^illj?dgQ^mpJi^^ua§tLtwcijamaJ?osnuJleLcegQYin?Jli
jtoa&jilJu^tauLlkgjiUjuMi^^

pjelgfidiM*_______________________

(2X&<u«&i£dJBi£d&nsl££^^
dajdgilwsmilijadgflmimJkJuUR&titi^^
ili medunarodni sluflbenik ili arbitar ili sudiia norotnik izvrSi ULngJtolL^femuJUi

pjtjtadculUHjtatfiajnjagradkulLJj^^

(41JMmUmajuagcMyiUakmjir^

n^ni^agra&CLttijtagQgjMli&Jk^
£lmll2a,

UjJKojmsx^njLilLRepQsrMnQjte^
rij^LsMw&JU&aLiLLp£na&u]Ijife£&ajiia£^
jsMfeeaoillPdgftmmJkgJUMtiJMjmaiba^ii^^
ragiluimmdjajL^IJjmild^iMadlL^
imdniiLkaznilijGLSiU^MJTOjata ---------

PiM3jjMmgL$tato,4Mi£M&riYi^^
pdjojegftYogJitkdYsnjaillpxu^amaiu^AiejdldojxtlaiYepimoIeji.OLSlGMditlk^me*

Zloupotreba polozaja ili ovlaStenja 
Clan 220.

(1) Sluzbena ili odgovoma osoba u institucijama Bosne i Hercegovine, koja iskori§tavanjem 
svog sluzbenog polozaja ili ovlaStenja, prekoradivSi granice svog sluzbenog ovlaStenja ili ne



izvrSivSi svoje sluibene duinosti, pribavi sebi ili drugom kakvu korist, drugom nanese kakvu 
Stetu ili teze povrijedi prava drugog, kaznit de se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(2) Ako je krividnim djelom iz stava 1. ovog dlana pribavljena imovinska korist u iznosu koji 
prelazi 10.000 KM, udinitelj de se kazniti kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(3) Ako je krividnim djelom iz stava 1. ovog dlana pribavljena imovinska korist u iznosu koji 
prelazi 50.000 KM, udinitelj de se kazniti kaznom zatvora najmanje tri godine.

(4) Pribavljena korist bit de oduzeta.

Pronevjera u sluZbi 
Clan 221.

(1) Ko s ciljem da sebi ili drugom pribavi protupravnu imovinsku korist prisvoji novae, 
vrijednosne papire ili druge pokretne stvari koje su mu povjerene u slu2bi ili uopde na polo2aju 
u institueijama Bosne i Hercegovine, kaznit de se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(2) Ako je krividnim djelom iz stava 1. ovog dlana pribavljena imovinska korist u iznosu koji 
prelazi 10.000 KM, udinitelj de se kazniti kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(3) Ako je krividnim djelom iz stava 1. ovog dlana pribavljena imovinska korist u iznosu koji 
prelazi 50.000 KM, udinitelj de se kazniti kaznom zatvora najmanje tri godine.

(4) Novae, vriiednosni paniri ili druge pokretne stvari. te pribavljena korist bit de oduzeti.

Prijevara u sluibi 
Clan 222.

(1) SluSbena ili odgovoma osoba u institueijama Bosne i Hercegovine koja s ciljem da sebi ili 
drugom pribavi protupravnu imovinsku korist, podnoSenjem laznih obraduna ili na drugi nadin 
dovede u zabludu ovlaStenu osobu da izvrSi nezakonitu isplatu, kaznit de se kaznom zatvora od 
Sest mjeseci do pet godina.

(2) Ako je krividnim djelom iz stava 1. ovog dlana pribavljena imovinska korist u iznosu koji 
prelazi 10.000 KM, udinitelj de se kazniti kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(3) Ako je krividnim djelom iz stava 1. ovog dlana pribavljena imovinska korist u iznosu koji 
prelazi 50.000 KM, udinitelj de se kazniti kaznom zatvora najmanje tri godine.

(4) Pribavljena imovinska korist bit de oduzeta.

Posluga u sluibi 
Clan 223.

Ko se neovlaSteno posIu2i noveem, vrijednosnim papirom ili drugim pokretnim stvarima koje 
su mu povjerene u sluzbi ili uopce na radu u institueijama Bosne i Hercegovine, ili te stvari 
drugom neovlaSteno da na poslugu, kaznit de se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.



Nesavjestan rad u sluzbi 
Clan 224.

(1) Sluzbena ili odgovoma osoba u institucijama Bosne i Hercegovine koja svjesnim krgenjem 
zakona, drugih propisa ili opdeg akta ili propugtanjem duznosti nadzora, odigledno nesavjesno 
postupi u vrgenju duznosti, pa usljed toga nastupi te2a povreda prava drugog ili imovinska §teta 
koja prelazi iznos od 1.000 KM, kaznit ce se kaznom zatvora od tri mieseca do pet godina.

(2) Ako je usljed krividnog djela iz stava 1. ovog dlana doglo do te§ke povrede prava drugog ili 
je nastupila imovinska gteta koja prelazi iznos od 10.000 KM, udinitelj de se kazniti kaznom 
zatvora od iedne do deset godina.

Krivotvorenje sluibene isprave 
Clan 226.

(1) Sluibena ili odgovoma osoba u institucijama Bosne i Hercegovine koja u sluJbenu ili 
poslovnu ispravu, knjigu ili spis unese neistinite podatke ili ne unese kakav va2an podatak, ili 
svojim potpisom, odnosno slulbenim pedatom ovjeri sluSbenu ili poslovnu ispravu, knjigu ili 
spis s neistinitim sadiiajem, ili koja svojim potpisom, odnosno slu2benim pedatom omogudi 
pravljenje takve isprave, knjige ili spisa s neistinitim sadrZajem, kaznit de se kaznom zatvora 
od 5est mjeseci do pet godina.

(2) Kaznom iz stava 1. ovog dlana kaznit de se i sluzbena ili odgovoma osoba koja neistinitu 
sluzbenu ili poslovnu ispravu, knjigu ili spis upotrijebi u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti, 
ili koja sluibenu ili poslovnu ispravu, knjigu ili spis unigti, prikrije, u vedoj mjeri ogteti ili na 
dmgi nadin udini neupotrebljivom.

Protuzakonita naplata i isplata 

Clan 227.

Sluzbena ili odgovoma osoba u institucijama Bosne i Hercegovine koja od drugog naplati negto 
gto dmgi nije duzan da plati, ili naplati vige nego gto je duzan da plati, ili koja pri isplati ili 
predaji kakvih stvari manje isplati, odnosno preda, kaznit 6e se novdanom kaznom ili kaznom 
zatvora do tri godine.

Protuzakonito oslobodenje osobe ligene slobode 
Clan 228.

Sluibena osoba u institucijama Bosne i Hercegovine koja protuzakonito oslobodi osobu ligenu 
slobode koja joj je povjerena na duvanje, ili joj pomogne da pobjegne, ili joj omogudi 
nedopugtenu vezu ili prepisku radi pripremanja bijegstva, kaznit ce se kaznom zatvora od iedne 
do deset godina.

Protuzakonito prisvajanje stvari pri pretresanju ili izvrgenju
Clan 229.

Sluzbena osoba u institucijama Bosne i Hercegovine koja pri pretresanju stana, prostorija ili 
osoba, ili pri izvrgenju oduzme pokretnu stvar s ciljem da njenim prisvajanjem pribavi sebi ili 
drugom protupravnu imovinsku korist, kaznit de se kaznom zatvora od jedne do deset godina.



XX - GLAVA DVADESETA - KRIYlCNA DJELA PROTIV PRAVOSUDA

Neprijavljivanje krividnog djela ili udinitelja 
Clan 230.

(1) Ko zna za udinitelja krividnog djela za koje se po zakonu Bosne i Hercegovine mole izredi 
kazna dugotrajnog zatvora, ili ko samo zna da je takvo djelo udinjeno, pa to ne prijavi, iako od 
takve prijave ovisi blagovremeno otkrivanje udinitelja ili krividnog djela, kaznit ce se novdanom 
kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

(2) Kaznom iz stava 1. ovog dlana kaznit 6e se slulbena ili odgovoma osoba koja ne prijavi 
krividno djelo za koje je saznala u vrSenju svoje dulnosti, ako se za to krividno djelo po zakonu 
Bosne i Hercegovine mole izredi kazna zatvora pet godina ili tela kazna.

(3) Za krividno djelo iz stava 1. i 2. ovog dlana nede se kazniti osoba kojoj je udinitelj bradni 
partner, osoba koja livi s njim u vanbradnoj zajednici, srodnik po krvi u pravoj liniji, brat ili 
sestra, usvojitelj ili usvojenik i njihov bradni partner ili osoba s kojom live u vanbradnoj 
zajednici, ili koja je branitelj, Ijekar ili vjerski ispovjednik udinitelja.

Neprijavljivanje osobe koja je optulena od strane medunarodnog krividnog suda

Clan 231.

(1) Ko, znajuci za optulnicu i znajudi gdje se krede ili nalazi osoba optulena od strane 
medunarodnog krividnog suda, ne prijavi kretanje ili mjesto gdje se ta osoba nalazi, iako 
blagovremen pronalazak te osobe ovisi o takvoj prijavi, kaznit ce se kaznom zatvora do tri 
godine.

P) Za krividno djelo iz stava 1. ovog dlana nede se kazniti osoba kojoj je udinitelj bradni 
partner, osoba koja livi s njim u vanbradnoj zajednici, srodnik po krvi u pravoj liniji, brat ili 
sestra, usvojitelj ili usvojenik i njihov bradni partner ili osoba s kojom live u vanbradnoj 
zajednici, ili koja je branitelj, Ijekar ili vjerski ispovjednik udinitelja.

Nepriiavliivanie miesta masovne grobnice
Clan 231a.

Ko zna miesto gdie se nalazi miesto masovne grobnice. pa to ne prijavi. kaznide se kaznom
zatvora do tri godine.

Pomod udinitelju poslije udinjenog krividnog djela 
Clan 232.

(1) Ko krije udinitelja krividnog djela propisanog zakonom Bosne i Hercegovine ili mu 
prikrivanjem oruda, tragova ili na drugi nadin pomale da ne bude otkriven, ili ko krije osobu 
osudenu po zakonu Bosne i Hercegovine ili poduzima §to drugo dime se ide za tim da se ne 
izvr§i izredena kazna, mjera sigumosti ili odgojna zavodska mjera propisana zakonom Bosne i 
Hercegovine, kaznit de se novdanom kaznom ili kaznom zatvora do jedne godine.



(2) Ko pru2i pomod udinitelju krividnog djela za koje se po zakonu Bosne i Hercegovine raoze 
izreci kazna zatvora tri godine ili teza kazna, kaznit de se kaznom zatvora od Sest mjeseci do 
pet godina.

(3) Ko pruii pomod udinitelju krividnog djela za koje je zakonom Bosne i Hercegovine 
propisana kazna dugotrajnog zatvora, kaznit de se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(4) Kazna izredena za krividno djelo iz stava 1. ovog dlana ne moze biti teza ni po vrsti ni po 
visini od kazne izredene za krividno djelo u pogledu kojeg je pruzena pomod.

(5) Za krividno djelo iz stava 1. do 3. ovog dlana nede se kazniti osoba kojoj je udinitelj bradni 
partner, osoba koja 2ivi s njim u vanbradnoj zajednici, srodnik po krvi u pravoj liniji, brat ili 
sestra, usvojitelj ili usvojenik ili njihov bradni partner ili osoba s kojom 2ive u vanbradnoj 
zajednici, ili koja je branitelj, ljekar ili vjerski ispovjednik udinitelja.

Pomod osobi optuSenoj od strane medunarodnog krividnog suda
Clan 233.

(1) Ko pruzi pomod ili krije osobu optu2enu od strane medunarodnog krividnog suda ili joj 
pomogne da ne bude otkrivena, kaznit de se kaznom zatvora do tri godine.

(2) Za krividno djelo iz stavka 1. ovoga dlana nede se kazniti osoba kojoj je udinitelj bradni 
partner, osoba koja zivi s njim u vanbradnoj zajednici, srodnik po krvi u pravoj liniji, brat ili 
sestra, usvojitelj ili usvojenik i njihov bradni partner ili osoba s kojom iive u vanbradnoj 
zajednici, ili koja je branitelj, ljekar ili vjerski ispovjednik udinitelja.

Lalno prijavljivanje 
Clan 234.

(1) Ko prijavi neku odredenu osobu da je udinila krividno djelo propisano zakonom Bosne i 
Hercegovine, a zna da ta osoba nije udinitelj, kaznit de se kaznom zatvora od Sest mjeseci do 
pet godina.

(2) Kaznom iz stava 1. ovog dlana kaznit de se ko podmetanjem tragova krividnog djela ili na 
drugi nadin izazove pokretanje krividnog postupka zbog krividnog djela propisanog zakonom 
Bosne i Hercegovine protiv osobe za koju zna da nije udinitelj.

(3) Ko sam sebe prijavi da je udinio krividno djelo propisano zakonom Bosne i Hercegovine, 
iako ga nije udinio, kaznit de se novdanom kaznom ili kaznom zatvora do §est mjeseci.

(4) Kaznom iz stava 3. ovog dlana kaznit de se ko prijavi da je udinjeno krividno djelo 
propisano zakonom Bosne i Hercegovine, iako zna da to djelo nije udinjeno.

Davanje laznog iskaza

Clan 235.

(1) Svjedok, vjeStak, prevoditelj ili tumad koji u sudskom, prekrSajnom, upravnom ili 
disciplinskom postupku pred institucijama Bosne i Hercegovine da lazan iskaz, kaznit de se 
novdanom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.



(2) Kaznom iz stava 1. ovog dlana kaznit de se stranka koja prilikom izvodenja dokaza 
sasuSanjem stranaka u pamidnom ili upravnom postupku pred institucijama Bosne i 
Hercegovine, da laifcan iskaz, a na tom je iskazu zasnovana odluka doncsena u tom postupku.

(3) Ako je laian iskaz dat u krividnom postupku, udinitelj de se kazniti kaznom zatvora od §est 
mjeseci do pet godina. _

(4) Ako su usljed krividnog djela iz stava 3. ovog dlana nastupile osobito te§ke posljedice za 
okrivljenog, udinitelj de se kazniti kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(5) Ako udinitelj dobrovoljno opozove svoj lazan iskaz prije nego §to je donesena konadna 
odluka, kaznit ce se novdanom kaznom ili kaznom zatvora do §est mjeseci, a mo2e se i 
osloboditi od kazne.

Spijedavanje dokazivanja 

Clan 236.

(1) Ko svjedoka ili vjeStaka u sudskom, prekrgajnom, upravnom ili disciplinskom postupku 
pred institucijama Bosne i Hercegovine, silom, prijetnjom ili drugim oblikom prisile, ili 
obedanjem dara ili kakve druge koristi navede na la2an iskaz, kaznit de se kaznom zatvora od 
Sest mjeseci do pet godina.

(2) Ko s ciljem da sprijedi ili znatno oteJa dokazivanje u sudskom, prekrSajnom, upravnom ili 
disciplinskom postupku pred institucijama Bosne i Hercegovine, sakrije, oSteti, uni§ti ili udini 
neupotrebljivim tudi predmet ili ispravu koja sluii dokazivanju, kaznit de se novdanom kaznom 
ili kaznom zatvora do tri godine.

Povreda tajnosti postupka 

Clan 237.

(1) Ko neovlasteno drugom otkrije cinjenicu ili sredstvo koje sadrzi informaciju i u diji je 
posjed doSao iz istraznog, sudskog, prekrsajnog ili upravnog postupka pred institucijama 
Bosne i Hercegovine, a sto se po zakonu ne smije objaviti ili je odlukom Suda Bosne i 
Hercegovine ili od strane ovlaStenog lica oznaSeno kao tajni podatak, kaznit ce se kaznom 
zatvora do tri godine.

(2) Ko neovlasteno objavi, posreduje u objavljivanju, omoguci objavljivanje ili ucini 
dostupnim Zinjenicu ili sredstvo koje sadrzi informaciju i it ciji je posjed dosao iz istraznog, 
sudskog, prekrsajnog ili upravnog postupka pred institucijama Bosne i Hercegovine, a sto se 
po zakonu ne smije objaviti ili je odlukom Suda Bosne i Hercegovine ili od strane ovlastenog 
lica oznaceno kao tajni podatak, kaznit ce se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

KrSenje zakona od strane sudije 

Clan 238.

Sudija Ustavnog suda Bosne i Hercegovine ili Suda Bosne i Hercegovine, koji s ciljem da 
drugom pribavi kakvu korist ili da mu nanese kakvu gtetu, donese nezakonitu odluku ili na



drugi naCin prekrgi zakon u vrgenju svoje slu2bene duSnosti, kaznit ce se kaznom zatvora od 
gest mjeseci do pet godina.

NeizvrSenie odluke Ustavnog suda Bosne i Hercegovine. Suda Bosne i Hercegovine. Doma za
liudska prava ili Evropskog suda za liudska prava

Clan 239.

SluSbena osoba u institucijama Bosne i Hercegovine, institucijama entiteta ili institucijama 
BrCko Distrikta Bosne i Hercegovine, koja odbije da izvrgi konaCnu i izvrgnu odluku Ustavnog 
suda Bosne i Hercegovine, Suda Bosne i Hercegovine, Doma za ljudska prava ili Evropskog 
suda za liudska prava. ili spijeCava da se takva odluka izvrgi, ili na drugi na2in onemoguiava 
njeno izvrgenje, kaznit 6e se kaznom zatvora od gest mjeseci do pet godina.

Otkrivanje identiteta zasticenog svjedoka 

Clan 240.

(1) Ko neovlasteno drugome saopci, preda ili preduzme drugu radnju s ciljem otkrivanja 
podataka o identitetu ili informacija koje mogu dovesti do otkrivanja identiteta lica koje je 
pruzilo dokaz ili treba pruziti dokaz pred institucijama Bosne i Hercegovine, a koje se po 
zakonu ne smiju objaviti ili su odlukom Suda Bosne i Hercegovine ili od strane ovlaktenog lica 
proglasene tajttim podacima, kaznit ce se kaznom zatvora od tri mjeseca do trigodine.

(2) Sudija Suda Bosne i Hercegovine ili drugo sluzbeno lice koje neovlastenom lieu ucini 
dostupnim podatke ili informaeije izstava (1) ovog clana, kaznit ce se kaznom zatvora od sest 
mjeseci do pet godina.

(3) Kaznom iz stava (2) ovog clana kaznit ce se i ko neovlasteno objavi, posreduje u 
objavljivanju, omoguci objavljivanje ili udini dostupnim podatke ili informaeije iz stava (1) 
ovog clana.

(4) Ko slucajno dosavsi do otkrivenih, ali ne i objavljenihpodataka ili informacija izstava (1) 
ovog clana, tepodatke ili informaeijeprenese ili udini dostupnima, znajuci za njihovu prirodu, 
kaznit ce se novdanom kaznom ili kaznom zatvora do jedne godine.

(5) Pocinilac krivicnog djela iz stava (I) i (3) ovog clana, koji na zahtjev nadleznog organa ne 
otkrije izvor i nacin saznanja podataka ili informacija iz stava (1) ovog clana, kaznit ce se 
kaznom zatvora od jedne do osam godina.

(6) Pocinilac krivicnog djela iz stava (4) ovog clana, koji na zahtjev nadleznog organa ne 
otkrije izvor i nacin saznanja podataka ili informacija iz stava (1) ovog clana, kaznit ce se 
novdanom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.



Ometanje rada pravosuda 

Clan 241.

(1) Ko koristi fizidku silu, prijetnju, zastraSivanje ili obedava, nudi ili daje nedopuStenu konst, 
kako bi naveo na davanje laianog iskaza ili sprijedio davanje iskaza ili izvodenje dokaza u 
krividnom postupku koji se vodi po zakonu Bosne i Hercegovine, kaznit de se kaznom zatvora 
od jedne do deset godina.

(2) Ko koristi fizidku silu, prijetnju ili zastraSivanje kako bi sprijedio sudiju, tuzitelja ili 
sluzbenu osobu organa za provodenje zakona da vrSe sluSbenu duinost u vezi s krividnim 
postupkom koji se vodi po zakonu Bosne i Hercegovine, kaznit de se kaznom zatvora naimanie 
tri godine.

Spredavanie sluZbenog lica u vrSeniu sluibene radnie
Clan 241a,

(1) Ko silom ili priietniom da de neposredno upotriiebiti silu da spriiedi slu2beno lice u
instituciiama Bosne i Hercegovine u vrSeniu sluibene radnie koiu ie preduzelo u okviru svoiih
ovlaStenia ili ga na isti nadin prisili na vrSenie sluZbene radnie kaznit de se kaznom zatvora od
tri mieseca do tri godine.

(2) Ako ie krividnim dielom iz stava (11 ovog dlana slu2beno lice zlostavliano ili su mu
nanesene lakSe tielesne povrede ili ie krividno dielo podinieno priietniom upotrebe oru2ia.
podinilac de se kazniti kaznom zatvora od Sest mieseci do pet godina.

(3) Ko krividno dielo iz stavova (11 i (21 ovog dlana podini prema sluzbenom lieu prilikom
vrSenia poslova sigumosti Bosne i Hercegovine. liSenia slobode podinioca krividnog diela ili
duvania lica koie ie liSeno slobode kaznit de se kaznom zatvora od iedne do deset godina.

(4) Ako ie podinilac krividnog diela iz stavova od (1) do (3) ovog dlana bio izazvan
protivzakonitim ili grubim postupaniem sluZbenog lica. moze se osloboditi kazne.

Napad na slu2beno lice u vrSeniu poslova sigumosti. otkrivaniu ili liSeniu slobode podinioca
krividnih diela

Clan 241b.

(11 Ko napadne ili ozbilino priieti da de napasti sluibeno lice u instituciiama Bosne i
Hercegovine ili lice koie mu pomaze u vrSeniu poslova sigumosti Bosne i Hercegovine.
otkrivaniu ili liSeniu slobode podinioca krividnih diela ili duvania lica koie ie li§eno slobode
kaznit ce se kaznom zatvora od tri mieseca do tri godine.

(21 Ako ie krividnim dielom iz stava (11 ovog dlana sluzbeno lice ili lice koie mu pomaze lakSe
tielesno povriiedeno ili ie krividno dielo iz stava (11 ovog dlana podinieno uz prijetnju upotrebe
oruzia. podinilac de se kazniti kaznom zatvora od Sest mieseci do pet godina.



(3) Ako ie kriviinim diclom iz stava HI ovog ilana sluzbeno lice ili lice koie mu pomaZe
te§ko tielesno povriiedeno. poiinilac ie se kazniti kaznom zatvora od iedne do deset godina.

(4) Ako ie poiinilac kriviinog diela iz stavova od do (3) ovog ilana bio izazvan
nezakonitim ili grubim postunaniem sluZbenog lica ili lica koie mu pomade. mo?e sc osloboditi
kazne.

XXI - GLAVA DVADESETI PRVA - KRIVlCNA DJELA POVREDE AUTORSKIH 
PRAVA

Zloupotreba autorskih prava 
Clan 242.

(1) Osoba koja pod svojim imenom ili pod imenom drugoga, objavi, prikaZe, izvede, prenese 
ili na drugi naiin saopii javnosti tude djelo koje se u skladu sa zakonom Bosne i Hercegovine 
smatra autorskim djelom ili dozvoli da se to uiini, kaznit ie novianom kaznom ili kaznom 
zatvora do tri godine.

(2) Kaznom iz stava 1. ovog ilana kaznit ie se ko bez navodenja imena ili pseudonima autora 
objavi, prikaZe, izvede, prenese ili na drugi naiin saopii javnosti tude djelo iz stava 1. ovog 
ilana na kojem je oznaieno ime ili pseudonim autora, ili na nedozvoljen naiin unese dijelove 
tudeg djela iz stava 1. ovog ilana u svoje autorsko djelo ili dozvoli da se to uiini.

(3) Osoba koja uni§ti, izobliii, nagardi ili na drugi naiin bez odobrenja autora, izmijeni tude 
djelo iz stava 1. ovog ilana, kaznit ie novianom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

(4) Kaznom iz stava 1. ovog ilana kaznit ie se ko bez navodenja imena ili pseudonima 
umjetnika izvodaia, osim ako umjetnik izvodai zeli ostati anoniman, objavi, prikaZe, prenese 
ili na drugi naiin saopii javnosti njegovu izvedbu.

(5) Kaznom iz stava 3. ovog ilana kaznit ie se ko uni§ti, izobliii, nagrdi, sakati ili na drugi 
naiin bez odobrenja umjetnika izvodaia, izmijeni snimljenu izvedbu umjetnika izvodaia.

(6) Ako je uiinjenjem kriviinog djela iz stava 1. do 5. ovog ilana pribavljena znatna imovinska 
korist ili je prouzrokovana znatna §teta, a uiinitelj je postupao s ciljem pribavljanja takve 
imovinske koristi ili prouzrokovanja takve §tete, kaznit ie se kaznom zatvora od §est mjeseci 
do pet godina.

Nedozvoljeno koriStenje autorskih prava 
Clan 243.

(1) Ko bez odobrenja autora ili drugog nositelja autorskog prava, odnosno osobe koja je 
ovlaStena dati odobrenje kada je odobrenje prema zakonu Bosne i Hercegovine potrebno, ili 
protivno njihovoj zabrani, fiksira na materijalnu podlogu, reproducira, umnozi, stavi u promet, 
iznajmi, uveze, prenese preko drzavne granice, prikaze, izvede, oda§ilje, prenese, uiini 
dostupnim javnosti, prevede, prilagodi, obradi, preradi ili na drugi naiin upotrijebi autorsko 
djelo, kaznit ie se novianom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.



(2) Kaznom iz stava 1. ovog dlana kaznit de se ko bez odobrenja umjetnika izvodada, odnosno 
osobe koja je ovlaStena dati odobrenje, kada je prema odredbama zakona Bosne i Hercegovine 
ono potrebno ili protivno njihovoj zabrani, snimi, reproducira, umno2i, stavi u promet, iznajmi, 
uveze, prenese preko driavne granice, prikaie, izvede, odaSilje, prenese, udini dostupnim 
javnosti ili na drugi nadin upotrijebi izvedbu umjetnika izvodada.

(3) Kaznom iz stava 1. ovog dlana kaznit de se ko u namjeri da omogudi neovlaStenu upotrebu 
autorskog djela ili izvedbe umjetnika izvodada proizvede, uveze, prenese preko diiavne 
granice, stavi u promet, iznajmi, omogudi drugome upotrebu ili koriStenje bilo koje vrste 
opreme ili sredstva kojem je osnovna ili preteZna svrha omoguditi neovlaSteno otklanjanje ili 
osujedivanje kojeg tehnidkog sredstva ili radunarskog programa namijenjenog zaStiti prava 
autora ili umjetnika izvodada od neovlaStene upotrebe.

(4) Osoba kod koje se zateknu predmeti koji su bili namijenjeni ili upotrijebljeni za udinjenje, 
ili su nastali krividnim djelom iz stavka 1. do 3. ovog dlana, a koja je to znala ili mogla ili bila 
duina znati, kaznit de se novdanom kaznom ili kaznom zatvora do §est mjeseci.

(5) Ako je udinjenjem krividnog djela iz stavka 1. do 3. ovog dlana pribavljena znatna 
imovinska korist ili je prouzrokovana znatna §teta, a udinitelj je postupao s ciljem pribavljanja 
takve imovinske koristi ili prouzrokovanja takve Stete, kaznit de se kaznom zatvora od §est 
mjeseci do pet godina.

(6) Predmeti koji su bili namijenjeni ili upotrijebljeni za udinjenje krividnog djela, ili su nastali 
krividnim djelom iz stava 1. do 3. ovog dlana, oduzet de se i uni§titi.

Nedozvoljeno koriStenje prava proizvodada zvudne snimke

Clan 244.

(1) Ko bez odobrenja proizvodada zvudne snimke, kada je odobrenje u skladu sa zakonom 
Bosne i Hercegovine potrebno, ili protivno njegovoj zabrani, emitira, umnoii izravno ili 
neizravno njegovu zvudnu snimku, neovlaSteno stavi u promet, iznajmi, uveze, prenese preko 
diiavne granice ili udini dostupnom javnosti, kaznit de se novdanom kaznom ili kaznom zatvora 
dojedne godine.

(2) Kaznom iz stava 1. ovog dlana kaznit de se ko bez odobrenja nositelja prava u vezi s 
radiodifuzijskim emisijama kada je prema zakonu Bosne i Hercegovine takvo odobrenje 
potrebno, ili protivno zabrani, re-emitira emisiju, ili snimi, umnoii ili stavi u promet snimku 
emisije.

(3) Ako je udinjenjem krividnog djela iz stava l. i 2. ovog dlana pribavljena znatna imovinska 
korist ili je prouzrokovana znatna Steta, a udinitelj je postupao s ciljem pribavljanja takve 
imovinske koristi ili prouzrokovanja takve Stete, kaznit de se kaznom zatvora od Sest mjeseci 
do pet godina.

(4) Predmeti koji su bili namijenjeni ili upotrijebljeni za udinjenje krividnog djela, ili su nastali 
krividnim djelom iz stavka 1. do 3. ovog dlana, oduzet de se i uniStiti.



Nedozvoljeno korigtenje prava radiodifuzije 

Clan 245.

(1) Ko bez odobrenja ovlaStenog distributera enkriptiranog satelitskog signala, proizvodi ili 
obavlja montazu, mijenja, uvozi, izvozi, prodaje, iznajmljuje ili na drugi naCin stavlja u promet 
materijalni ili nematerijalni uredaj ili sistem za dekodiranje takvog signala, ako zna ili mora 
znati da taj uredaj ili sistem prete2no sluzi za dekodiranje enkriptiranog satelitskog signala, 
kaznit ce novCanom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

(2) Ako je uCinjenjem kriviCnog djela iz stava 1. ovog Clana pribavljena znatna imovinska 
korist ili je prouzrokovana znatna §teta, a uCinitelj je postupao s ciljem pribavljanja takve 
imovinske koristi ili prouzrokovanja takve §tete, kaznit Ce se kaznom zatvora od §est mjeseci 
do pet godina.

(3) Predmeti koji su bili namijenjeni ili upotrijebljeni za uCinjenje kriviCnog djela ili su nastali 
kriviCnim djelom iz stavka 1. i 2. ovog Clana, oduzet 6c se i uniStiti.

Nedozvoljena distribucija satelitskog signala 
Clan 246.

(1) Ko prima enkriptirani satelitski signal koji je dekodiran bez odobrenja njegovog ovlaStenog 
distributera i obavlja daljnju distribuciju takvog signala, ako zna ili mora znati da je takav signal 
neovla§teno dekodiran, kaznit 6e se novCanom kaznom ili kaznom zatvora do 2est mjeseci.

(2) Ako je uCinjenjem kriviCnog djela iz stava 1. ovog Clana pribavljena znatna imovinska 
korist ili je prouzrokovana znatna gteta, a uCinitelj je postupao s ciljem pribavljanja takve 
imovinske koristi ili prozrokovanja takve §tete, kaznit Ce se novCanom kaznom ili kaznom 
zatvora do tri godine.

XXIA - GLAVA DVADESETIPRVA

KRIVlCNA DJELA PROTIVORUZANIIISNAGA BOSNEIHERCEGOVINE

Neizvrsenje i odbijanje izvrsenja naredenja 

Clan 246 a.

(1) Vojno lice koje ne izvrsi ili odbije izvrSiti naredenje nadredenog u vezi sa sluzbom, pa 
zbog toga nastupi nemogucnost vrSenja ili otezano obavljanje sluzbe ili opasnost po zivot Ijudi 
ili intovinu velike vrijednosti, kaznit 6e se kaznom zatvora do pet godina.

(2) Vojno lice koje se protivi strazaruf patroli, sluzbenom ili drugom vojnom lieu u slicnoj 
sluzbi dok obavljaju svoju duznost, kao i vojno lice koje neposluSa njihov poziv ili ne izvrsi 
ili odbije izvrsiti njihovo naredenje, kaznit ce se noveanom kaznom ili kaznom zatvora do 
jedne godine.

(3) Ako su krivicnim djelom iz st. (1) i (2) ovog tlanaprouzrokovane izrazito teskeposljedice 
za vojnu sluzbu, pocinilac ce se kazniti kaznom zatvora od dvije do osam godina.



(4) Vojtto lice koje pocini krividno djelo iz stava (1) ovog dlana iz nehata, kaznit 6e se 
novdanom kaznom ili kaznom zatvora do jedne godine,

(5) Podinilac krividnog djela iz sk (1), (2) i (4) ovog (tana koji je bio izazvan protuzakonitim 
ili nepravilnim postupanjem nadredenog, strazara, patrole, sluzbenog ili drugog vojnog lica, 
moze se blale kazniti ili osloboditi kazne,

Odbijanje primanja i upotrebe orudja

Clan 246 b.

Vojno lice koje protivno propisima i bez opravdanog razloga odbije primiti oruzje ili ga 
upotrijebitipo naredenju ilipo pravilima sluzbe, kaznit de se kaznom zatvora od jedne do pet 
go din a.

Protivljenje nadredenom 
Clan 246 c,

(1) Vojno lice koje zajedno s drugim vojnim licintapruzi otpor naredenju nadredenog datom 
u vezi sa stillborn ili odbije izvrsiti naredenje ili odbije izvrSiti svoju duznost, kaznit de se 
kaznom zatvora od tri mjeseca do pet godina,

(2) Ako je krividno djelo iz stava (1) ovog dlanapodinjeno na organiziran nadin, podinilac de 
se kazniti kaznom zatvora od dvije do osam godina,

(3) Vojno lice kojepripodinjenju krividnog djela iz st (1) i (2) ovog dlana upotrijebi oruzje, 
kaznit de se kaznom zatvora najmanje trigodine.

(4) Ko organizira ili bilo kako rukovodi podinjenjem krividnog djela iz sk (1), (2) i (3) ovog 
dlana, kaznit de se kaznom zatvora najmanje deset godina,

(5) Vojni starjesina koji udestvuje u podinjenju krividnog djela iz sk (1), (2) i (3) ovog dlana, 
kaznit de se kaznom zatvora najmanje deset godina,

(6) Vojno lice koje pri podinjenju krividnog djela iz stava (3) ovog clana usmrti neko lice iz 
nehata, kaznit de se kaznom zatvora najmanje tri godine,

(7) Vojno lice koje pri podinjenju krividnog djela iz stava (3) ovog dlana usmrti neko lice s 
namjerom, kaznit de se kaznom zatvora najmanje deset godina ili kaznom dugotrajnog 
zatvora,

(8) Podinilac krividnog djela iz stava (1) ovog dlana koji je bio izazvan protuzakonitim ili 
nepravilnim postupanjem nadredenog, ntoze se blaze kazniti ili osloboditi kazne,

Povreda strazarske, duvarske, patrolne ili druge slicne sluzbe

Clan 246 d.

(1) Vojno lice koje postupiprotivno propisima o strazarskoj, cuvarskoj, patrolnoj ili drugoj 
slicnoj sluzbi, i time prouzrokuje teske posljedice za sluzbu ili sluzbu teSko ugrozi, kaznit de 
se kaznom zatvora do tri godine,

(2) Vojno lice kojepocini krividno djelo iz stava (1) ovog dlana blizu skladista oruzja ili vojne 
oprente ili skladista eksplozivnog materijala ili blizu drugog vaznog objekta, kaznit de se 
kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.



(3) Ako je kriviSnim djelorn iz st (1) i (2) ovog Slana rteko lice tesko tjelesno povrijedeno ili 
je prouzrokovana imovinska Steta velikih razmjera ili su nastupile druge teSke posljedice, 
poSinilac Se se kazniti kaznotn zatvora od Sest mjeseci dopetgodina.

(4) Ako je kriviSnim djelom iz st (1) i (2) ovog clana neko lice usmrSeno, poSinilac Se se 
kazniti kaznom zatvora odjedne do deset godina.

(5) Vojno lice kojepoSini kriviSno djelo iz st (1) do (4) ovog Slana iz nehata, kaznit Se se:

a) za kriviSno djelo iz stava (1) ovog Slanat kaznom zatvora do Sest mjeseci;

b) za kriviSno djelo iz stava (2) ovog Slana, kaznom zatvora do jedne godine;

c) za kriviSno djelo iz stava (3) ovog Slana, kaznom zatvora do tri godine;

d) za kriviSno djelo iz stava (4) ovog Slana, kaznom zatvora do petgodina.

(6) Ako je kriviSnim djelom iz stava (5) ovog Slana prouzrokovana posljedica iz st (3) ili (4) 
ovog Slana, poSinilac Se se kazniti kaznom zatvora od tri mjeseca do petgodina.

Prinuda prema vojnom lieu u obavljanju sluzbene duznosti

Clan 246 e.

(1) Ko silom iliprijetnjom da Se neposredno upotrijebiti silu sprijeSi vojno lice u obavljanju 
sluzbene duznosti ili ga na isti naSin prisili na obavljanje slulbene duznosti, kaznit Se se 
kaznom zatvora do tri godine.

(2) Ko pri Sinjenju kriviSnog djela iz stava (1) ovog Slana vojno lice teSko uvrijedi ili ga lako 
tjelesno povrijedi, kaznit Se se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

(3) Ko pri Sinjenju kriviSnog djela iz st (1) i (2) ovog Slana upotrijebi oruzje, kaznit Se se 
kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(4) PoSinilac kriviSnog djela iz stava (1) ovog Slana koji je bio izazvan protuzakonitim ili 
nepravilnint postupanjem vojnog lica, mole se blaze kazniti ili osloboditi kazne.

Napad na vojno lice u obavljanju sluzbe 

Clan 246f.

(1) Ko napadne ili ozbiljno prijeti da Se napasti vojno lice dok vojno lice obavlja sluzbenu 
duznost, kaznit Se se kaznom zatvora do tri godine.

(2) Ako je kriviSnim djelom iz stava (1) ovog Slana vojno lice lako tjelesno povrijedeno, ili je 
kriviSno djelo iz stava (l) ovog Slana poSinjeno upotrebom oruzja, poSinilac Se se kazniti 
kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

(3) Ako je kriviSnim djelom iz stava (1) ovog Slana vojno lice teSko tjelesno povrijedeno, ili 
su prouzrokovane teske posljedice za sluzbu, poSinilac Se se kazniti kaznom zatvora od jedne 
do deset godina.



(4) Ako je pri polinjenju krivilnog djela iz stava (1) ovog liana vojno lice s namjerom 
usmrleno, polinilac le se kazniti kaznom zatvora najmanje deset godina ili kaznom 
dugotrajnog zatvora,

(5) Polinilac krivilnog djela iz st, (1) i (2) ovog liana koji je bio izazvan protuzakonitim ili 
nepravilnim postupanjem vojnog lica, moze se blaze kazniti ili osloboditi kazne.

Zlostavljanje podredenog ili mladeg 

Clan 246 g,

(1) Vojni starjeSina koji u sluzbi ili u vezi sa sluzbom zlostavlja podredenog ili mladeg ili s 
njim postupa na nalin kojim se vrijeda ljudsko dostojanstvo, kaznit le se kaznom zatvora do 
tri godine,

(2) Vojni starjeSina kojipolini krivilno djelo iz stava (1) ovog liana prema vise lica, kaznit 
le se kaznom zatvora do pet godina.

PodnoSenje neistinitih prijava i izvjeStaja 
Clan 246 h.

(1) Vojno lice koje u obavljanju sluzbene duznosti ili sluzbe podnese prijavu ili izyjeStaj 
neistinitog sadrzaja, ili uprijavi ili izvjeStaju preSuti linjenicu koju nije smjelopreSutjeti, pa 
zbog toga prouzrokuje teSke Stetne posljedice za sluzbu ili sluzbu teSko ugrozi i time dovede 
u opasnost iivot Ijttdi ili imovinu velike vrijednosti, kaznit le se novlanom kaznom ili kaznom 
zatvora do jedne godine,

(2) Ako je krivilno djelo iz stava (1) ovog liana polinjeno podnosenjem izrazito vazne prijave 
ili davanjem izvjestaja izrazito vaznog sadrzaja ili su prouzrokovane izrazito Stetne posljedice, 
polinilac le se kazniti kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina,

(3) Kopolini krivilno djelo iz stava (2) ovog liana iz neltata, kaznit le se novlanom kaznom 
ili kaznom zatvora do jedne godine,

Nepreduzimanje mjera za zaStitu vojne jedinice

Clan 246 i.

(1) Vojni starjeSina koji nepreduzmepropisane, naredene ili druge oliglednopotrebne mjere 
za oluvanje zivota i zdravlja ljudi koji su mu povjereni, za osiguranje i odrzavanje u 
ispravnom stanju objekata, predmeta i sredstava koji sluze borbenoj gotovosti, za uredno 
snabdijevanje jedinice koja mu je povjerena hranom, opremom ili materijalom, za oluvanje 
zivota i zdravlja stoke, ili mjere potrebne radi blagovremenog i urednog izvrSenja radova 
osiguranja ili osiguranja objekata koji su mu povjereni, pa time prouzrokuje teSke Stetne 
posljedice za sluzbu ili sluzbu teSko ugrozi ili dovede u opasnost zivot ljudi ili teSko ugrozi 
zdravlje ljudi ili imovinu velike vrijednosti, kaznit le se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri 
godine.



0 Ako je kriviCnim djelom iz stava (1) ovog Clana neko lice teSko tjelesnopovrijedeno ilije 
prouzrokovana imovinska Steta velikih razmjera ili druge teSke posljedice, poCinilac Ce se 
kazniti kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(3) Ako jc kriviCnim djelom iz stava (1) ovog Clana prouzrokovana smrt jednog ili vise licaf 
poCinilac Ce se kazniti kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(4) Vojni starjeSina koji uCini kriviCno djelo iz stava (1) ovog Clana iz nehata, kaznit Ce se 
novCanom kaznom ili kaznom zatvora do jedne godine.

® Ako je kriviCnim djelom iz stava (4) ovog Clana prouzrokovana posljedica iz stava (2) 
ovog Clana, poCinilac Ce se kazniti kaznom zatvora do trigodine.

(9 Ako je kriviCnim djelom iz stava (4) ovog Clana prouzrokovana posljedica iz stava (3) 
ovog Clana, poCinilac Ce se kazniti kaznom zatvora do petgodina*

Neosiguranje na vojnim vjezbama 

Clan 246j.

(1) Vojno lice koje na vjezbi, obuci ili u obavljanjupokusa nepreduzmepropisane, naredene 
ili odgledno potrebne mjere osiguranja ili opreza, pa time dovede u opasnost zivot ljudi ili 
teSko ugrozi zdravlje ljudi ili imovinu velike vrijednosti, kaznit Ce se kaznom zatvora od tri 
mjeseca do tri godine.

(2) Ako je kriviCnim djelom iz stava (1) ovog Clana neko lice teSko tjelesno povrijedeno ilije 
prouzrokovana imovinska steta velikilt razmjera ili druge teSke posljedice, poCinilac Ce se 
kazniti kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(3) Ako je kriviCnim djelom iz stava (1) ovog Clana prouzrokovana smrt jednog ili vise lica, 
poCinilac Ce se kazniti kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(4) Vojno lice koje poCini kriviCno djelo iz stava (1) ovog Clana iz nehata, kaznit Ce se 
novCanom kaznom ili kaznom zatvora do jedne godine.

(5) Ako je kriviCnim djelom iz stava (4) ovog Clana prouzrokovana posljedica iz stava (2) ovog 
Clana, poCinilac Ce se kazniti kaznom zatvora do tri godine.

(6) Ako je kriviCnim djelom iz stava (4) ovog Clana prouzrokovana posljedica iz stava (3) ovog 
Clana, poCinilac Ce se kazniti kaznom zatvora do pet godina.

Nepropisan ili nepazljiv odnospremapovjerenom oruzju i vojnoj opremi

Clan 246 k.

(1) Ko nepropisno ili nepazljivo drzi, Cuva ili rukuje oruzjem ili vojnorn opremom, koji su mu 
povjereni, a koji pripadaju vojnoj jedinici ili vojnoj ustanovi, pa time prouzrokuje njihovo 
osteCenje u veCoj mjeri, unistenje ili nestanak, kaznit Ce se novCanom kaznom ili kaznom 
zatvora do jedne godine.

(2) Lice zaduzeno za skladiste borbenih sredstava, oruzja ili vojne opreme, koje ne preduzme 
mjere s ciljem njihove zaStite ili odrzavanja, pa time prouzrokuje njihovo



oStelenje u veloj rnjeri, uniStenje ili nestanak, kaznit le se kaznom zatvora od Sest mjeseci 
do pet godina,

(3) Ako je krivilnim djelom iz stava (2) ovog lianaprouzrokovana imovinska Steta u veloj 
mjeri, polinilac le se kazniti kaznom zatvora od dvije do osarn godina,

(4) Lice iz stava (2) ovog liana kojepolini krivilno djelo iz stava (2) ovog liana iz nehata, 
kaznit le se novlanom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine,

(5) Ako je krivilnim djelom iz stava (4) ovog liana prouzrokovana posljedica iz stava (3) 
ovog liana, polinilac le se kazniti kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

Protuzakonito raspolaganje povjerenim oruzjem ili vojnom opremom

Clan 2461

Koprotuzakonitoprisvoji, otudi, zalozi, preda drugome na upotrebu, oSteti ili uniSti oruzje ili 
vojnu opremu koji su mu povjereni a slulepotrebama odbrane, kaznit le se kaznom zatvora 
od Sest mjeseci do pet godina,

Krada oruzja i vojne opreme 

Clan 246 m.

(1) Ko otudi oruzje ili vojnu opremu ili dio borbenih sredstava koji slule potrebama odbrane, 
s ciljem da njihovim prisvajanjem pribavi sebi ili drugome protupravnu materijalnu korist, 
kaznit le se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina,

(2) Kaznom zatvora od jedne do deset godina kaznit le se ko krivilno djelo iz stava (1) ovog 
liana ulini:

a) obijanjent, provaljivanjem ili drugim svladavanjem velih prepreka da dode do stvari iz
zatvorene zgrade, sobe, blagajne, ormara, sefa ili druge zatvorene prostorije ili 
prostora; ili

b) kao pripadnik grupe ljudi koji su se udruzili radi linjenja krade; ili

c) na narolito opasan ili drzak nalin; ili
d) noSenjem oruzja ili opasnog oruda za napad ili odbranu; ili

e) iskoriStavanjem stanja nastalogpozarom, poptavom, zemljotresom Hi drttgom 
slilnom nesrelom; ili

f) u odnosu na stvar velike vrijednosti a polinilac postupa s ciljem pribavljanja
imovinske koristi takve vrijednosti

NedopuSteni ulazak u vojna postrojenja i neovlaSteno pravljenje skica i crteza vojnift
postrojenja ili borbenih sredstava

Clan 246 n.

(1) Ko s ciljem izvidanja neovlaSteno ude u vojna postrojenja iako zna da je pristup 
zabranjen, kaznit le se novlanom kaznom ili kaznom zatvora do jedne godine.



(2) Ko neovlasteno pravi skice ili crtele ili fotograjira vojna postrojenja ili borbena sredstva 
ili ih na drugi nalin snima, kaznit le se kaznom zatvora od tri mjeseca do trigodine.

Samovoljno udaljcnje i bijeg iz vojne jedinice ili slulbe 

Clan 246 o.

(1) Vojrto lice koje samovoljno napusti svoju jedinicu ili slulbu i ne vrati se na dulnost u 
roku od deset dana, ili se u istom roku ne vrati na duznost s dozvoljenog odsustva izvan 
jedinice ili sluzbe, kaznit ce se novcanom kaznom ili kaznom zatvora do jednegodine.

(2) Kaznom iz stava (1) ovog liana kaznit le se vojno lice koje viSe od dva puta u periodu 
kralem od deset dana bez dopuStenja ostane izvan svoje jedinice ili sluzbe, kao i vojno lice 
koje samovoljno napusti svoju jedinicu ili sluzbu za vrijeme izvrsenja valnog zadatka ili 
povelanog stepena borbene gotovosti jedinice.

(3) Vojno lice koje se krije s ciljem izbjegavanja sluzbe u Orulanim snagama Bosne i 
Hercegovine ili koje samovoljno napusti svoju jedinicu ili sluzbu i ne vrati se na duznost u 
roku od trideset dana ili se u istom roku ne vrati na dulnost s dozvoljenog odsustva izvan 
jedinice ili sluzbe, kaznit le se kaznom zatvora od lest mjeseci do petgodina.

(4) Vojno lice koje napusti zemlju ili ostane izvan zernlje s ciljem izbjegavanja sluzbe u 
Oruzanim snagama Bosne i Hercegovine, kaznit ce se kaznom zatvora najmanje trigodine.

(5) Vojno lice koje sepriprema pobjeli izvan zernlje s ciljem izbjegavanja sluzbe u 
Oruzanim snagama Bosne i Hercegovine, kaznit ce se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri 
godine.

(6) Polinilac krivicnog djela iz stava (1) ovog liana koji se dobrovoljno javi nadlelnom 
organu mole se blaze kazniti ili osloboditi kazne.

(7) Polinilac krivicnog djela iz st. (3) i (4) ovog liana koji se dobrovoljno javi nadleznom 
organu mole se blale kazniti.

Kalnjavanje za krivilna djelapolinjena za vrijeme ratnog stanja ili vanrednog stanja ili 
kad je izdato naredenje za angaliranje i upotrebu Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine

Clan 246p.

(1) Ko pocini krivicno djelo iz clana 246 a, (Neizvrsenje / odbijanje izvrsenja naredenja), 
stava (2); clana 246 b, (Odbijanje primanja i upotrebe oruzja); clana 246 c, (Protivljenje 
nadredenom)f stava (1); clana 246 d, (Povreda stralarske, cuvarske, patrolne ili druge slicne 
slulbe), st. (1), (2) i (5); clana 246 e. (Prinuda prema vojnont lieu u obavljanju slulbene 
dulnosti), st. (1) i (2); dlana 246 f. (Napad na vojno lice u obavljanju slulbe) st.
(1) i (2); clana 246 g. (Zlostavljanje podredenog ili mladeg); dlana 246 It. (PodnoSenje 
neistinitih prijava i izvjestaja); clana 246 i. (Nepreduzimanje rnjera za zastitu vojne jedinice), 
st (l), (4), (5) i (6); clana 246j. (Neosiguranje na vojnim vjelbama), st (1), (4),
(5) i (6); dlana 246 k. (Nepropisan ili nepalljiv odnos prema povjerenom oruzju i vojnoj 
opremi), st (1), (4) i (5); liana 246 n. (Nedopustcni ulazak u vojna postrojenja i



neovlasteno pravljenje skica i crteza vojrtih postrojenja ili borbenih sredstava) i Mana 246 
o. (Samovoljno udaljenje i bijeg iz vojne jedinice ili sluzbe), st (1) i (2) ovog zakona, za 
vrijeme ratnog startja ili vanrednog stanja ili kad je izdato naredenje za angaziranje i 
upotrebu Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine, kaznit 6e se kaznom zatvora od jedne do 
deset godina.

(2) Ko poMni krividno djelo iz Mana 246 d. st (3) i (6); Mana 246 e. stava (3); Malta 246f. 
stava (3); Uana 246 L st (2) i (3); Marta 246j. st (2) i (3); Marta 246 k. st (2) i (3); Marta 246 
L (Protuzakonito raspolaganje povjerettim oruzjem ili vojttom opremottt); Marta 246 rtt. 
(Krada oruzja i vojne oprerne), stava (1) i Mana 246 o. st (3) i (5) ovog zakona, za vrijeme 
ratnog stanja ili vanrednog stanja ili kad je izdato naredenje za angaziranje i upotrebu 
Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine, kaznit 6e se kaznom zatvora najmanje trigodine.

(3) KopoMni krividno djelo iz Mana 246 a, st (1) i (3); Mana 246 b. stava (1); Mana 246 c. st 
(2), (3) i (4); Mana 246 d. stava (4); Mana 246f. stava (4); Mana 246 m. stava (2) i Mana 246 
o. stava (4) ovog zakona, za vrijeme ratnog stanja ili vanrednog stanja ili kad je izdato 
naredenje za angaziranje i upotrebu Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine, kaznit 6e se 
kaznom zatvora najmanje pet godina ili kaznom dugotrajnog zatvora.

Prelazak i predaja neprijatelju

Clan 246 r.

(1) Vojno lice koje se za vrijeme ratnog stanja ili vanrednog stanja ili kad je izdato naredenje 
za angaziranje i upotrebu Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine pridruzi neprijateljskoj 
vojsci, kaznit 6e se kaznom zatvora najmanje pet godina.

(2) Vojno lice koje se za vrijeme ratnog stanja ili vanrednog stanja ili kad je izdato naredenje 
za angaziranje i upotrebu Oruzanih snaga Bosne i Hercegovinepreda neprijateljuprije nego 
sto su iscrpljena sva sredstva i naMni odbrane, kaznit ce se kaznom zatvora od jedne do deset 
godina.

Neispunjenje duznosti za vrijeme borbe 

Clan 246 s.

(1) Vojno lice koje za vrijeme borbe ili neposredno pred borbu ne izvrSi svoju duznost, pa 
time prouzrokuje stetne posljedice za vojnu jedinicu, sigurnosnu operaciju ili za borbenu 
situaciju, kaznit 6e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(2) Ako su krivicnim djelom iz stava (1) ovog Manaprouzrokovane naroMto teskeposljedice, 
poMnilac ie se kazniti kaznom zatvora od pet do petnaest godina.

Napustanje duznosti za vrijeme borbe bez dopuStenja

Clan 2461.

(1) Vojno lice koje za vrijeme borbe ili neposredno pred borbu bez dopuStenja napusti svoju 
duznost, kaznit 6e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(2) Ako su krividnim djelom iz stava (1) ovog Mana prouzrokovane naroMto teSke posljedice, 
poMnilac 6e se kazniti kaznom zatvora od pet do petnaest godina.



Napustanje polozaja protivno naredenju 
Clan 246 u.

(I) Vojni starjeSina koji protivno naredenju napusti polozaj sa jedinicont koja mu je 
povjerenaprije nego Sto je iscrpio sva sredstva odbrane, kaznit 6e se kaznom zatvora odjedne 
do deset godina.

Q) Ako sit krivicnim djelom iz stava (1) ovog flanaprouzrokovane narocito teSkeposljedice, 
pocinilac 6e se kazniti kaznom zatvora odpet do petnaestgodina,

NapuStanje oStecenogplovila Hi aviona prije vremena

Clan 246 v.

(1) Komandant borbenog plovila koji, za vrijeme ratnog stanja ili neposredne ratne 
opasnosti ili tokom vanrcdnog stanja ili kad je izdato naredenje za angaziranje i upotrebu 
Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine, napusti ostecenoploviloprije nego Sto je izvrSio svoju 
duznost po propisima o slulbi na plovilima, kaznit 6e se kaznom zatvora od jedne do deset 
godina,
(2) Clan posade borbenog plovila koji, za vrijeme ratnog stanja ili neposredne ratne 
opasnosti ili za vrijeme vanrednog stanja ili kad je izdato naredenje za angaziranje i upotrebu 
Oruianih snaga Bosne i Hercegovine, napusti osteceno plovilo prije nego sto je komandant 
plovila izdao naredenje za napuStanje, ili flan posade vojnog aviona koji za vrijeme rata 
napusti oSte6eni vojni avion, kaznit 6e se kaznom zatvora od jedne do osarn godina,

(3) Ako su krivicnim djelom iz st, (1) i (2) ovog clana prouzrokovane narocito teske 
posljedice, pocinilac 6e se kazniti:

a) za krivicno djelo iz stava (1) ovog flana, kaznom zatvora od pet do petnaest godina;

b) za krividno djelo iz stava (2) ovog flana, kaznom zatvora od dvije do deset godina,

Ostavljanje neprijatelju neoStecenih borbenih sredstava

Clan 246 z*

(1) Vojno lice koje dopusti da neprijatelju padne u ruke bitno neostcdeno vojno skladiSte, 
plovilo, avion, tenk ili drugo borbeno sredstvo, kaznit 6e se kaznom zatvora od jedne do deset 
godina,

(2) Kaznom iz stava (1) ovog flana kaznit 6e se i ko protivno naredenju dopusti da 
neprijatelju padnu u ruke bitno neostecenapostrojenja ili drugi objekti od velikog znacaja za 
odbranu drzave,

(3) Ko poflni krivicno djelo iz st, (1) i (2) ovog flana iz nehata, kaznit ce se kaznom zatvora 
do tri godine,

Slabljenje borbene gotovosti i borbene situacije 

Clan 246 q.

(1) Ko u toku borbe ili neposredno pred borbu oslabi borbenu gotovost u jedinici ili nanese 
stetu borbenoj situaciji, izazivanjent nezadovoljstva medu vojnicima, Sirenjem



uznemirujuMh vijesti, bjezanjem, bacanjem oruzja ili municije ili Sirenjem straha ili na drugi 
naMn, kaznit 6e se kaznom zatvora od dvije do dvanaest godina.

(2) Vojni starjeSina koji tie preduzme potrebne mjere prema podredenom ili vojtiom lieu 
nizeg Zina koji za vrijeme borbe ili neposredno pred borbu slabi borbenu gotovost jedinice ili 
nanosi Stetu borbenoj situaeiji Sirenjem uznemirujuMh vijesti, stvaranjem nereda i zabune u 
jedinici, ili na drugi naMn, kaznit 6e se kaznom zatvora od jedne do petgodina.

(3) Ako su kriviSnim djelom iz st (1) i (2) ovog Mana prouzrokovane naroMto teSke 
posljedice, poMnilac te se kazniti kaznom zatvora najmanjepetgodina,

Neosiguranje vojne jedinice

Clan 246 x.

(1) Vojtto lice koje za vrijeme ratnog stanja ili vanrednog stanja ili kad je izdato naredenje 
za angaziranje i upotrebu Oruzanih snaga Bosne i Hercegovinepropusti da osigura jedinicu 
koja mu je povjerena, pa time prouzrokuje teSke posljedice za jedinicu, kaznit £e se kaznom 
zatvora od dvije do dvanaest godina.

(2) Ako su krividnim djelom iz stava (1) ovog Mana prouzrokovane naroMto teSke posljedice 
za jedinicu, poMnilac 6e se kazniti kaznom zatvora od pet do petnaest godina,

(3) Vojno lice koje poMni krivicno djelo iz stava (1) ovog Man a iz nehata, kaznit 6e se kaznom 
zatvora od tri mjeseca do tri godine,

(4) Ako je kriviSnim djelom iz stava (3) ovog clana prouzrokovana posljedica iz stava (2) ovog 
clana, podinilac £e se kazniti kaznom zatvora od Sest mjeseci do petgodina,

NeizvjeStavanje vojnih organa

Clan 246y.

(1) Ko za vrijeme ratnog stanja ili vanrednog stanja ili kad je izdato naredenje za angaziranje 
i upotrebu Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine ne izvijesti nadredenog, starijeg ili komandu 
o dogadaju koji oSigledno zahtijeva neodlozno preduzimanje vojnih rnjera, kaznit 6e se 
kaznom zatvora do dvije godine.

(2) Ako su kriviZnim djelom iz stava (1) ovog Man a prouzrokovane teSke posljedice, poMnilac 
ce se kazniti kaznom zatvora od jedne do osam godina.

Izricanje disciplinske kazne ili disciplinske mjere

Clan 246 w.

Za krivicno djelo protiv Oruzanih snaga Bosne i Hercegovine iz ove glave ovog zakona s 
propisanom kaznom zatvora do tri godine, vojnont lieu mole se umjesto krivicnopravne 
sankeije izredi disciplinska kazna ili disciplinska rnjera utvrdena propisima kojirna se ureduje 
disciplinska odgovornost u Oruzanim snagama Bosne i Hercegovine, ako je djelo naroMto 
lakog oblika i ako to zahtijevaju interesi sluzbe.



Odgovornost za krivicno djelo ucinjeno po naredenju nadredenog

Clan 246 mv.

Nema krividnog djela ako njegova zakonska obiljezja ostvari podredeni po naredenju 
nadredenog, a to naredenje dato je u okviru slulbene dulnosti, osim ako se naredenje odnosi 
na dinjenje genocida, ratnog zlodina, zlodina protiv dovjednosti ili drugog krividnog djela za 
koje se mole izredi kazna zatvora deset godina ili tela kazna, ili ako je ocigledno da se 
izvrSenjem naredenja dini krividno djelo.

XXII - GLAVA DVADESETI DRUGA - DOGOVOR, PRIPREMANJE, UDRU^IVANJE I 
ORGANIZIRANIKRIMINAL

Dogovor za udinjenje krividnih djela
Clan 247.

Ko s drugim dogovori udinjenje krividnog djela propisanog zakonom Bosne i Hercegovine za 
koje se moze izredi kazna zatvora tri godine ili teza kazna, ako za dogovor udinjenja takvog 
pojedinog krividnog djela nije propisana te2a kazna, kaznit de se novdanom kaznom ili kaznom 
zatvora do jedne godine.

Pripremanje krividnog djela 

Clan 248.

Ko nabavi ili pripremi sredstva ili ukloni prepreke ili poduzme kakvu drugu radnju koja stvara 
uvjete za neposredno udinjenje, ali nije dio udinjenja krividnog djela propisanog zakonom 
Bosne i Hercegovine za koje se mo2e izredi kazna zatvora tri godine ili teza kazna, ukoliko za 
pripremanje pojedinog krividnog djela nije propisana teza kazna, kaznit de se novdanom 
kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

Udru2ivanje radi dinjenja krividnih djela 

Clan 249.

(1) Ko organizira grupu ljudi ili na drugi nadin udruiuje tri ili vi§e osoba u cilju udinjenja 
krividnih djela propisanih zakonom Bosne i Hercegovine ako za takvo organiziranje ili 
udru^ivanje radi udinjenja pojedinog krividnog djela nije propisana te2a kazna, kaznit de se 
kaznom zatvora od iedne do deset godina.

(2) Ko postane pripadnik grupe ljudi ili udruzenja iz stava 1. ovog dlana, kaznit ce se novdanom 
kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

(3) Pripadnik grupe ljudi koji otkrije grupu ili pripadnik udru2enja koji otkrije udruzenje prije 
nego 5to je u njihovom sastavu ili za njih udinio krividno djelo, moze se osloboditi od kazne.

(4) Organizator koji otkrivanjem grupe ljudi ili udruzenja ili na drugi nadin sprijedi udinjenje 
krividnog djela iz stava 1. ovog dlana, kaznit de se novdanom kaznom ili kaznom zatvora do 
jedne godine, a moze se i osloboditi od kazne.



Organizirani kriminal 
Clan 250.

(1) Ko uSini kriviCno djelo propisano zakonom Bosne i Hercegovine kao pripadnik grape za 
organizirani kriminal. ako za pojedino krividno djelo nije propisana teza kazna, kaznit 6e se 
kaznom zatvora najmanje tri godine.

(2) Ko kao pripadnik grape za organizirani kriminal udini krividno djelo propisano zakonom 
Bosne i Hercegovine za koje se mo2e izreci kazna zatvora pet godina ili te2a kazna, ako za 
pojedino krividno djelo nije propisana teza kazna, kaznit ce se kaznom zatvora najmanje pet 
godina.

(3) Ko organizira ili bilo kako rakovodi grupom za organizirani kriminal koja zajednidkim 
djelovanjem udini ili pokuSa krividno djelo propisano zakonom Bosne i Hercegovine, kaznit de 
se kaznom zatvora najmanje deset godina ili dugotrajnim zatvorom.

(4) Ko postane pripadnik grape za organizirani kriminal koja zajednidkim djelovanjem udini ili 
poku§a krividno djelo propisano zakonom Bosne i Hercegovine, ako za pojedino krividno djelo 
nije propisana teza kazna, kaznit ce se kaznom zatvora najmanje jednu godinu.

(5) Pripadnik grape za organizirani kriminal iz stava 1. do 4. ovog dlana koji otkrije tu grapu. 
mo2e se osloboditi od kazne.

XXIII- GLAVA DVADESETI TRECA - PRUELAZNEI ZAVR§NE ODREDBE

IzvrSenje krividnopravnih sankcija 
Clan 251.

Ministarstvo pravde Bosne i Hercegovine i nadlezna ministarstva entiteta odnosno nadlezni 
organ BrCko Distrikta Bosne i Hercegovine postidi 6e sporazum u pogledu izvr§enja 
krividnopravnih sankcija u institucijama u nadleznosti entita odnosno Distrikta, u roku od tri 
mjeseca od stupanja na snagu ovog zakona.

Stupanje na snagu ovog zakona 
Clan 252.

Ovaj zakon stupa na snagu 1. marta 2003. godine.

***

("Sluibeni glasnik Bill" broj 54/04)

Clan 2.

Ovaj zakon stupa na snagu odmah i odmah se objavljuje.

*♦*

("Sluzbeni glasnik BiH" broj 61/04)



Clan 11.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".

***

("Slu£beni glasnik BiH” broi 30/05)

Clan 2.
Ovai zakon stupa na snagu osmog dana od dana obiavliivania u “Sluzbenom plasniku BiH”.

***

("Sluzbeni glasnik BiH" broj 53/06)

Clan 10.

Ova] Zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku 
BiH".
***

rSIuzbeni glasnik BiH". broi 55/06>

Clan 5.
Oval Zakon stiina na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku
Mill*

f"Slu2beni glasnik BiH” broi 8/101

Clan 112.

Ovai zakon stupa na snagu 90-tog dana od dana obiavliivania u "Sluzbenom glasniku BiH".

**♦

("Sluzbeni glasnik BiH" broi 47/141

Clan 2.

Ovaj zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u "Sluzbenom glasniku BiHM.
***

("SlnSheni glasnik BiH" broi 22/151

£lan_L
Ovai ?akon stuna na snnpu osmog dana od dana obiavliivania n "Sluzbenom glasniku
BiH".

***



***

(„Sluibeni glasnik Bill“ broj 35/18)
CISn4l

Ovaj zakonstupa na snagu osmoga danalTd dana objavijivanja u „SIu2benom glasniku 
BiH“,

***

rSluzbeni elasnik BiH” broi 46/21)
C'hn 2,

(Stiwanie na snaeu)

Ovai Zakon stuna na snaeu osam dana od dana obiavtiivanla na shtzbenoi internetskoi strgnici
Ureda visoknp nredstavnika. Hi iedan dan od dana ohiavlnvania u "SUtzhenont glasniku Biff”.
kon yodod tih dana nastupi ramie.


